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PROVINCE DE QUÉBEC

42E LÉGISLATURE

1RE SESSION

Québec, le 11 juin 2021

cabinet du lieutenant-gouverneur

Québec, le 11 juin 2021

Aujourd’hui, à quatorze heures trente, il a plu à Son 
Excellence le Lieutenant-gouverneur de sanctionner le 
projet de loi suivant :

no 88 Loi modifiant la Loi sur la conservation et la 
mise en valeur de la faune et d’autres dispositions 
législatives

La sanction royale est apposée sur ce projet de loi par 
Son Excellence le Lieutenant-gouverneur.

PROVINCE OF QUÉBEC

1ST SESSION

42ND LEGISLATURE

Québec, 11 june 2021

office of the lieutenant-governor

Québec, 11 June 2021

This day, at half past two o’clock in the afternoon, His 
Excellency the Lieutenant-Governor was pleased to 
assent to the following bill:

88 An Act to amend the Act respecting the 
conservation and development of wildlife and 
other legislative provisions

To this bill the Royal assent was affixed by His Excellency 
the Lieutenant-Governor.

Éditeur officiel du Québec
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EXPLANATORY NOTES

This Act amends the Act respecting the conservation and 
development of wildlife in a number of ways.

Certain functions and powers of wildlife protection officers and 
other persons involved in enforcing that Act, in particular powers 
relating to inspection and control and powers relating to seizure and 
confiscation of property, are defined.

The Act proposes regulating in particular the possession, sale 
and importing of wildlife by-products and invertebrates, defines the 
situations in which persons may kill or capture animals or alter their 
habitat, and introduces the requirement that veterinary surgeons and 
agrologists report various situations to the Minister of Forests, 
Wildlife and Parks, including if they suspect the presence of a 
contagious or parasitic disease in an animal.

The Act amends the Minister’s powers of control over leases of 
exclusive hunting, fishing or trapping rights, in particular to allow 
the Minister to revoke or refuse to issue or renew a lease if offences 
are committed and if the revocation or refusal is necessary. The Act 
also amends the mechanisms for controlled zone management and 
governance, in particular by providing that the internal by-laws of 
an agency managing such a zone shall be approved by the Minister. 
The Act also provides that the Minister may designate a person to 
assume the provisional administration of the managing agency in 
certain circumstances, and amends wildlife sanctuary management 
mechanisms.

Under the Act, the procedure for establishing wildlife preserves 
is amended, as are the conditions for carrying on activities in these 
preserves and in wildlife habitats. The Act also allows the Minister 
to require that carrying on an activity in a wildlife habitat be 
conditional on payment of financial compensation.

The Act allows the Minister to implement pilot projects and gives 
him certain powers to intervene and issue orders in case of real or 
apprehended threats of serious or irreversible damage or injury to 
wildlife, its habitat or human health or safety.
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The scope of certain offences is defined and new hunting and 
trapping offences are prescribed, in particular regarding hunting 
using detection devices or an aircraft.

The Act increases the amounts of most fines, and allows the 
minimum and maximum amounts of a fine to be determined by 
government regulation in certain cases. In addition, it extends the 
prescription period for instituting penal proceedings from two to 
three years and, in cases involving the most serious offences, allows, 
in particular, a person to be sentenced to imprisonment the first time 
he is found guilty.

The consequences of certain findings of guilt, in particular 
regarding recognition of training that may be taken in the period 
during which a hunting or trapping licence is suspended, are amended.

The Act amends the Act respecting threatened or vulnerable 
species to allow the minister responsible for that Act to require that 
carrying on an activity having adverse effects on threatened or 
vulnerable plant species or to their habitats be conditional on 
payment of financial compensation. It specifies that the amount of 
such compensation is paid into the Fund for the Protection of the 
Environment and the Waters in the Domain of the State established 
under the Act respecting the Ministère du Développement durable, 
de l’Environnement et des Parcs and is used to finance programs 
promoting the conservation and management of threatened or 
vulnerable plant species, of plant species likely to be so designated 
and of their habitats.

The Act also amends the Act respecting the Ministère des 
Ressources naturelles et de la Faune to provide that the amount of 
financial compensation required to carry on an activity in a wildlife 
habitat is credited to the Natural Resources Fund.

The Act also amends the penal provisions of the Parks Act and, 
exclusively as regards fine amounts, the Act respecting hunting and 
fishing rights in the James Bay and New Québec territories.

Lastly, the Act contains consequential and transitional provisions.

LEGISLATION AMENDED BY THIS ACT:

– Animal Welfare and Safety Act (chapter B-3.1);
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– Act respecting the conservation and development of wildlife 
(chapter C-61.1);

– Act respecting hunting and fishing rights in the James Bay and 
New Québec territories (chapter D-13.1);

– Act respecting threatened or vulnerable species (chapter E-12.01);

– Act respecting the Ministère des Ressources naturelles et de la 
Faune (chapter M-25.2);

– Parks Act (chapter P-9);

– Environment Quality Act (chapter Q-2).

REGULATIONS AMENDED BY THIS ACT:

– Regulation respecting hunting and fishing controlled zones 
(chapter C-61.1, r. 78);

– Regulation respecting salmon fishing controlled zones 
(chapter C-61.1, r. 79).
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Bill 88
AN ACT TO AMEND THE ACT RESPECTING THE 
CONSERVATION AND DEVELOPMENT OF WILDLIFE AND 
OTHER LEGISLATIVE PROVISIONS

THE PARLIAMENT OF QUÉBEC ENACTS AS FOLLOWS:

ACT RESPECTING THE CONSERVATION AND DEVELOPMENT 
OF WILDLIFE

1. Section 1 of the Act respecting the conservation and development of 
wildlife (chapter C-61.1) is amended

(1) by inserting the following definitions in alphabetical order:

““aircraft” means any machine capable of deriving support in the atmosphere 
from reactions of the air, including a drone;

““domestic animal” means a domestic animal within the meaning of 
subparagraph a of paragraph 1 of section 1 of the Animal Welfare and Safety 
Act (chapter B-3.1);

““invertebrate” means any organism of the animal kingdom other than an 
aquatic mollusc or crustacean that does not belong to the chordates (phylum 
Chordata);

““wildlife by-product” means any fluid, excretion or secretion, or any 
product derived therefrom, from an animal, invertebrate or fish;”;

(2) by replacing “pelt or fish” in the definition of “to purchase” by “fish, 
invertebrate, wildlife by-product or pelt”;

(3) by inserting “or to set a trap” after “trap” in the definition of “to trap”;

(4) by striking out the definition of “resident”;

(5) by replacing “pelt or fish” in the definition of “to sell” by “fish, 
invertebrate, wildlife by-product or pelt”;

(6) by replacing “indigenous stock” in the definition of “animal” by “a 
bloodline not selected by man”;

(7) by replacing “Virginia deer” in the definition of “big game” by  
“white-tailed deer”.
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2. The Act is amended by inserting the following section after section 1.1:

“1.2. For the purposes of this Act, a resident means any person who

(1) is domiciled in Québec and lived there for at least 183 days during the 
year preceding his fishing, hunting or trapping activities or his application for 
a licence or certificate issued under this Act; or

(2) meets the conditions determined by government regulation.”

3. Section 5 of the Act is amended by adding the following subparagraph at 
the end of the first paragraph:

“(11) a provision of an Act of the Parliament of Canada or of a regulation 
made under it, which they are assigned to enforce.”

4. Section 7 of the Act is amended by inserting “or the Royal Canadian 
Mounted Police” after “Québec” in the first paragraph.

5. Section 8.1 of the Act is replaced by the following section:

“8.1. In the exercise of their functions, wildlife protection officers, wildlife 
protection assistants, area wardens and officers of the Ministère des Ressources 
naturelles et de la Faune must, on request, identify themselves and, if applicable, 
show the certificate or authorization issued by the Minister attesting their 
capacity.”

6. The Act is amended by inserting the following section after section 11:

“11.1. The Minister may acquire by agreement, or accept as a gift or legacy, 
any immovable property or be granted an immovable real right necessary for 
the conservation and development of wildlife or its habitat after consultation 
with the minister responsible for the administration of the Act respecting the 
lands in the domain of the State (chapter T-8.1).

As soon as land obtained in accordance with the first paragraph is no longer 
necessary for the conservation and development of wildlife or its habitat, it is 
returned, by way of a notice, to the minister responsible for the administration 
of the Act respecting the lands in the domain of the State in accordance with 
that Act.”

7. Section 12 of the Act is amended

(1) by replacing all occurrences of “referred to in section 3” by “of the 
Ministère des Ressources naturelles et de la Faune referred to in sections 3 
and 13.1 and in the third paragraph of section 128.2”;

(2) by inserting “insult, harass, intimidate or” after “purposely” in the second 
paragraph.
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8. Section 13.1 of the Act is amended by replacing the first four paragraphs 
by the following paragraphs:

“A wildlife protection officer or wildlife protection assistant may, at any 
reasonable time, enter upon land, enter premises other than a dwelling-house, 
or enter a vehicle, boat or aircraft if he has reason to believe there is an animal, 
fish, invertebrate, wildlife by-product, pelt, object that can be used for hunting 
or trapping animals, plant of a species designated as threatened or vulnerable 
under the Act respecting threatened or vulnerable species (chapter E-12.01) or 
document relating to the enforcement of this Act and the regulations or of any 
other Act or regulation he is assigned to enforce, with a view to inspecting it. 
The wildlife protection officer or wildlife protection assistant may be 
accompanied by an officer of the Ministère des Ressources naturelles et de la 
Faune authorized for that purpose by the Minister.

The wildlife protection officer, wildlife protection assistant or officer of the 
Ministère des Ressources naturelles et de la Faune accompanying him may 
enter a dwelling-house without the consent of the owner, lessee or person in 
charge of the premises only if he has reason to believe that there is an animal 
or invertebrate that is a risk to wildlife or its habitat or to human health or 
safety and for which the person in charge of the premises must hold a licence 
under an Act or regulation wildlife protection officers are assigned to enforce.

The wildlife protection officer, wildlife protection assistant or officer of the 
Ministère des Ressources naturelles et de la Faune accompanying him, readily 
identifiable as such by means determined by the Minister, may require any 
person to stop the vehicle, boat or aircraft to be inspected. The person must 
comply without delay.

The wildlife protection officer, wildlife protection assistant or officer of the 
Ministère des Ressources naturelles et de la Faune accompanying him may, in 
enforcing this section,

(1) open any container or require any person to open any container kept 
under lock and key if the wildlife protection officer or wildlife protection 
assistant has reason to believe that it contains an animal, fish, invertebrate, 
wildlife by-product, pelt, specimen of a plant species, object or document 
referred to in the first paragraph;

(2) examine information and documents or require information and 
documents for examination or copying;

(3) take samples from an animal, fish, invertebrate, wildlife by-product, pelt 
or specimen of a plant species referred to in the first paragraph;

(4) take photographs and make a sound or visual recording; and

(5) require any person on the premises to provide all reasonable assistance 
to enable the wildlife protection officer or wildlife protection assistant to 
exercise his functions.
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Every person referred to in the fourth paragraph shall comply with any 
request without delay.

A wildlife protection officer or wildlife protection assistant may, in exercising 
his powers of inspection, make a seizure in accordance with section 16.”

9. The Act is amended by inserting the following section after section 13.1:

“13.1.0.1. A wildlife protection officer or wildlife protection assistant 
may, by a request sent by registered mail or personal service, require a person 
to file by registered mail or personal service, within a reasonable time specified 
by the officer or assistant, any information or document relating to the 
application of this Act or the regulations.

The person to whom the request is made must comply with it within the 
specified time regardless of whether he has already filed such information, 
document or reply to a similar request made under this Act or the regulations.”

10. Section 16 of the Act is amended

(1) by inserting “, invertebrate, wildlife by-product” after “fish” in the first 
paragraph;

(2) by replacing “the animal, fish, pelt or specimen of a plant species or any 
of its parts” in the fourth paragraph by “the seized property”.

11. Section 18 of the Act is replaced by the following sections:

“18. A wildlife protection officer is responsible for the custody of property 
he has seized or which has been delivered to him by a wildlife protection 
assistant until it is disposed of, confiscated, sold or returned. The wildlife 
protection officer is also responsible for the custody of the property seized and 
submitted in evidence, unless the judge to whom it was submitted in evidence 
decides otherwise.

A wildlife protection officer who seizes a vehicle, aircraft, boat or live animal, 
domestic animal, fish or invertebrate may entrust custody of it to a third party, 
on the conditions the officer and the third party agree on, or to the seized party, 
on the conditions the officer determines. The seized party must accept custody 
of the seized property.

The wildlife protection officer may return the property to the seized party 
or the owner rather than entrusting him with custody of it.

The person entrusted with custody of the seized property may not deteriorate 
or alienate it, on pain of a fine equivalent to the value of the seized property.

The third party may not be prosecuted for an act performed or omitted in 
good faith during custody.
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“18.0.1. If an animal, domestic animal, fish, invertebrate, wildlife  
by-product, pelt or plant species referred to in section 13.1 is seized, the owner 
may, after obtaining authorization from a wildlife protection officer, abandon 
it to the State.”

12. The Act is amended by inserting the following section after section 18.1:

“18.2. The owner of an animal, domestic animal, fish or invertebrate 
seized alive while in the custody of another person may apply to a judge of the 
Court of Québec or a presiding justice of the peace to have the animal, domestic 
animal, fish or invertebrate returned to him. At least three clear days’ prior 
notice of the application must be served on the wildlife protection officer 
responsible for the custody of the animal, domestic animal, fish or invertebrate 
seized.

The application is heard and decided by preference and the judge or presiding 
justice of the peace rules on the application taking into consideration the 
conservation and development of wildlife, human health and safety, the health 
and safety of the animal, domestic animal, fish or invertebrate, and, if applicable, 
the costs incurred by the detention under seizure.

The seized property may be returned to the owner only on his payment of 
the care expenses. If no proceedings are instituted against him, he is reimbursed 
for the care expenses incurred by the seizure.”

13. Section 19 of the Act is amended by replacing the second paragraph by 
the following paragraph:

“The wildlife protection officer may apply for an extension of that time limit 
in accordance with article 133 of the Code of Penal Procedure (chapter C-25.1), 
with the necessary modifications.”

14. Section 20 of the Act is amended by adding the following paragraph at 
the end:

“An animal, domestic animal, fish or invertebrate is confiscated 10 days from 
the date of seizure if it is seized alive and the owner is unknown.”

15. The Act is amended by inserting the following sections after section 20:

“20.1. On the service of a statement of offence, the wildlife protection 
officer must apply to a judge of the Court of Québec or a presiding justice of 
the peace to have him order the confiscation of a live animal, domestic animal, 
fish or invertebrate that is still under seizure.

At least three clear days’ prior notice of the application must be served on 
the seized party and all known owners, who may oppose the application.
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The application is heard and decided by preference and the judge or presiding 
justice of the peace rules on the application taking into consideration the 
conservation and development of wildlife, human health and safety, the health 
and safety of the animal, domestic animal, fish or invertebrate, and, if applicable, 
the costs incurred by the detention under seizure.

If the judge or presiding justice of the peace refuses to order the confiscation, 
he may order that the animal, domestic animal, fish or invertebrate be sold, be 
returned to the seized party or the owner or be kept under seizure until the final 
judgment on the conditions the judge or justice of the peace determines.

If the judge or presiding justice of the peace orders that the animal be sold, 
the proceeds of the sale are remitted to the owner, after deduction of the care 
expenses incurred, if they are to be borne by him.

The property seized may be returned to the seized party or to the owner only 
on the latter’s payment of the care expenses, if they are to be borne by him.

If a judge or presiding justice of the peace orders that the animal, domestic 
animal, fish or invertebrate be kept under seizure until the final judgment, he 
may order the seized party or the owner to pay an advance on future care 
expenses to the Minister in addition to the care expenses incurred as a result 
of the seizure, on the conditions the judge or justice of the peace determines.

“20.2. Care expenses incurred as a result of the seizure of a live animal, 
domestic animal, fish or invertebrate are to be borne by the seized party or the 
owner against whom proceedings are instituted. The care expenses bear interest 
at the rate set under the first paragraph of section 28 of the Tax Administration 
Act (chapter A-6.002).

Care expenses include the costs incurred as a result of the seizure, in 
particular the costs incurred to provide shelter, veterinary care, treatment, 
medication, transportation and food, after deduction of the expenses borne by 
the seized party or the owner if he is given custody.

Within 30 days of the end of the period during which the animal, domestic 
animal, fish or invertebrate is kept under seizure, the Minister serves a statement 
of the care expenses on the seized party or the owner. Not later than 30 days 
after receiving the statement, the seized party or the owner may apply to a 
judge of the Court of Québec or a presiding justice of the peace to have him 
examine the statement and the expenses he is contesting, set the amount of 
care expenses and determine the conditions of payment.

Care expenses paid are reimbursed if no proceedings are instituted against 
the seized party or the owner, as applicable.
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If the owner fails to comply with the conditions determined by the judge or 
presiding justice of the peace for payment of the advance or for payment of 
the care expenses, or if the owner fails to pay the care expenses within 30 days 
of receiving the statement notified by the Minister, a wildlife protection officer 
may confiscate the animal, domestic animal, fish or invertebrate.”

16. Section 21 of the Act is amended by replacing “if he is not the offender” 
in the first paragraph by “other than the owner referred to in the first paragraph 
of section 20.1 and who is not the defendant”.

17. Sections 23 to 24.0.1 of the Act are replaced by the following sections:

“23. A veterinary surgeon, wildlife protection officer, immediate superior 
of a wildlife protection officer, wildlife protection assistant or, on the conditions 
determined by the Minister, any other officer of the Ministère des Ressources 
naturelles et de la Faune may, in the exercise of his functions, kill or capture

(1) an animal, fish or invertebrate that is seriously injured;

(2) an animal, fish or invertebrate that is or could be diseased; and

(3) an animal, domestic animal found running at large, fish or invertebrate 
that could compromise human health or safety or that is a serious risk to the 
conservation of wildlife or its habitat.

A veterinary surgeon, officer of the Ministère des Ressources naturelles et 
de la Faune who is not the immediate supervisor of a wildlife protection officer 
or wildlife protection assistant must report the fact that he captured or killed 
an animal, domestic animal, fish or invertebrate in accordance with the first 
paragraph to a wildlife protection officer without delay and, if the latter so 
requires, deliver it to him so that he may confiscate it.

The person referred to in the first paragraph may not be prosecuted for an 
act performed or omitted in good faith in the application of this section.

“23.1. A veterinary surgeon or agrologist who has reasonable grounds to 
believe that an animal has been abused or mistreated or that it is, or has been, 
in distress must, as soon as possible, report it to the Minister and provide the 
Minister with the following information:

(1) the name and address of the owner or custodian of the animal, as 
applicable; and

(2) a description of the animal.
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A veterinary surgeon or agrologist must inform the Minister of all cases 
where he suspects the presence of a contagious or parasitic disease, infectious 
agent or syndrome in an animal, fish or invertebrate that is a serious risk to the 
conservation of wildlife or its habitat or to human health. In addition to the 
information set out in the first paragraph, the veterinary surgeon or agrologist 
must provide the Minister with the identification of the disease, infectious agent 
or syndrome.

This section applies even with regard to information protected by professional 
secrecy and despite any other provision relating to the concerned person’s duty 
to maintain confidentiality. A veterinary surgeon or agrologist who, in good 
faith, informs the Minister or provides information in the application of this 
section may not be prosecuted.

“23.2. A wildlife protection officer or any other person referred to in 
sections 3 and 13.1 and the third paragraph of section 128.2 may not be 
prosecuted for an act performed or omitted in good faith in the exercise of his 
investigative or control functions.

“23.3. An officer of the Ministère des Ressources naturelles et de la Faune 
or a person referred to in section 8 may not be prosecuted for an act performed 
or omitted in good faith in the exercise of his functions on the conditions 
determined by the Minister and for research, study, analysis, inventory, appraisal 
or wildlife conservation or management purposes.”

18. The Act is amended by inserting the following section before section 24.1:

“24.0.2. This Act must be interpreted in a manner consistent with the 
obligation to consult the Native communities. The Government shall consult 
the Native communities separately if the circumstances so warrant.”

19. The Act is amended by inserting the following section after section 24.2:

“24.3. The Minister shall send copies of the following documents, by 
technological means and within a reasonable time after they come into force, 
to the Native communities concerned:

(1) the order and the plan referred to in section 85, 104 or 111;

(2) the decision referred to in section 122.1;

(3) the decision and the plan referred to in section 122.2; and

(4) the notice and the chart referred to in section 128.3.”

20. Section 25 of the Act is amended by inserting “, every invertebrate 
acquired, every wildlife by-product acquired” after “fish caught or acquired”.
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21. Section 26 of the Act is amended by adding the following paragraph at 
the end:

“The Minister may, by regulation, prescribe the cases in which and conditions 
under which a person who captures or kills an animal, in accordance with 
section 67, or a person lending him assistance, may derogate from this section 
without the Minister’s authorization.”

22. The Act is amended by inserting the following section after section 27:

“27.1. No person may use an aircraft to locate or drive an animal so that 
it can be hunted.

In this section, the term “drive” means “to guide animals in a given direction.”

23. Section 30 of the Act is amended by replacing “, a domestic animal or 
a dog” by “or a domestic animal”.

24. Section 30.2 of the Act is replaced by the following section:

“30.2. No person may use a reflector or a lighting, night vision or thermal 
imaging device at night to detect the presence of big game in a place frequented 
by it.”

25. Section 33 of the Act is amended by replacing “within the meaning of 
the Act respecting offences relating to alcoholic beverages (chapter I-8.1)” by 
“or a drug, including cannabis, included in the types of drugs listed in 
subsection 5 of section 320.28 of the Criminal Code (Revised Statutes of 
Canada, 1985, chapter C-46)”.

26. Section 35 of the Act is amended by inserting “searching for” and “47.1, 
61.1, 61.2,” after “Killing,” and “47,” respectively.

27. The Act is amended by inserting the following section after section 42:

“42.1. A person must hold the licence issued for that purpose and comply 
with the norms, number and conditions prescribed by regulation to keep in 
captivity, capture in order to keep in captivity or dispose of an invertebrate

(1) belonging to a species designated as threatened or vulnerable under 
paragraph 1 of section 10 of the Act respecting threatened or vulnerable species 
(chapter E-12.01);

(2) belonging to a species designated likely to be designated as threatened 
or vulnerable under section 9 of that Act; or

(3) belonging to another species designated by regulation.”
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28. Section 45 of the Act is replaced by the following section:

“45. A person who engages in hunting, trapping or fishing must prove, 
at the request of a wildlife protection officer or wildlife protection assistant, 
that he holds the licence, certificate, authorization or lease needed to carry on 
that activity.

When required to provide such proof, the person must produce the licence, 
certificate, authorization or lease referred to in the first paragraph, and photo 
identification issued by a government, government department or public body 
allowing the person’s identity to be confirmed.

A resident who is unable to provide such proof at the time it is requested 
must provide it to a wildlife protection officer within the following seven days.”

29. Section 47 of the Act is amended by replacing “28, 30, 30.1, 30.2, 32, 
34, 42,” in the first paragraph by “27.1, 28, 30, 30.1, 30.2, 32, 34, 42, 42.1,”.

30. The Act is amended by inserting the following section after section 47:

“47.1. The provisions of sections 26, 27, 27.1, 30, 30.2, 32, 34, the first 
paragraph of section 56, sections 57 and 67 or a regulation made under 
section 56 do not apply to a person who carries on an activity authorized by a 
scientific permit, avicultural permit, migratory bird damage permit or  
airport-kill permit issued in accordance with the Migratory Birds Convention 
Act, 1994 (Statutes of Canada, 1994, chapter 22) or a regulation made under 
that Act.”

31. Section 56 of the Act is amended

(1) by inserting “by a person or category of persons,” at the end of 
subparagraph 2 of the third paragraph;

(2) by striking out “and dogs” in subparagraph 1 of the fourth paragraph.

32. Section 57 of the Act is amended, in the first paragraph,

(1) by replacing subparagraph 1 by the following subparagraph:

“(1) have in his possession

(a) an armed crossbow whose string is taut and connected to the firing 
mechanism;

(b) a firearm having an unfired cartridge in the chamber, magazine or charger 
if the latter is attached to the firearm or, in the case of a muzzle-loading firearm, 
having powder and a projectile in the chamber and a cap in the barrel sleeve 
or powder in the pan; or
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(c) an air rifle having a projectile in the chamber, magazine or charger if 
the latter is attached to the air rifle, and, except in the case of a pre-charged air 
rifle, if a cylinder containing compressed air is attached to the air rifle or if the 
piston is armed;”;

(2) by inserting “air rifle,” after “firearm,” in subparagraph 2;

(3) in subparagraph 3,

(a) by inserting “unloaded air rifle,” after “firearm,”;

(b) by inserting “cette carabine à air comprimé,” after “cette arme à feu,” 
in the French text.

33. Section 59 of the Act is replaced by the following section:

“59. No person may abandon the flesh of a big game animal he has hunted 
or neglect to conserve the flesh, except in the cases and on the conditions 
prescribed by regulation of the Minister.”

34. The Act is amended by inserting the following sections after section 61:

“61.1. The Minister may, by regulation, determine, according to areas, 
zones, territories, places, periods and categories of persons, the conditions 
under which a person is authorized to kill an animal that is fatally injured as a 
result of a hunting or trapping activity and which type of arm the person may 
use to do so.

“61.2. A person may, on the conditions determined by regulation of the 
Minister, help search for an animal referred to in section 61.1 with the help of 
a dog.

“61.3. The Minister may, by regulation, prescribe the cases in which and 
the conditions under which a person referred to in sections 61.1 and 61.2 may 
derogate from sections 30.2 and 30.3.”

35. Section 62 of the Act is amended by inserting “after consultation with 
the Minister of Agriculture, Fisheries and Food,” after “year,” in the first 
paragraph.

36. Section 65 of the Act is replaced by the following section:

“65. The plan shall be published on the department’s website.”

37. The heading of Division V of Chapter III of the Act is amended by 
inserting “, INVERTEBRATES, WILDLIFE BY-PRODUCTS” after “FISH”.
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38. Section 69 of the Act is amended

(1) by inserting “, invertebrate or wildlife by-product” after “animal” in the 
first paragraph;

(2) by replacing “the sale of an animal referred to in the first paragraph” in 
the second paragraph by “its sale”.

39. Section 71 of the Act is amended

(1) by adding the following subparagraphs after subparagraph 3:

“(4) any invertebrate that has been obtained, sold or purchased, or

“(5) any wildlife by-product that has been obtained, sold or purchased,”;

(2) by replacing the portion after subparagraph 3 by “in contravention of 
any provision of sections 27 to 28, 30, 30.1, 31, 32, 34, 38, 39, 41, 42, 42.1, 
the first paragraph of section 56, subparagraph 2 of the first paragraph of 
section 57, sections 60, 67 and 68 and the first paragraph of section 69 or 70, 
or any provision of a regulation made under section 56 or under sections 61.1 
to 61.3.”

40. Section 88 of the Act is amended by inserting “and with the Minister’s 
written authorization” after “resources” in the first paragraph.

41. Section 90 of the Act is amended by inserting “, if necessary,” and 
“transfer or” after “may” and “refuse to”, respectively, in the introductory clause.

42. The Act is amended by inserting the following section after section 90:

“90.1. The Minister may, if necessary, amend, revoke or refuse to issue, 
transfer or renew a lease of exclusive hunting, fishing or trapping rights if the 
lessee or a person wishing to become a lessee, or any of his or its shareholders, 
officers or directors was found guilty, in the last three years, of an offence 
under a provision of section 12, the third and fifth paragraphs of section 13.1, 
sections 26 to 28, 30 to 32, 34 and 38 to 41, the third paragraph of section 47, 
sections 49, 50, 52 and 53, the first paragraph of sections 55 and 56, sections 57, 
59, 60, 67 and 68, the first paragraph of sections 69 and 70, the second paragraph 
of section 70.1 and sections 71, 96 and 128.6, or of a regulation made under 
the third paragraph of section 56.”

43. Section 93 of the Act is amended by inserting “or 90.1” after “90” in 
the first paragraph.

44. Section 104 of the Act is amended by inserting “, in upper case or lower 
case letters” at the end of the third paragraph.
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45. Section 105 of the Act is amended by inserting “, in upper case or lower 
case letters,” after ““ZEC””.

46. Section 106 of the Act is amended by replacing the first paragraph by 
the following paragraphs:

“The Minister may, by a memorandum of agreement, entrust all or part of 
the management of a controlled zone to an agency. The agency’s internal  
by-laws must be adopted in compliance with the memorandum of agreement, 
the policies and directives set out for it by the Minister and the following 
principles:

(1) encourage equitable access to the territory;

(2) ensure citizen participation;

(3) encourage the conservation of wildlife and its habitat; and

(4) encourage the controlled zone’s self-financing.

The memorandum of agreement may include a recreational activity 
development plan specifying, among other things, the recreational activities 
to be offered and the fees, which may vary, applicable to each activity.”

47. The Act is amended by inserting the following sections after section 106:

“106.0.0.1. The internal by-laws of an agency that is a party to a 
memorandum of agreement and any amendments to them must be submitted 
to the Minister for approval before being ratified by the agency’s members.

The Minister may approve the internal by-laws with or without amendment.

The internal by-laws or amendments to them may be ratified as of the date 
the agency receives a notice of approval from the Minister or, failing such a 
notice, 30 days after the by-laws were sent to the Minister.

“106.0.0.2. If the Minister is of the opinion that the agency responsible 
for managing a controlled zone is acting in such a way or tolerating a situation 
that constitutes a serious breach of the memorandum of agreement, policies, 
directives or principles referred to in section 106, the Minister may order the 
agency to cease such conduct and remedy the situation within the time period 
the Minister indicates.

The order issued by the Minister shall set forth the reasons on which it 
is based.

For the purposes of the first paragraph, repeated failure to comply with the 
memorandum of agreement, policies, directives or principles referred to in 
section 106 may, in particular, constitute a serious breach.
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“106.0.0.3. If the agency fails to remedy the situation within the time 
period indicated in the order issued under section 106.0.0.2, the Minister may 
designate a person to assume the provisional administration of the agency for 
a period of not more than 90 days.

Before appointing a provisional administrator, the Minister must give the 
agency concerned the opportunity to submit its observations.

“106.0.0.4. If the agency is placed under provisional administration, the 
powers of the members of the board of directors are suspended and the person 
designated by the Minister shall exercise all the powers of the board of directors.

“106.0.0.5. Before the provisional administrator’s term expires, the 
provisional administrator must file a report with the Minister, within the time 
period the latter determines, setting out findings and recommendations. The 
report must contain all the information required by the Minister.

“106.0.0.6. On receiving the provisional administrator’s report, the 
Minister must send a copy to the agency’s board of directors and allow it at 
least 10 days to submit its observations.

“106.0.0.7. After examining the provisional administrator’s report and 
the agency’s observations, the Minister may, if the Minister considers it 
warranted in order to remedy a situation referred to in section 106.0.0.2 or 
avoid the recurrence of such a situation,

(1) extend the provisional administration for a period of not more than 
90 days or terminate the provisional administration subject to conditions 
determined by the Minister; or

(2) remove the members of the board of directors from office.

Any extension of the provisional administration may be renewed by the 
Minister for the same reasons, provided each renewal does not exceed 90 days.

A director who has been removed from office under subparagraph 2 of the 
first paragraph may not sit as a board member of the agency for a period of 
five years following the Minister’s declaration.

“106.0.0.8. If the provisional administrator’s report does not confirm 
the existence of a situation referred to in section 106.0.0.2, the Minister must 
terminate the provisional administration without delay.

“106.0.0.9. Any decision of the Minister must give reasons and be 
forwarded promptly to the members of the board of directors.

“106.0.0.10. On termination of the provisional administration, the 
provisional administrator must render a final account to the Minister. The 
account must be sufficiently detailed to allow verification of its accuracy and 
be submitted with the related books and vouchers.
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“106.0.0.11. The costs, fees and expenses of the provisional administration 
shall be borne by the agency, unless the Minister decides otherwise.

“106.0.0.12. A provisional administrator exercising the powers and 
duties conferred under sections 106.0.0.2 to 106.0.0.11 may not be prosecuted 
for an act performed or omitted in good faith in the exercise of those powers 
and duties.”

48. Section 106.0.1 of the Act is replaced by the following section:

“106.0.1. Fees may be charged by an agency that is a party to a 
memorandum of agreement for the carrying on of recreational activities in the 
territory of a controlled zone, provided that a recreational activity development 
plan stipulating the amount of those fees is included in the memorandum of 
agreement.”

49. Section 106.0.2 of the Act is repealed.

50. Section 106.0.3 of the Act is amended by replacing “106.0.2” by 
“106.0.1”.

51. Section 106.4 of the Act is amended by replacing paragraph 3 by the 
following paragraph:

“(3) exercising any other function or carrying out any other mandate, at the 
Minister’s request, that is useful for fulfilling its role of representative.”

52. Section 106.6 of the Act is amended

(1) by striking out “, for a period of three years from the date determined 
by the Government,” in the first paragraph;

(2) by striking out the third paragraph.

53. Section 106.8 of the Act is amended

(1) by striking out the first paragraph;

(2) by inserting “certified by the Minister” after “The legal person” in the 
second paragraph.

54. Section 106.10 of the Act is amended by replacing the first paragraph 
by the following paragraph:

“The Minister shall, before 1 June 2022, and subsequently every three years, 
report to the Government on the application of sections 106.3 to 106.9.”
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55. Section 107 of the Act is amended

(1) by replacing “in a” in the first paragraph by “that are useful for the 
management of a”;

(2) by adding the following paragraph at the end:

“If the improvement or construction is located on land in the domain of the 
State without being in a controlled zone, the Minister must obtain the 
authorization of the minister or body that has authority over the land.”

56. Section 109 of the Act is amended by replacing “development plan 
approved by the Minister under section 106.0.2” in the second paragraph by 
“recreational activity development plan”.

57. Section 110.2 of the Act is amended by inserting “with the memorandum 
of agreement, policies, directives and principles referred to in section 106 or 
if” after “regulation or” in the first paragraph.

58. Section 110.6 of the Act is amended by replacing “a personnel member 
of the department or a position holder” and “second paragraph of section 106 
and sections 106.0.2 and” by “an officer of the Ministère des Ressources 
naturelles et de la Faune” and “third paragraph of section 106 and 
sections 106.0.0.1 and”, respectively.

59. Section 111 of the Act is amended by replacing “The” in the first 
paragraph by “After consultation with the minister responsible for natural 
resources, the”.

60. Section 118 of the Act is amended

(1) by replacing “in a wildlife” in the first paragraph by “that are useful for 
the management of a wildlife”;

(2) by inserting “acquire improvements or constructions or authorize, on 
the conditions the Minister determines, the person, association or body to 
acquire improvements or constructions. The Minister may also,” after “to that 
end,” in the second paragraph;

(3) by inserting the following paragraph after the second paragraph:

“If the improvement or construction is located on land in the domain of the 
State without being in a wildlife sanctuary, the Minister must obtain the 
authorization of the minister or body that has authority over the land.”

61. Section 118.1 of the Act is amended

(1) by striking out “and the Société”;
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(2) by replacing “sections 106.0.1 to 106.0.4 and 110.6” by “the second 
paragraph of section 106 and sections 106.0.1 to 106.0.4”;

(3) by adding the following paragraphs at the end:

“The Société may set the amount of the fees payable for the carrying on of 
recreational activities in the territory of a wildlife sanctuary, provided the 
Société first has a recreational activity development plan complying with the 
directives of the Minister approved by the Minister. The plan must include a 
list of the recreational activities to be offered and the fees, which may vary, 
applicable to each activity.

The Minister may approve the plan with or without amendment, for such 
time as the Minister determines. Any amendment to the fees prescribed in the 
plan must be approved by the Minister.

Sections 106.0.3 and 106.0.4 apply, with the necessary modifications, to the 
fees prescribed in the Société’s recreational activity development plan.”

62. The Act is amended by inserting the following section after section 120:

“120.1. No right may be granted by the minister responsible for natural 
resources in a wildlife sanctuary without first consulting the Minister.”

63. Section 121 of the Act is amended by inserting the following subparagraph 
after subparagraph 1 of the first paragraph:

“(1.1) set the maximum number and categories of persons that may hunt, 
fish or carry on a recreational activity in a sector of the territory, on the 
conditions it determines;”.

64. Sections 122 and 122.1 of the Act are replaced by the following sections:

“122. A wildlife preserve is a territory delimited for the conservation of 
wildlife and its habitat. Activities may be carried on in a wildlife preserve on 
conditions complying with that objective.

“122.1. After consultation with the minister responsible for natural 
resources, the Minister may set aside lands in the domain of the State, and, if 
applicable, private lands in order to establish a wildlife preserve there.

The Minister may set aside private lands only after entering into an agreement 
to this effect with the owner, including a municipality or metropolitan 
community.

The Minister’s decision is published in the Gazette officielle du Québec, 
giving a summary indication of the territory set aside, and comes into force on 
the date of its publication, or on any later date indicated therein. The setting 
aside has a five-year term.



4186	 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, October 6, 2021, Vol. 153, No. 40	 Part 2

22

The Minister sends the decision referred to in the third paragraph to the 
minister responsible for natural resources and to the regional county 
municipalities and local municipalities whose territory is included in the 
setting aside.

The setting aside of land may be renewed by the Government for the term 
it determines.

If land in the domain of the State that has been set aside is sold or transferred, 
it continues to be set aside without further formality.

“122.2. The Minister may establish a wildlife preserve on land that has 
been set aside under section 122.1.

The Minister may establish a wildlife preserve on private land only after 
entering into an agreement to this effect with the owner, including a municipality 
or metropolitan community.

The Minister’s decision and a plan of the wildlife preserve are published in 
the Gazette officielle du Québec. The Minister’s decision comes into force on 
the date of its publication, or on any later date indicated therein.

The Minister shall send the plan of the wildlife preserve to the minister 
responsible for natural resources and to the regional county municipalities and 
local municipalities whose territory is included in the plan.

The Minister shall publish the decision referred to in the third paragraph 
and the plan of the wildlife preserve, and, if applicable, the agreement entered 
into under the second paragraph, in the land register.

“122.3. No person may, in a wildlife preserve or a territory set aside for 
the establishment of a wildlife preserve, carry on the following activities:

(1) forest development activities within the meaning of the Sustainable 
Forest Development Act (chapter A-18.1) carried on for commercial purposes;

(2) activities carried on for mineral substances exploration or mining 
purposes;

(3) activities carried on for petroleum or underground reservoir exploration, 
petroleum production or storage, or brine production purposes;

(4) oil or gas pipeline construction;

(5) activities carried on for the production, transformation, distribution and 
transmission of electricity for commercial purposes; or

(6) any other activity that could be detrimental to the conservation of wildlife 
or its habitat, except the activities determined by regulation.
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The Government may, if it is consistent with the wildlife preserve’s objective 
under section 122, determine, by regulation,

(1) the activities that could be detrimental to the conservation of wildlife 
or its habitat, other than those referred to in subparagraphs 1 to 5 of the first 
paragraph, which may be carried on in a wildlife preserve or a territory set 
aside for the establishment of a wildlife preserve;

(2) the cases in which and conditions under which an activity referred to in 
subparagraph 1 may be carried on; and

(3) the cases in which and conditions under which any activity other than 
the activities referred to in subparagraphs 1 to 5 of the first paragraph is subject 
to the Minister’s authorization.

Despite the first paragraph, the Government may, by regulation, and on the 
conditions it determines, authorize any activity carried on in exercising a right 
granted by the Government or any of its ministers at the time of publication of 
the setting aside of land for the establishment of a wildlife preserve in the 
territory concerned or in exercising such a right when it is renewed or amended. 
The same applies to any activity carried on in exercising a right to mineral 
substances mining, petroleum production or storage, or brine production granted 
to the holder of a mining or exploration right granted at the time of publication 
of the setting aside of land for the establishment of a wildlife preserve in the 
territory concerned.

“122.4. No person may travel about in a wildlife preserve or a territory 
set aside for the establishment of a wildlife preserve, except persons, categories 
of persons or vehicles authorized on the conditions determined by government 
regulation.

“122.5. The Minister shall, by an order published in the Gazette officielle 
du Québec, determine the period, sectors or places where activities may be 
carried on under section 122.3 and those where persons, categories of persons 
or vehicles are authorized to travel about there under section 122.4.

The Minister’s decision comes into force on the 30th day following the date 
of its publication, or on any later date indicated therein.

“122.6. If the Minister considers it necessary and urgent, in order to 
avoid, limit or repair damage or injury caused to wildlife or its habitat, he may, 
by an order published in the Gazette officielle du Québec, prohibit carrying on 
an activity or travelling about in a wildlife preserve or determine the conditions 
under which carrying on an activity or travelling about there are authorized, 
for a period of not more than one year.

“122.7. The Minister shall publish, on the department’s website and 
within a reasonable time after the Minister’s decision concerned comes into 
force, the plans of the wildlife preserves and maps of the territories set aside 
for the establishment of a wildlife preserve.
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For each, the Minister shall specify the activities that may be carried on, the 
conditions under which they may be carried on, and the persons, categories of 
persons and vehicles authorized to travel about there.

“122.8. The Minister may, by regulation, set the fees or maximum fees 
payable, which may vary for each of the wildlife preserves to carry on an 
activity in a wildlife preserve or a territory set aside for the establishment of 
a wildlife preserve, in particular to carry on a recreational, hunting or fishing 
activity, to register for a draw or to travel about the wildlife preserve or territory.”

65. Section 125 of the Act is repealed.

66. Section 126 of the Act is amended by replacing “development plan 
approved by the Minister under this Act” in the second paragraph by 
“recreational activity development plan”.

67. Section 127.1 of the Act is amended by replacing “sections 106.0.1 to 
106.0.4 and 110.6” by “the second paragraph of section 106 and sections 106.0.1 
to 106.0.4”.

68. The Act is amended by inserting the following section after section 127.1:

“128. No right of occupation may be granted in a wildlife preserve or a 
territory set aside for the establishment of a wildlife preserve without the 
Minister’s written authorization.”

69.  Section 128.2 of the Act is amended

(1) by replacing the first paragraph by the following paragraph:

“The Minister shall prepare the wildlife habitat chart after consultation with 
the ministers concerned.”;

(2) by adding the following paragraph at the end:

“An officer of the Ministère des Ressources naturelles et de la Faune 
authorized for that purpose by the Minister may enter upon private land with 
a view to preparing, replacing or amending the wildlife habitat chart. The officer 
may also, for management and oversight purposes, enter upon private land part 
of which is included in a wildlife habitat.”

70. Section 128.5 of the Act is amended by replacing the introductory clause 
by the following introductory clause:

“128.5. The Minister shall send a copy of the wildlife habitat chart by 
technological means to

(1) the minister responsible for natural resources so that he can enter the 
copy in the land use plan and take it into account in exercising his functions;”.
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71. Section 128.6 of the Act is amended by replacing subparagraph 4 of the 
second paragraph by the following subparagraphs:

“(4) an activity necessary to avoid, limit or repair damage caused by a 
disaster within the meaning of the Civil Protection Act (chapter S-2.3); or

“(5) work carried out under a program prepared under section 128.17.1.”

72. Section 128.7 of the Act is amended

(1) by inserting “or pay financial compensation that corresponds to the sums 
necessary for the conservation, management and development of a replacement 
habitat” after “security” in the second paragraph;

(2) in the third paragraph,

(a) by inserting “, the use of the habitat by a threatened or vulnerable species 
of animal, fish or invertebrate” after “its habitat”;

(b) by adding the following sentence at the end: “Before issuing the 
authorization, the Minister shall also inform the applicant of the amount of 
financial compensation he will be required to pay.”

73. Section 128.8 of the Act is replaced by the following section:

“128.8. The Minister may issue a general authorization, for such 
activities, on such conditions and for such time as he determines, to another 
minister, a public body or a municipality with regard to carrying on activities 
in wildlife habitats that cause limited damage to those habitats. The Minister 
may, in particular, require financial compensation corresponding to the sums 
necessary for the conservation, management and development of a habitat to 
replace the altered habitat and established in accordance with the elements, 
scales and methods determined by regulation.

Before issuing a general authorization, the Minister shall take into account 
the elements set out in the third paragraph of section 128.7.”

74. Section 128.17 of the Act is amended by adding the following paragraphs 
at the end:

“The Minister may, by agreement, delegate management of the granting of 
the financial assistance, and of the sums allocated to it, to an organization 
dedicated in particular to the management, conservation or development of 
wildlife habitats.

The agreement shall be published on the department’s website.”
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75. The Act is amended by inserting the following sections after 
section 128.17:

“128.17.1. The Minister may, after consultation with the ministers 
concerned, develop and implement a program to manage, conserve and develop 
wildlife habitats.

Programs developed under the first paragraph must allow for the allocation 
of measures implemented based on the needs identified in all regions of Québec.

“128.17.2. The Minister may, by agreement, delegate management of 
all or part of a program developed under section 128.17.1 to an organization 
dedicated, in particular, to the management, conservation or development of 
wildlife habitats.

The agreement shall be published on the department’s website.”

76. Section 128.18 of the Act is amended by adding the following paragraphs 
at the end:

“(4) determine the applicable elements, scales and methods for establishing 
the amount of the financial compensation that the Minister may require under 
sections 128.7 and 128.8 and the applicable terms of payment, fines and interest;

“(5) determine the proportion of the financial compensation required by the 
Minister that can be reduced in cases where compensation or another type of 
contribution is required by the minister responsible for the administration of 
the Environment Quality Act (chapter Q-2) if an activity is carried on in a 
wetland or body of water in accordance with that Act or if an activity is 
authorized under the Act respecting threatened or vulnerable species 
(chapter E-12.01) in respect of a threatened or vulnerable plant species; and

“(6) determine the areas in wildlife habitats in which activities that could 
alter a biological, physical or chemical component specific to the habitat may 
be carried on.”

77. Section 162 of the Act is amended

(1) in paragraph 16,

(a) by replacing “and registration” by “, registration and disposal”;

(b) by striking out “and fixing, according to species, the fees exigible for 
the registration”;

(2) by replacing all occurrences of “animals” in paragraph 22 by “animals 
or invertebrates”;

(3) in paragraph 23,
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(a) by inserting “, invertebrate, wildlife by-product” after “fish”;

(b) by inserting “invertebrate or wildlife by-product” after “any animal”.

78. Section 163 of the Act is amended by inserting the following paragraph 
after subparagraph 5 of the first paragraph:

“(5.1) setting the fees payable for the registration of animals or fish;”.

79. Section 164 of the Act is amended by inserting “or an order made under 
section 122.6” after “section 163” in the first paragraph.

80. The Act is amended by inserting the following chapters after section 164:

“CHAPTER VI.1

“PILOT PROJECTS

“164.1. The Minister may, by order, authorize pilot projects designed to 
experiment or innovate in the area of management, oversight, protection, 
conservation or development of wildlife or its habitat or to study, improve or 
define standards applicable to those areas.

The Minister may also, within the scope of such pilot projects, authorize 
any person or body to offer or conduct wildlife and wildlife habitat management, 
oversight, protection, conservation or development activities in compliance 
with standards and rules prescribed by the Minister that differ from those set 
out in any Act or regulation whose administration falls under the Minister’s 
responsibility.

Such pilot projects shall be conducted for a period of up to four years, which 
the Minister may extend by up to one year. The Minister may modify or 
terminate a pilot project at any time. The Minister may also determine the 
provisions of a pilot project whose violation constitutes an offence and 
determine the minimum and maximum amounts for which the offender is liable, 
which may not be less than $500 nor more than $3,000.

The results of a pilot project shall be published on the department’s website 
not later than one year after the end of the pilot project.

“CHAPTER VI.2

“POWERS AND ORDERS

“164.2. If there is a real or apprehended threat of serious or irreversible 
damage or injury to wildlife or its habitat or to human health or safety, the 
Minister may, by order, for a period of not more than 60 days in the area or 
zone where it is necessary in order to avoid, limit or repair that damage or 
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injury, prohibit or authorize under the conditions that he determines all hunting 
and trapping activities as well as the possession, transportation, registration 
and disposal of an animal, fish, invertebrate or wildlife by-product.

The order comes into force on the date of its publication in the Gazette 
officielle du Québec, or on any later date indicated therein.

Such an order is not subject to the publication requirement set out in section 8 
of the Regulations Act (chapter R-18.1).

“164.3. If there is a real or apprehended threat of serious or irreversible 
damage or injury to wildlife or its habitat or to human health or safety, the 
Minister is authorized to take all necessary measures to limit the propagation 
of an invasive exotic species, a contagious or parasitic disease, an infectious 
agent or a syndrome if, in his opinion, these measures are required to avoid or 
reduce any adverse effects on wildlife or its habitat or on human health or safety.

The Minister may claim the direct and indirect costs related to these measures 
from a person who had custody or control of the animal, fish, invertebrate or 
wildlife by-product or custody of the premises where the animal, fish, 
invertebrate or wildlife by-product is found or could be found, regardless of 
whether proceedings were instituted against that person for an offence under 
this Act.

“164.4. If there is a real or apprehended threat of serious and irreversible 
damage or injury to wildlife or its habitat or to human health or safety, the 
Minister may, for a period of not more than 90 days, order the owner of an 
animal, fish or invertebrate, the person having custody or possession of the 
animal, fish or invertebrate or the owner of movable or immovable property 
that poses such a threat to:

(1) cease an activity or take specific safety measures if the activity is a 
source of threat;

(2) isolate, treat, kill or destroy the animal, fish, invertebrate or wildlife 
by-product, in the manner the Minister indicates, if it is or could be a source 
of threat; and

(3) take any measure that the Minister considers necessary to prevent a 
greater threat or to avoid or reduce the effects of or eliminate this threat.

Before issuing an order against a person, the Minister shall notify the notice 
prescribed by section 5 of the Act respecting administrative justice (chapter J-3) 
to him and give him at least 15 days to submit his observations. The Minister 
may, however, if urgent action is required, issue an order without being bound 
by those prior obligations. In that case, the person may, within the time period 
indicated, submit his observations with a view to obtaining a review of the order.

A judge of the Superior Court may reduce the order’s effective period or 
cancel the order, on application by an interested person.
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On application by the Minister, a judge of that Court may order the person 
to comply with the order. The judge may also extend the order, make it 
permanent or make any other amendment to it that appears reasonable to him 
in the circumstances.

Any order issued to the owner of immovable property must be registered 
against the property in the land register.

“164.5. An application to a judge under section 164.4 shall be made 
according to the rules applicable to contentious proceedings under the Code 
of Civil Procedure (chapter C-25.01).

Applications made by the Minister must be notified to the person or persons 
they concern, but the judge may waive that requirement if he considers that 
the delay resulting therefrom could unnecessarily imperil wildlife or its habitat 
or human health or safety.

All orders issued must be notified to the person concerned and may be 
executed by a peace officer.

Applications are decided by preference and orders issued are enforceable 
despite an appeal.

A judge of the Court of Appeal may, however, suspend the execution of an 
order if the judge considers it necessary in the interests of justice.

“164.6. The Minister may claim the direct and indirect costs related to 
issuing the order from any person concerned by an order made under 
section 164.4.

If the order is contested before the Superior Court, the claim is suspended 
until the Court confirms all or part of the order.

“164.7. In the case of non-compliance with an order, the Minister may 
require the order to be executed at the offender’s expense.

The costs and resulting interest constitute a prior claim on any private 
immovable concerned of the same nature and with the same rank as the claims 
referred to in paragraph 5 of article 2651 of the Civil Code.

Articles 2654.1 and 2655 of the Civil Code apply to such a claim, with the 
necessary modifications.”

81. Section 165 of the Act is replaced by the following section:

“165. Every person who contravenes

(1) in respect of big game, any provision of section 30, 38, 59 or 67 or of 
a regulation made under subparagraph 4 of the third paragraph of section 56,
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(2) in respect of fish or animals other than big game, any provision of 
section 27, 27.1 or 30.1, the first paragraph of section 56, subparagraph 2 of 
the first paragraph of section 57, the first paragraph of section 69, section 71, 
or a regulation made under subparagraph 1, 2 or 3 of the third paragraph of 
section 56 or under section 61.1, 61.2 or 61.3, or

(3) any provision of section 1.4, 30.2, 30.3, 42, 42.1, 43 or 46, the third 
paragraph of section 47, section 48, 49, 50, 53, 55, 72, 78.2 or 176,

is guilty of an offence and is liable, for a first offence, to a fine of not less than 
$1,000 nor more than $5,000 and, for any subsequent offence within five years 
of conviction for an offence under the same provision, to a fine of not less than 
$3,000 nor more than $15,000.

In the case of a subsequent offence, the judge may, in addition to sentencing 
the offender to payment of a fine, sentence him to imprisonment for a term of 
not more than 90 days, despite article 231 of the Code of Penal Procedure 
(chapter C-25.1).”

82. Section 166 of the Act is amended

(1) in paragraph 2,

(a) by striking out “1.4,”;

(b) by replacing “, 45 or” by “or 45, subparagraph 1 or 3 of the first paragraph 
of section 57, section”;

(2) by replacing “$250 nor more than $750”, “three years” and “$750 nor 
more than $2,200” in what follows subparagraph 2 by “$500 nor more than 
$1,500”, “five years” and “$1,500 nor more than $4,500”, respectively.

83. Section 167 of the Act is replaced by the following section:

“167. Every person who contravenes

(1) in respect of big game, any provision of section 27, 27.1, 28, 30.1, 34 
or 60, the first paragraph of section 56, subparagraph 2 of the first paragraph 
of section 57, the first paragraph of section 69, section 71, or a regulation made 
under subparagraph 1, 2 or 3 of the third paragraph of section 56 or under 
section 61.1, 61.2 or 61.3,

(2) any provision of section 31 or 32, the first paragraph of section 70, the 
first paragraph of sections 109, 120 and 126 or a regulation made under 
paragraph 1 or 3 of section 73,

(3) a fish-stocking plan established under section 73.1, or

(4) an order of a judge made under section 171.5.1,
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is guilty of an offence and is liable to a fine of not less than $2,500 nor more 
than $12,500 for a first offence.

In the cases covered by subparagraphs 1 to 3 of the first paragraph, the judge 
may, in addition to sentencing the offender to payment of a fine, sentence him 
to imprisonment for a term of not more than one year, despite article 231 of 
the Code of Penal Procedure (chapter C-25.1).

For any subsequent offence within five years of conviction for an offence 
under the same provision, the offender is liable to a fine of not less than $7,500 
nor more than $37,500.

For the application of the penalty prescribed in the case of a subsequent 
offence in respect of big game, a previous conviction for an offence under any 
of sections 27, 27.1, 28, 31, 32 or 60, subparagraph 2 of the first paragraph of 
section 57 or a regulation made under section 61.1 or 61.2 constitutes a first 
offence.” 

84. Section 167.1 of the Act is amended by replacing “$1,825 nor more than 
$5,475” and “$5,475 nor more than $16,400” by “$2,500 nor more than 
$12,500” and “$7,500 nor more than $37,500”, respectively.

85. Section 169 of the Act is amended

(1) by replacing “$275 nor more than $775” in paragraph 1 by “$2,000 nor 
more than $10,000”;

(2) by replacing “$1,275 nor more than $3,825” in paragraph 2 by “$5,000 
nor more than $25,000”.

86. Section 171 of the Act is amended

(1) by replacing paragraph 2 by the following paragraph:

“(2) any provision of section 12, the third or fifth paragraph of section 13.1, 
section 13.1.0.1, the second paragraph of section 13.2, section 22, 23.1, 30.4, 
33, 36, 36.1, 40 or 61, the second paragraph of section 70.1, section 78.5, 88, 
96, 105, 112 or 123, the first paragraph of section 175 or of a regulation for 
which no penalty is specifically provided;”;

(2) by replacing “$250 nor more than $750”, “three years” and “$750 nor 
more than $2,200” in what follows paragraph 2 by “$500 nor more than $1,500”, 
“five years” and “$1,500 nor more than $4,500”, respectively.
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87. The Act is amended by inserting the following section after section 171:

“171.0.1. Despite section 171, the Government or the Minister, as the 
case may be, may set the minimum and maximum fines to which a person who 
contravenes a regulatory provision the Government or Minister makes, whose 
violation constitutes an offence for which no penalty is specifically prescribed 
under this Act, is liable.

The maximum amounts set under the first paragraph may not exceed those 
prescribed in section 171.”

88. Section 171.1 of the Act is amended

(1) by replacing “$20,000” and “$40,000” by “$60,000” and “$120,000”, 
respectively;

(2) by adding the following paragraph at the end:

“Notwithstanding the second paragraph of sections 165, 167 and 171.2, if 
an offence has been committed in respect of a threatened or vulnerable species 
of animal or fish, the judge may, in addition to sentencing the offender to 
payment of a fine, sentence him to imprisonment for a term of not more than 
18 months, despite article 231 of the Code of Penal Procedure (chapter C-25.1).”

89. Section 171.2 of the Act is replaced by the following section:

“171.2. Every person who contravenes

(1) section 122.3 or 122.4 or fails to observe a condition for carrying on an 
activity or travelling about in a wildlife preserve prescribed by regulation under 
those sections on the terms provided for by an order made under section 122.5,

(2) the provisions of an order made under section 122.6,

(3) section 128.6 or an order made under section 128.15 or fails to comply 
with a condition attached to an authorization issued under section 128.7, 128.8 
or 128.9 or a standard or condition of wildlife habitat management prescribed 
by regulation, or

(4) the provisions of an order made under section 164.2 or an order made 
under section 164.4,

is guilty of an offence and liable,

(1) in the case of a natural person, to a fine of not less than $1,000 nor more 
than $25,000 and, for a subsequent conviction within five years, to a fine of 
not less than $3,000 nor more than $75,000; and
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(2) in any other case, to a fine of not less than $2,000 nor more than $50,000 
and, for a subsequent conviction within five years, to a fine of not less than 
$6,000 nor more than $150,000.

In the case of a natural person, the judge may, in addition to sentencing the 
offender to payment of a fine, sentence him to imprisonment for a term of not 
more than one year, despite article 231 of the Code of Penal Procedure 
(chapter C-25.1).”

90. Section 171.4 of the Act is amended by replacing “$250 nor more than 
$750” in the first paragraph by “$500 nor more than $1,500 and, for a subsequent 
offence within five years, to a fine of not less than $1,500 nor more than $4,500”.

91. Section 171.5 of the Act is amended by replacing “described in” in the 
first paragraph by “described in subparagraph 3 of the first paragraph of”.

92. Section 171.5.1 of the Act is amended

(1) by replacing “described in” in the first paragraph by “described in 
paragraph 3 of the first paragraph of”;

(2) by replacing “to an organization dedicated to the conservation, protection, 
improvement, restoration or development of wildlife habitats so that it may 
create a replacement habitat or other type of wildlife habitat in the region where 
the offence was committed” in the third paragraph by “to the Minister for the 
management, conservation or development of wildlife habitats”.

93. Section 171.6 of the Act is amended

(1) by replacing all occurrences of “two” by “three”;

(2) by inserting “by a wildlife protection officer. In the latter case, no judicial 
proceedings may be instituted if more than seven years have elapsed since the 
date the offence was committed” after “offence was ascertained”.

94. Section 172 of the Act is amended

(1) in the third paragraph,

(a) by inserting “27.1,” after “section 27,”;

(b) by striking out “30.4,”;

(c) by inserting “or under sections 61.1, 61.2 and 61.3” after “under 
section 56”;
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(2) by replacing “three years” in the fourth and fifth paragraphs by 
“five years”.

95. Section 176 of the Act is amended

(1) by inserting “, in Québec or another Canadian province or territory,” 
after “holding a certificate or licence”;

(2) by inserting “or an equivalent class” after “same class”;

(3) by adding the following paragraph at the end:

“The training required prior to the issue of the licence or certificate and taken 
by the person during the revocation suspension or prohibition period is not 
recognized by the Minister for the purposes of renewal of the licence or 
certificate or issue of a new licence or new certificate.”

96. Section 177 of the Act is amended

(1) in the first paragraph,

(a) in the introductory clause,

i. by inserting “, if necessary,” after “may”;

ii. by inserting “issue, transfer or” after “refuse to”;

(b) by inserting “or the right of occupation granted under the Act respecting 
the lands in the domain of the State (chapter T-8.1)” after “trapping rights” in 
subparagraph 1;

(c) by replacing subparagraph 2 by the following subparagraph:

“(2) if a shareholder, officer or director of a legal person, or one of its 
subsidiaries, that is the holder of or applicant for an outfitter’s licence or the 
holder of or applicant for an outfitter’s licence has been convicted of an offence 
against this Act or its regulations, against any other Act or regulation respecting 
hunting, fishing, trapping or outfitting, against an Act of Canada or of another 
Canadian province or territory or against a regulation made under one of those 
Acts, or against the Sustainable Forest Development Act (chapter A-18.1), the 
Building Act (chapter B-1.1), the Consumer Protection Act (chapter P-40.1), 
the Environment Quality Act (chapter Q-2) or the Act respecting the lands in 
the domain of the State (chapter T-8.1);”;

(2) by inserting the following paragraph after the first paragraph:

“The Minister may, if necessary, revoke, suspend or refuse to issue, transfer 
or renew any licence required under section 42 or 42.1 if the holder or applicant 
fails to comply with the conditions determined by regulation or for reasons of 
public interest.”;
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(3) in the second paragraph,

(a) by inserting “, if necessary” after “may”;

(b) by inserting “issue, transfer or” after “refuse to”;

(4) by inserting “issue, transfer or” after “refuse to” in the third paragraph.

ANIMAL WELFARE AND SAFETY ACT

97. Section 1 of the Animal Welfare and Safety Act (chapter B-3.1) is 
amended, in the second paragraph,

(1) by inserting “, a subspecies” after “species” in subparagraph a of 
subparagraph 1;

(2) by inserting “, subspecies” after “species” in subparagraph 5.

98. Section 3 of the Act is amended by inserting “, subspecies” after 
“species”.

99. Section 64 of the Act is amended

(1) by replacing “or breed” in paragraph 2 by “, subspecies or breed”;

(2) by inserting “, subspecies” after “species” in paragraphs 9 and 20.

ACT RESPECTING HUNTING AND FISHING RIGHTS IN THE JAMES 
BAY AND NEW QUÉBEC TERRITORIES

100. Section 4 of the Act respecting hunting and fishing rights in the 
James Bay and New Québec territories (chapter D-13.1) is amended, in the 
second paragraph,

(1) by replacing “18” by “18.0.1”;

(2) by adding the following sentence at the end: “Similarly, section 21 
applies to all property under seizure under this Act.”

101. Section 95 of the Act is amended by replacing “$100 to $300” and 
“$500 to $1,000” by “not less than $500 nor more than $5,000” and “not less 
than $1,500 nor more than $7,500”, respectively.

102. Section 96 of the Act is amended

(1) by replacing “$1,825 nor more than $5,475” and “$5,475 nor more than 
$16,400” in paragraph 1 by “$2,500 nor more than $25,000” and “$7,500 nor 
more than $75,000”, respectively;
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(2) by replacing “$500 nor more than $1,475” and “$1,475 nor more than 
$4,375” in paragraph 2 by “$1,000 nor more than $5,000” and “$3,000 nor 
more than $15,000”, respectively.

103. Section 96.1 of the Act is amended by replacing “more than $10,000” 
and “more than $30,000” by “less than $2,500 nor more than $25,000” and 
“less than $5,000 nor more than $50,000”, respectively.

104. Section 97 of the Act is amended by replacing “more than $300” in 
the first paragraph by “less than $500 nor more than $5,000”.

105. Section 97.1 of the Act is amended by replacing “more than $10,000” 
and “more than $30,000” by “less than $2,500 nor more than $25,000” and 
“less than $5,000 nor more than $50,000”, respectively.

106. Section 98 of the Act is amended by replacing “more than $1,000” by 
“less than $500 nor more than $5,000”.

ACT RESPECTING THREATENED OR VULNERABLE SPECIES

107. The Act respecting threatened or vulnerable species (chapter E-12.01) 
is amended by inserting the following sections after section 8:

“8.1. The Minister of Sustainable Development, Environment and Parks 
may, after consultation with the ministers concerned, develop and implement 
programs to promote the conservation and management of designated threatened 
or vulnerable plant species, of plant species likely to be so designated and of 
their habitats.

Programs developed under the first paragraph must allow for the allocation 
of measures implemented based on the needs identified in all regions of Québec.

“8.2. The Minister of Sustainable Development, Environment and Parks 
may, by agreement, delegate management of all or part of a program developed 
under section 8.1 to an organization dedicated in particular to the conservation 
or management of plant species and of their habitats.

The agreement shall be published on the department’s website.”

108. Section 16 of the Act is amended by replacing subparagraph 4 of the 
second paragraph by the following subparagraphs:

“(4) an activity necessary to avoid, limit or repair damage caused by a 
disaster within the meaning of the Civil Protection Act (chapter S-2.3); or

“(5) an activity carried on under a program developed under section 8.1.”
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109. Section 17 of the Act is amended, in the second paragraph,

(1) by replacing subparagraph 4 by the following subparagraph:

“(4) an activity necessary to avoid, limit or repair damage caused by a 
disaster within the meaning of the Civil Protection Act (chapter S-2.3);”;

(2) by adding the following subparagraph at the end:

“(6) an activity carried on under a program developed under section 8.1.”

110. Section 18 of the Act is amended

(1) by inserting “or pay financial compensation that corresponds to the sums 
necessary to offset any adverse effects on threatened or vulnerable plant species 
or on their habitats,” after “security” in the second paragraph;

(2) by adding the following sentence at the end of the third paragraph: 
“Before issuing the authorization, the Minister shall also inform the applicant 
of the amount of financial compensation he will be required to pay.”;

(3) by adding the following paragraph at the end:

“Financial compensation received under the second paragraph is paid into 
the Fund for the Protection of the Environment and the Waters in the Domain 
of the State established under the Act respecting the Ministère du Développement 
durable, de l’Environnement et des Parcs (chapter M-30.001) and is used to 
finance programs developed under section 8.1.”

111. Section 39 of the Act is amended by inserting the following subparagraphs 
after subparagraph 5 of the first paragraph:

“(5.1) determine the applicable elements, scales and methods for establishing 
the amount of financial compensation that the Minister of Sustainable 
Development, Environment and Parks may require under section 18 and the 
applicable terms of payment, fines and interest;

“(5.2) determine the proportion of the financial compensation required by 
the Minister of Sustainable Development, Environment and Parks under 
section 18 that can be reduced in cases where compensation or another type 
of contribution is required by the Minister under the Environment Quality Act 
(chapter Q-2) if an activity is carried on in a wetland or body of water or in 
cases where it is required by the Minister of Natural Resources and Wildlife 
if the activity is carried on in a wildlife habitat;”.
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ACT RESPECTING THE MINISTÈRE DES RESSOURCES 
NATURELLES ET DE LA FAUNE

112. Section 17.12.12 of the Act respecting the Ministère des Ressources 
naturelles et de la Faune (chapter M-25.2) is amended by inserting the following 
subparagraph after subparagraph 2 of the first paragraph:

“(3) a wildlife conservation and development component, whose purpose 
is to finance activities relating to wildlife habitat conservation, management 
and development;”.

113. The Act is amended by inserting the following section after 
section 17.12.15:

“17.12.16. The following sums are credited to the wildlife conservation 
and development component of the Fund:

(1) the securities confiscated under section 128.13, 171.5 or the second 
paragraph of section 171.5.1 of the Act respecting the conservation and 
development of wildlife (chapter C-61.1);

(2) the financial compensation required under sections 128.7 and 128.8 of 
the Act respecting the conservation and development of wildlife to carry on 
activities necessary for the conservation, management and development of a 
replacement wildlife habitat and any interest or fines applicable to the financial 
compensation’s payment;

(3) the fines paid by offenders for an offence under section 128.6 of the Act 
respecting the conservation and development of wildlife;

(4) the fines paid by offenders who fail to comply with an order made under 
section 128.15 or the first paragraph of section 175.5.1 of the Act respecting 
the conservation and development of wildlife or who fail to comply with a 
condition attached to an authorization issued under section 128.7, 128.8 or 
128.9 of that Act;

(5) the fines paid by offenders who fail to comply with a standard or 
condition of wildlife habitat management prescribed by regulation;

(6) the amount paid by an offender to reimburse the costs incurred by the 
Minister under section 171.5 or the second paragraph of section 171.5.1 of the 
Act respecting the conservation and development of wildlife to restore a wildlife 
habitat;

(7) the additional amount paid by an offender under the third paragraph of 
section 171.5.1; and

(8) the income from investments of the sums credited to the wildlife 
conservation and development component.
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The surpluses accumulated in the wildlife conservation and development 
component are transferred to the general fund on the dates and to the extent 
determined by the Government.”

PARKS ACT

114. Sections 11 and 11.1 of the Parks Act (chapter P-9) are replaced by the 
following sections:

“11. Every person who infringes subparagraph a of the first paragraph of 
section 7 in respect of big game within the meaning of the Act respecting the 
conservation and development of wildlife (chapter C-61.1) is liable to a fine 
of $2,500 to $12,500 for a first offence and to a fine of $7,500 to $37,500 for 
any subsequent offence within five years of conviction for an offence under 
that provision in respect of big game.

The judge may, in addition to sentencing the offender to payment of a fine, 
sentence him to imprisonment for a term of not more than one year, despite 
article 231 of the Code of Penal Procedure (chapter C-25.1).

“11.1. Every person who infringes subparagraph a of the first paragraph 
of section 7 in respect of animals other than big game within the meaning of 
the Act respecting the conservation and development of wildlife (chapter C-61.1) 
is liable to a fine of $1,000 to $5,000 for a first offence and to a fine of $3,000 
to $15,000 for any subsequent offence within five years of conviction for an 
offence under that provision in respect of animals other than big game.

The judge may, in addition to sentencing the offender to payment of a fine, 
sentence him to imprisonment for a term of not more than three months, despite 
article 231 of the Code of Penal Procedure (chapter C-25.1).”

115. Section 11.2 of the Act is amended by replacing “$325 to $7,000” by 
“$500 to $25,000”.

116. Section 11.3 of the Act is amended by replacing “$50 to $1,400” by 
“$125 to $3,125”.

ENVIRONMENT QUALITY ACT

117. Section 46.0.22 of the Environment Quality Act (chapter Q-2) is 
amended by inserting “by the Minister under the Act respecting threatened or 
vulnerable species (chapter E-12.01) in respect of a threatened or vulnerable 
plant species or” after “required” in paragraph 4.
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REGULATION RESPECTING HUNTING AND FISHING CONTROLLED 
ZONES

118. Section 3 of the Regulation respecting hunting and fishing controlled 
zones (chapter C-61.1, r. 78) is amended by replacing “development plan 
approved by the Minister in accordance with section 106.0.1 of the Act” in 
subparagraph 3 of the second paragraph by “recreational activity development 
plan”.

119. Section 19.1 of the Regulation is amended by replacing “development 
plan approved by the Minister in accordance with section 106.0.1 of the Act 
respecting the conservation and development of wildlife (chapter C-61.1)” and 
“the amount of fees fixed under that provision” by “recreational activity 
development plan” and “fees required”, respectively.

120. Section 25.1 of the Regulation is amended by replacing “development 
plan approved by the Minister in accordance with section 106.0.1 of the Act” 
in the first paragraph by “recreational activity development plan”.

REGULATION RESPECTING SALMON FISHING CONTROLLED 
ZONES

121. Section 3 of the Regulation respecting salmon fishing controlled zones 
(chapter C-61.1, r. 79) is amended by replacing “development plan approved 
by the Minister in accordance with section 106.0.1 of the Act” in subparagraph 3 
of the second paragraph by “recreational activity development plan”.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

122. A person’s, association’s or agency’s recreational activity development 
plan, approved by the Minister under section 106.0.1 of the Act respecting the 
conservation and development of wildlife (chapter C-61.1), as it reads on 
10 June 2021, is deemed to be included in the memorandum of agreement or, 
if applicable, the agreement to which the person, the association or the agency 
is a party.

123. Sections 122.3, 122.4, 122.5 and 122.6 of the Act respecting the 
conservation and development of wildlife, enacted by section 64 of this Act, 
apply to the activities and travel carried on in exercising a right granted by the 
Government or any of its ministers at the time of coming into force of section 64 
of this Act or in exercising such a right when it is renewed or amended. The 
same applies to activities carried on in exercising a right to mineral substances 
mining, petroleum production or storage, or brine production granted to the 
holder of a mining or exploration right granted at the time of coming into force 
of section 64 of this Act.
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124. Section 128 of the Act respecting the conservation and development 
of wildlife, enacted by section 68 of this Act, does not apply to the renewal of 
a right of occupation granted in a wildlife preserve before 11 June 2021 or to 
a right of occupation that must be granted in order to exercise a right granted 
by the Government or a minister before that date, or in order to exercise such 
a right when it is renewed or amended.

125. The provisions of this Act come into force on 11 June 2021, except

(1) the provisions of section 27 and paragraph 2 of section 77, which come 
into force on the date of coming into force of the first regulation respecting 
invertebrates made under paragraph 22 of section 162 of the Act respecting the 
conservation and development of wildlife, amended by section 77 of this Act;

(2) the provisions of section 33, which come into force on the date of coming 
into force of the first regulation made under section 59 of the Act respecting 
the conservation and development of wildlife, replaced by section 33 of this Act;

(3) the provisions of sections 64, 65 and 123, which come into force on the 
date of coming into force of the first regulation made under section 122.3 of 
the Act respecting the conservation and development of wildlife, enacted by 
section 64 of this Act; and

(4) the provisions of sections 86 and 87, which come into force on the date 
of coming into force of the first regulation made under section 171.0.1 of the 
Act respecting the conservation and development of wildlife, enacted by 
section 87 of this Act.
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Regulations and other Acts

Gouvernement du Québec

O.C. 1255-2021, 22 September 2021
Animal Welfare and Safety Act 
(chapter B‑3.1)

Designation of other animals governed by the Act

Regulation respecting the designation of other animals 
governed by the Animal Welfare and Safety Act

Whereas under paragraph 1° of section 64 of the 
Animal Welfare and Safety Act (chapter B‑3.1) the 
Government may, by regulation, designate any other 
animal that is to be included in the definition of animal 
in subparagraph 1° of the second paragraph of section 1 
of the Act;

Whereas, in accordance with sections 10 and 11 of 
the Regulations Act (chapter R‑18.1), a draft Regulation 
respecting animal welfare and safety and the designation 
of other animals governed by the Animal Welfare and 
Safety Act was published in Part 2 of the Gazette officielle 
du Québec of 9 January 2019 with a notice that it could 
be made by the Government on the expiry of 45 days  
following that publication;

Whereas it is expedient to make the Regulation, under 
the title of Regulation respecting the designation of other 
animals governed by the Animal Welfare and Safety Act, 
with amendments;

It is ordered, therefore, on the recommendation of the 
Minister of Agriculture, Fisheries and Food:

That the Regulation respecting the designation of other 
animals governed by the Animal Welfare and Safety Act, 
attached to this Order in Council, be made.

Yves Ouellet
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation respecting the designation of 
other animals governed by the Animal 
Welfare and Safety Act
Animal Welfare and Safety Act 
(chapter B‑3.1, a. 64, par. 1)

1.  For the purposes of the Animal Welfare and Safety 
Act (chapter B‑3.1), “animal”, as defined in subpara-
graph 1 of the second paragraph of section 1 of the Act, 
also means an animal of one of the following species and 
their hybrids:

1  animals or fish within the meaning of the Act respec- 
ting the conservation and development of wildlife (chapter 
C‑61.1) kept in captivity for breeding purposes with a view 
to dealing in fur or in meat and other food products:

a)  mammals:

i.  the American bison (Bison bison);

ii.  the water buffalo (Bubalus bubalis);

iii.  the red deer or elk (Cervus elaphus);

iv.  the sika deer (Cervus nippon);

v.  the white-tailed deer (Odocoileus virginianus);

vi.  the fallow deer (Dama dama);

vii.  the barbary sheep (Ammotragus lervia);

viii.  the sheep (Ovis spp.);

ix.  the arctic fox (Vulpes lagopus);

x.  the wild boar (Sus scrofa);

xi.  the Himalayan tahr (Hemitragus jemlahicus);

xii.  the yak (Bos grunniens);

b)  birds:

i.  the ostrich (Struthio camelus);

ii.  the quail (Coturnix coturnix);

iii.  the Japanese quail (Coturnix japonica);

iv.  the mallard duck (Anas platyrhynchos);

v.  the muscovy duck (Cairina moschata);
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vi.  the bobwhite quail (Colinus virginianus);

vii.  the capercaillie (Tetrao urogallus);

viii.  the wild turkey (Meleagris gallopavo);

ix.  the emu (Dromaius novaehollandiae);

x.  pheasants (Phasianus spp.);

xi.  francolins (Francolinus spp.);

xii.  the greater rhea (Rhea americana);

xiii.  the swan goose (Anser cygnoides);

xiv.  the greylag goose (Anser anser);

xv.  partridges (Alectoris spp.);

xvi.  the rock dove (Columba livia);

xvii.  the helmeted guineafowl (Numida meleagris);

c)  fish:

i.  the striped bass (Morone saxatilis);
ii.  the walleye (Sander vitreus);
iii.  the spotted wolffish (Anarhichas minor);
iv.  the arctic char (Salvelinus alpinus);
v.  the brook trout (Salvelinus fontinalis);
vi.  the yellow perch (Perca flavescens);
vii.  the Atlantic salmon or landlocked salmon  

(Salmo salar);
viii.  the lake trout (Salvelinus namaycush);
ix.  the rainbow trout (Oncorhynchus mykiss);
x.  the brown trout (Salmo trutta).

2  Other animals not covered by the Act respec- 
ting the conservation and development of wildlife  
(chapter C‑61.1):

(a)  the honey bee (Apis mellifera) kept for breeding 
purposes.

2.  In this Regulation, species and genera are classified 
according to the scientific nomenclature provided in the 
“Catalogue of Life: 2019 Annual Checklist” published by 
“Species 2000” and “Integrated Taxonomic Information 
System (ITIS)”.

The scientific nomenclature prevails over common 
names.

3.  This Regulation comes into force on (insert the date 
that occurs 12 months after the date of publication of 
this Regulation), except subparagraph c of paragraph 1 
of section 1, which comes into force on (insert the date 
that occurs 36 months after the date of publication of this 
Regulation).

105293

M.O., 2021
Order of the Minister of the Environment  
and the Fight Against Climate Change  
dated 23 September 2021

Environment Quality Act 
(chapter Q-2)

Regulation respecting the fees payable with respect to 
the traceability of excavated contaminated soils

The Minister of the Environment and the Fight 
Against Climate Change,

Considering the first paragraph of section 95.4 of the 
Environment Quality Act (chapter Q-2), which provides 
that the Minister of the Environment and the Fight Against 
Climate Change may, by regulation, determine the fees 
payable by any person or municipality the Minister speci
fies and that are intended to cover the costs incurred for 
control and monitoring measures, in particular the costs 
for inspecting facilities and examining information or 
documents provided to the Minister;

Considering the Regulation respecting the traceability 
of excavated contaminated soils (2021, 27, G.O. 2, 2577), 
which provides for the implementation by the Minister of 
the Environment and the Fight Against Climate Change 
of measures to ensure the traceability of excavated con-
taminated soils so that they are discharged in a site where 
they may be received;

Considering that the implementation of such measures 
will involve costs;

Considering that, to cover those costs, in accordance 
with sections 10 and 11 of the Regulations Act (chapter 
R-18.1), a draft Regulation respecting the fees payable 
with respect to the traceability of excavated contaminated 
soils was published in Part 2 of the Gazette officielle du 
Québec of 21 July 2021 with a notice that it could be 
made by the Minister on the expiry of 45 days following  
that publication;
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Considering that comments were received during the 
consultation and, after examination, no amendment has 
been made to the draft Regulation;

Considering that it is expedient to make the Regulation 
without amendment;

Orders as follows:

The Regulation respecting the fees payable with respect 
to the traceability of excavated contaminated soils is 
hereby made.

Québec, 23 September 2021

Benoit Charette
Minister of the Environment and the Fight Against 
Climate Change

Regulation respecting the fees payable 
with respect to the traceability of  
excavated contaminated soils
Environment Quality Act 
(chapter Q-2, s. 95.4)

CHAPTER I 
GENERAL

1.  The purpose of this Regulation is to prescribe 
the fees payable to cover the costs of the implementa-
tion of traceability measures to ensure that excavated  
contaminated soils are discharged in a site where they 
may be received.

2.  The soils covered by this Regulation are those 
to which the Regulation respecting the traceability of 
excavated contaminated soils (insert the reference to the 
Compilation of Québec Laws and Regulations) applies.

3.  In this Regulations, the terms “linear infrastruc-
ture”, “receiving site”, “project owner”, “receiving site 
manager” and “site of origin” have the meaning assigned 
by the Regulation respecting the traceability of excavated 
contaminated soils (insert the reference to the Compilation 
of Québec Laws and Regulations).

CHAPTER II 
FEES PAYABLE AND PAYMENT AND 
ADJUSTMENT OF FEES

4.  Fees of $2.00 per metric tonne of soils are payable 
for any quantity of contaminated soils transported  
during work

(1)  from their site of origin, except those referred to 
in section 3 of the Regulation respecting the traceability 
of excavated contaminated soils (insert the reference to 
the Compilation of Québec Laws and Regulations); and

(2)  from a receiving site, where the soils are referred to 
in section 3 of the Regulation respecting the traceability 
of excavated contaminated soils (insert the reference to 
the Compilation of Québec Laws and Regulations) and 
that Regulation applies to the soils.

5.  In the case of soils transported from their site of 
origin, the fees are payable by the owner of the soils or, if 
the soils are excavated during work on a linear infrastruc-
ture, by the project owner or, if the soils are excavated 
following an accidental discharge of hazardous materials, 
by the party causing the discharge.

In the case of soils transported from a receiving site, 
the fees are payable by the site manager.

6.  The fees payable under this Regulation must be paid 
in full within 30 days after notification, by the Minister, of 
the notice of claim of the amounts owed to the Minister.

The fees are payable in cash, by cheque or by bank or 
postal money order made out to the Minister of Finance 
or by an electronic method of payment.

7.  The fees payable under this Regulation are adjusted 
on 1 January of each year based on the annual average 
percent changes of the All-items Consumer Price Index 
for Canada, as published by Statistics Canada; the changes 
are calculated by determining the difference between the 
average of the monthly indexes for the 12-month period 
ending on 30 September of the preceding year and the 
average of the monthly indexes for the same period of the 
second preceding year.

The Minister publishes the results of the adjustment in 
the Gazette officielle du Québec before 1 January of each 
year and, if the Minister considers it appropriate, gives 
notice by any other means.

CHAPTER III 
FINAL

8.  This Regulation comes into force on 1 November 
2021.

Until 31 December 2021, it applies only to the transpor
tation, from the site of origin, of a quantity of contami-
nated soils equal to or greater than 5,000 metric tonnes, 
excavated during work that began on or after 1 November 
2021.
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As of 1 January 2022, it also applies to the transportation

(1)  from the site of origin, of any quantity of conta
minated soils equal to or greater than 1,000 metric tonnes, 
excavated during work under way before that date, on 
that date or after that date and that is, as the case may be,

(a)  covered by a contract by mutual agreement entered 
into after the date on which the Regulation respecting 
the traceability of excavated contaminated soils (insert 
the reference to the Compilation of Québec Laws and 
Regulations) is made;

(b)  covered by a contract entered into following 
a public call for tenders or a call for tenders from the  
private sector, made using a notice published after the 
date on which the Regulation respecting the traceability of 
excavated contaminated soils (insert the reference to the 
Compilation of Québec Laws and Regulations) is made, 
or an invitation to tender made after that date; or

(c)  not covered by a contract; and

(2) of any quantity of contaminated soils equal to 
or greater than 1,000 metric tonnes, from a receiving  
site, where

(a)  they are covered by section 3 of the Regulation 
respecting the traceability of excavated contaminated soils 
(insert the reference to the Compilation of Québec Laws 
and Regulations) and are in any of the cases provided for 
therein to which that Regulation applies in their regard;

(b)  they are from the same site of origin;

(c)  they are excavated during work under way before 
1 January 2022, on that date or after that date and are 
covered by a case referred to in any of subparagraphs a 
to c of subparagraph 1.

As of 1 January 2023, this Regulation applies to any 
quantity of excavated contaminated soils during work  
carried out on 1 January 2023 or after that date, regardless 
of the date on which the excavation work began, and trans-
ported from their site of origin, or from a receiving site 
where the soils are covered by section 3 of the Regulation 
respecting the traceability of excavated contaminated soils 
(insert the reference to the Compilation of Québec Laws 
and Regulations) and are in any of the cases provided for 
therein to which that Regulation applies in their regard.

105296

M.O., 2021
Order of the Ministry of Municipal Affairs  
and Housing dated 27 September 2021

Act respecting municipal taxation 
(chapitre F-2.1)

Order Concerning the Regulation to amend the 
Regulation respecting the form and minimum content 
of various documents relative to municipal taxation

Ministry of Municipal Affairs and Housing,

Considering subparagraph 1 of the first paragraph 
of section 263 of the Act respecting municipal taxa-
tion (chapter F-2.1), which provides that the Minister 
of Municipal Affairs and Housing may by regulation, 
among other things, refer to a manual containing matters  
covered by the Act, as it exists at the time that the assessor 
must apply it, provided that the Minister gives notice in 
the Gazette officielle du Québec of each updating of the 
manual made after the coming into force of the regulations 
under the subparagraph;

Considering subparagraph 2 of the first paragraph of 
section 263 of the Act, which provides that the Minister 
may prescribe, among other things, the form or content of 
notices of assessment, municipal tax accounts, assessor’s 
certificates, forms for applications for review and notices 
referred to in section 153 or 180 of the Act respecting 
municipal taxation;

Considering the making of the Regulation respecting 
the form and minimum content of various documents rela-
tive to municipal taxation (chapter F-2.1, r. 6.1);

Considering that, in accordance with sections 10 
and 11 of the Regulations Act (chapter R-18.1), a draft 
Regulation to amend the Regulation respecting the 
form and minimum content of various documents rela-
tive to municipal taxation was published in Part 2 of the 
Gazette officielle du Québec of 7 July 2021 with a notice 
that it could be made on the expiry of 45 days following  
that publication;

Considering that it is expedient to make the Regulation 
with amendments;
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Orders as follows:

The Regulation to amend the Regulation respecting the 
form and minimum content of various documents relative 
to municipal taxation, attached to this Order, is hereby 
made.

Québec, 27 September 2021

Andrée Laforest
The minister of Municipal Affairs and Housing

Regulation to amend the Regulation 
respecting the form and minimum  
content of various documents relative  
to municipal taxation
Act respecting municipal taxation 
(chapter F 2.1, s. 263, 1st par., subpars. 1 and 2)

1.  The Regulation respecting the form and minimum 
content of various documents relative to municipal  
taxation (chapter F-2.1, r. 6.1) is amended in section 1 
by replacing “by Les Publications du Québec” in the  
definition of “Manual” by “on the website of the Ministère 
des Affaires municipales, des Régions et de l’Occupation 
du territoire”.

2.  Section 9 is amended

(1)  by inserting the following after paragraph 4:

“(4.1)  an indication whether or not the unit is made up 
of land the forest area of which is registered in accordance 
with section 130 of the Sustainable Forest Development 
Act (chapter A-18.1);”.

(2)  by replacing paragraph 5 by the following:

“(5)  the agricultural zoned area referred to in para-
graph 3 of a registered agricultural operation referred to 
in paragraph 4, its area the maximum taxable value of 
which is determined under section 231.3.1 of the Act, and 
its total area;

(5.1)  the forest area referred to in paragraph 4.1 of a 
unit included in an agricultural zone referred to in para-
graph 3 and the total forest area of the unit, except in 
both cases the part of such land that is used or intended 
for the purpose of harvesting non-timber forest products 
and is included in an agricultural operation referred to in 
paragraph 4;”.

(3)  by inserting the following after paragraph 6:

“(6.1)  the value of the land of an agricultural operation 
referred to in paragraph 4 and included in an agricultural 
zone referred to in paragraph 3 whose maximum taxable 
value is determined under section 231.3 or 231.3.1 of the 
Act, and the value of the land that exceeds the maximum 
taxable value;”.

(4)  by inserting “4.1,” after “paragraphs 2, 4,” in  
paragraph 15;

(5)  by inserting the following after paragraph 17:

“(17.1)  a reference to the legislative provision under 
which a maximum taxable value is applicable for the pur-
pose of computing any property tax imposed on the whole 
territory of a municipality;”.

3.  Section 18 is amended by inserting “and, if they 
are not mentioned under another heading of the account,” 
after “the grant,”.

4.  Section 19 is amended by inserting the following 
after paragraph 3:

“(3.1)  the number of the notice of alteration;”.

5.  Schedule V is amended

(1)  by inserting “Registered forest area” after 
“Registered agricultural operation” in the “Display name” 
column of the “Characteristics of the unit of assessment” 
section;

(2)  in the “Display name” column of the “Registered 
agricultural operation (RAO)*” section

(a)  by replacing “RAO zoned area*” by “Agricultural 
zoned area”;

(b)  by replacing “Total area of RAO*” by “Total area*”;

(c)  by inserting “Area subject to maximum taxation*” 
after “Total area of RAO*”;

(d)  by replacing the words “agricultural zoned”  
wherever they appear in the display names “Value of the 
land (RAO and agricultural zoned)*” and “Value of the 
building (RAO and agricultural zoned)*” by the words 
“in an agricultural zone”;

(3)  by inserting the following after the “Registered 
agricultural operation (RAO)*” section:
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“

Registered forest area 	 Total area*
(RFA)*	 Area in an agricultural zone*

”;

(4)  by replacing “Total taxable value of an RAO for 
school purposes*” in the “Display name” column of the 
“Tax breakdown” section by “Tax breakdown of the value 
of an RAO for school purposes*”.

6.  Schedule I is replaced by the attached Schedule I.

7.  Schedules IX and XIV are amended by inserting 
“, as the case may be, the school service centre or” after 
“local municipality or” in the second paragraph of the 
second heading.

8.  This Regulation comes into force on the fifteenth 
day following the date of its publication in the Gazette 
officielle du Québec, except

(1)  section 1, which comes into force on 1 November 
2021;

(2)  sections 2, 4 and 5, which come into force on 1 
July 2022.

FDR-F-Angl (2021-04)

Administrative review of municipal 
property assessment
The property assessment roll

IMPORTANT – Read the instructions below carefully before completing the application for review. 

1. What is an administrative review?
The Act respecting municipal taxation (sections 124 to 138.4) provides for an administrative review of any entry on the property assessment roll 
where an application for review has been filed. The review is provided to correct errors or omissions that escaped the notice of the assessor of the 
municipal body responsible for assessment concerned. 

The assessor seized of an admissible application for review (see question No. 4) must assess the merits of the contestation. Depending on the 
nature and accuracy of the grounds invoked in the application, the assessor may proceed with the review by means the assessor deems 
appropriate. During that review, the assessor may, in particular,
1. verify the various calculation parameters that resulted in the establishment of the value; and
2. meet with the applicant or visit the immovable concerned.

2. Who may apply for review?
Any person having an interest in contesting the correctness, existence or absence of an entry on the property assessment roll relative to a unit of 
assessment the person or another person owns, may file an application for review in that regard with the municipal body responsible for assessment 
concerned.

A person bound to pay tax or compensation to the local municipality or, as the case may be, the school service centre or the school board that 
uses the property assessment roll is deemed to have the interest required to make such an application.

3. Which situations give the right to file an application?
The Act provides for four situations that give the right to apply for a review and sets the time limits for each: 

Situations that may lead to an application for review Time limit set for filing the application
1. Deposit of the property assessment roll, followed by the

sending of a notice of assessment to the owner
Whichever is later: 

before 1 May following the coming into force of the assessment
roll;
60 days after the sending of the notice of assessment (120 days
in the case of a unit valued at $3,000,000 or more and the roll
deposited is not published, from a date included within 60 days
following its deposit, on the municipality’s website).

2. Alteration to the roll made by certificate, followed by the sending
of a notice of alteration

Whichever is later: 
before 1 May following the coming into force of the assessment roll;
60 days after the sending of the notice of alteration.

3. Sending of a notice of correction ex officio to the owner, to
inform the owner of a planned correction

Whichever is later: 
before 1 May following the coming into force of the assessment roll;
60 days after the sending of the notice of correction ex officio.

4. Failure of the assessor to make an alteration to the roll,
despite an event provided for by the Act that should have led to
such an alteration

Before the end of the fiscal year in which the event justifying the 
alteration occurred. 
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ANNEXE I 
(a. 3)

APPLICATION FOR REVIEW IN RESPECT OF THE PROPERTY ASSESSMENT ROLL

FDR-F-Angl (2021-04)

Administrative review of municipal 
property assessment
The property assessment roll

IMPORTANT – Read the instructions below carefully before completing the application for review. 

1. What is an administrative review?
The Act respecting municipal taxation (sections 124 to 138.4) provides for an administrative review of any entry on the property assessment roll 
where an application for review has been filed. The review is provided to correct errors or omissions that escaped the notice of the assessor of the 
municipal body responsible for assessment concerned. 

The assessor seized of an admissible application for review (see question No. 4) must assess the merits of the contestation. Depending on the 
nature and accuracy of the grounds invoked in the application, the assessor may proceed with the review by means the assessor deems 
appropriate. During that review, the assessor may, in particular,
1. verify the various calculation parameters that resulted in the establishment of the value; and
2. meet with the applicant or visit the immovable concerned.

2. Who may apply for review?
Any person having an interest in contesting the correctness, existence or absence of an entry on the property assessment roll relative to a unit of 
assessment the person or another person owns, may file an application for review in that regard with the municipal body responsible for assessment 
concerned.

A person bound to pay tax or compensation to the local municipality or, as the case may be, the school service centre or the school board that 
uses the property assessment roll is deemed to have the interest required to make such an application.

3. Which situations give the right to file an application?
The Act provides for four situations that give the right to apply for a review and sets the time limits for each: 

Situations that may lead to an application for review Time limit set for filing the application
1. Deposit of the property assessment roll, followed by the

sending of a notice of assessment to the owner
Whichever is later: 

before 1 May following the coming into force of the assessment
roll;
60 days after the sending of the notice of assessment (120 days
in the case of a unit valued at $3,000,000 or more and the roll
deposited is not published, from a date included within 60 days
following its deposit, on the municipality’s website).

2. Alteration to the roll made by certificate, followed by the sending
of a notice of alteration

Whichever is later: 
before 1 May following the coming into force of the assessment roll;
60 days after the sending of the notice of alteration.

3. Sending of a notice of correction ex officio to the owner, to
inform the owner of a planned correction

Whichever is later: 
before 1 May following the coming into force of the assessment roll;
60 days after the sending of the notice of correction ex officio.

4. Failure of the assessor to make an alteration to the roll,
despite an event provided for by the Act that should have led to
such an alteration

Before the end of the fiscal year in which the event justifying the 
alteration occurred. 
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4. How to make an application for review?
To be admissible to the municipal body responsible for assessment, an application for review must meet the following conditions: 
1. Be made on the form prescribed for that purpose, namely, this document;
2. Be filed at the location determined by the municipal body responsible for assessment, namely, the location indicated on the notice of

assessment or the notice of alteration. The application may also be sent by registered mail to that location, in which case it must be sent
according to the same time limits and conditions as those for filing in person. The day of sending of the application is considered to be the
date of filing. It is important to keep proof of sending in case of dispute;

3. Briefly state the grounds or arguments invoked in support of the application and the conclusions sought. The amount of taxes to be paid
does not constitute grounds justifying an alteration to the roll;

4. Be filed within the time limits set (see question No. 3). Where an application for review could not be filed due to circumstances of irresistible
force, the application may be filed within 60 days after those circumstances cease to exist;

5. Include the sum of money determined and applicable to the unit of assessment concerned, if prescribed by a by-law of the municipal body
responsible for assessment.

5. What are the steps following the filing of the application?
At the end of the review process, the assessor provides a written reply to the applicant within the time limits indicated in the table below. A time limit 
also appears in the “For official use only” section on the copy of the application for review handed to the applicant or on the certificate of filing sent to 
the applicant. The assessor may propose an alteration or alterations to be made to the roll, in which case the applicant has 30 days following the 
sending of the reply to accept. The assessor may, however, indicate that no alteration will be proposed. 

Situations giving the right to file an application Time limit for assessor to reply

1. Deposit of the property assessment roll
(situation No. 1 stated in question No. 3)

1 September following the coming into force of the assessment roll. 
Since that time limit may be extended to the following 1 April, it is 
advisable to contact the municipal body responsible for assessment to 
obtain the applicable time limit. 

2. All other cases
(situations Nos. 2, 3 and 4 stated in question No. 3)

Whichever is later: 
4 months after the filing of the application;
1 September following the coming into force of the assessment
roll.

6. What happens if there is no agreement?
Any person who has made an application for review and who has not reached an agreement with the assessor may exercise a recourse before the 
immovable property division of the Administrative Tribunal of Québec. The recourse must be on the same subjects as the application for 
review. To be valid, such a recourse must be exercised
1. by means of a written motion with the Tribunal. A copy of the application for review which was previously filed may be required; and
2. within 60 days after the date of sending of the assessor’s reply or, if the assessor has not sent a reply, within 30 days after the time limit the

assessor has to reply (see question No. 5).

Definitions
Municipal body responsible for assessment: regional county municipality or local municipality in respect of which a regional county municipality 
has no jurisdiction over assessment that is responsible for preparing and updating every assessment roll within its jurisdiction and justify its content.
Property assessment roll: public document containing information prescribed by the Act on each immovable situated in the territory of a 
municipality. 
Unit of assessment: the greatest possible aggregate of immovables that: are owned by the same owner or the same group of owners in undivided 
ownership; are contiguous or would be contiguous if they were not separated by a watercourse, a thoroughfare or a public utility network; are used 
for a single primary purpose; and can normally and in the short term be transferred only as one whole and not in parts. 
Actual value: exchange value of a unit of assessment in the free and open market, that is, the price most likely to be paid at a sale by agreement 
made in the following conditions: 
1. the vendor and the purchaser are willing, respectively, to sell and to purchase the unit of assessment, and they are not compelled to do so;
2. the vendor and the purchaser are reasonably informed of the condition of the unit of assessment, of the use that can most likely be made of

it and of conditions in the property market.

Application for review in respect of the property assessment roll

FDR-F-Angl (2021-04)
KEEP A COPY FOR YOUR RECORDS

IMPORTANT – Read the instructions carefully before completing the application for review.

Name of the local municipality on whose roll the unit is entered Fiscal years to which the roll applies

For official use only
Application number Value of immovable Amount received Date of receipt

Year Month Day

$ $
Geographic code Signature of officer Time limit for reply

Year Month Day

1. Information on the unit of assessment
Address of the unit of assessment

Number Name of the public road Apt. number

Cadastre(s) and lot number(s) (only in the case of a parcel of land without a building or a building without an address)

File number (as entered on the roll or the notice of assessment)

2. Information on the applicant
Given name Surname or name (of the natural person or the legal person)

Mailing address (if different from the address of the unit of assessment)
Number Name of the public road Apt. number

Municipality, province or State, country Postal code

Daytime telephone number (and extension, if applicable) Email

The applicant is: 
the owner of the unit of assessment or one of its co-owners

the representative of the owner

other, please specify:

On request, the personnel on duty at the location determined for filing an application for review must 
assist you in completing the form..
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4. How to make an application for review?
To be admissible to the municipal body responsible for assessment, an application for review must meet the following conditions: 
1. Be made on the form prescribed for that purpose, namely, this document;
2. Be filed at the location determined by the municipal body responsible for assessment, namely, the location indicated on the notice of

assessment or the notice of alteration. The application may also be sent by registered mail to that location, in which case it must be sent
according to the same time limits and conditions as those for filing in person. The day of sending of the application is considered to be the
date of filing. It is important to keep proof of sending in case of dispute;

3. Briefly state the grounds or arguments invoked in support of the application and the conclusions sought. The amount of taxes to be paid
does not constitute grounds justifying an alteration to the roll;

4. Be filed within the time limits set (see question No. 3). Where an application for review could not be filed due to circumstances of irresistible
force, the application may be filed within 60 days after those circumstances cease to exist;

5. Include the sum of money determined and applicable to the unit of assessment concerned, if prescribed by a by-law of the municipal body
responsible for assessment.

5. What are the steps following the filing of the application?
At the end of the review process, the assessor provides a written reply to the applicant within the time limits indicated in the table below. A time limit 
also appears in the “For official use only” section on the copy of the application for review handed to the applicant or on the certificate of filing sent to 
the applicant. The assessor may propose an alteration or alterations to be made to the roll, in which case the applicant has 30 days following the 
sending of the reply to accept. The assessor may, however, indicate that no alteration will be proposed. 

Situations giving the right to file an application Time limit for assessor to reply

1. Deposit of the property assessment roll
(situation No. 1 stated in question No. 3)

1 September following the coming into force of the assessment roll. 
Since that time limit may be extended to the following 1 April, it is 
advisable to contact the municipal body responsible for assessment to 
obtain the applicable time limit. 

2. All other cases
(situations Nos. 2, 3 and 4 stated in question No. 3)

Whichever is later: 
4 months after the filing of the application;
1 September following the coming into force of the assessment
roll.

6. What happens if there is no agreement?
Any person who has made an application for review and who has not reached an agreement with the assessor may exercise a recourse before the 
immovable property division of the Administrative Tribunal of Québec. The recourse must be on the same subjects as the application for 
review. To be valid, such a recourse must be exercised
1. by means of a written motion with the Tribunal. A copy of the application for review which was previously filed may be required; and
2. within 60 days after the date of sending of the assessor’s reply or, if the assessor has not sent a reply, within 30 days after the time limit the

assessor has to reply (see question No. 5).

Definitions
Municipal body responsible for assessment: regional county municipality or local municipality in respect of which a regional county municipality 
has no jurisdiction over assessment that is responsible for preparing and updating every assessment roll within its jurisdiction and justify its content.
Property assessment roll: public document containing information prescribed by the Act on each immovable situated in the territory of a 
municipality. 
Unit of assessment: the greatest possible aggregate of immovables that: are owned by the same owner or the same group of owners in undivided 
ownership; are contiguous or would be contiguous if they were not separated by a watercourse, a thoroughfare or a public utility network; are used 
for a single primary purpose; and can normally and in the short term be transferred only as one whole and not in parts. 
Actual value: exchange value of a unit of assessment in the free and open market, that is, the price most likely to be paid at a sale by agreement 
made in the following conditions: 
1. the vendor and the purchaser are willing, respectively, to sell and to purchase the unit of assessment, and they are not compelled to do so;
2. the vendor and the purchaser are reasonably informed of the condition of the unit of assessment, of the use that can most likely be made of

it and of conditions in the property market.

Application for review in respect of the property assessment roll

FDR-F-Angl (2021-04)
KEEP A COPY FOR YOUR RECORDS

IMPORTANT – Read the instructions carefully before completing the application for review.

Name of the local municipality on whose roll the unit is entered Fiscal years to which the roll applies

For official use only
Application number Value of immovable Amount received Date of receipt

Year Month Day

$ $
Geographic code Signature of officer Time limit for reply

Year Month Day

1. Information on the unit of assessment
Address of the unit of assessment

Number Name of the public road Apt. number

Cadastre(s) and lot number(s) (only in the case of a parcel of land without a building or a building without an address)

File number (as entered on the roll or the notice of assessment)

2. Information on the applicant
Given name Surname or name (of the natural person or the legal person)

Mailing address (if different from the address of the unit of assessment)
Number Name of the public road Apt. number

Municipality, province or State, country Postal code

Daytime telephone number (and extension, if applicable) Email

The applicant is: 
the owner of the unit of assessment or one of its co-owners

the representative of the owner

other, please specify:

On request, the personnel on duty at the location determined for filing an application for review must 
assist you in completing the form..
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KEEP A COPY FOR YOUR RECORDS

3. Situation at the origin of the application for review
Among the following situations, which is at the origin of this application? 

Number of the notice of alteration
Deposit of a new roll Alteration to the roll

Number of the nottice of correction ex officio
Alteration not made by the assessor Correction ex officio of the roll

4. Subject of and grounds for the application for review
Which entries or omissions are you contesting? 

Actual value according to the applicant, for information
The value of the immovable $

Nature of the entry concerned and conclusions sought
Other entry, please specify:

Grounds invoked in support of the application for review (if necessary, you may attach one or more sheets)

5. Signature of the applicant
Signature Name of signatory Date of signing

Year Month Day

Reminder of important information
To be admissible to the municipal body responsible for assessment, an application for review must meet the following conditions:
1. Be made on the form prescribed for that purpose, namely, this document. Additional explanatory documents may be attached to the duly

completed form;
2. Be filed at the location determined by the municipal body responsible for assessment, namely, the location indicated on the notice of

assessment or the notice of alteration. The application may also be sent by registered mail to that location, in which case it must be sent
according to the same time limits and conditions as those for filing in person. The day of sending of the application is considered to be the
date of filing. It is important to keep proof of sending in case of dispute;

3. Briefly state the grounds or arguments invoked in support of the application and the conclusions sought. The amount of taxes to be paid
does not constitute grounds justifying an alteration to the roll;

4. Be filed within the time limits set (see question No. 3 of instructions). Where an application for review could not be filed due to circumstances
of irresistible force, the application may be filed within 60 days after those circumstances cease to exist;

5. Include the sum of money determined and applicable to the unit of assessment concerned, if prescribed by a by-law of the municipal body
responsible for assessment.

At the end of the review process, the assessor of the municipal body responsible for assessment provides a written reply to the applicant within 
the time limits (see question No. 5 of instructions). The assessor may propose an alteration or alterations to be made to the roll, in which case the 
applicant has 30 days following the sending of the reply to accept. The assessor may, however, indicate that no alteration will be proposed. 
Furthermore, in the cases provided for by the Act respecting municipal taxation, an alteration resulting from an agreement between the assessor 
and the applicant may be contested before the Administrative Tribunal of Québec by other persons directly concerned by the effect of the alteration.

105305
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KEEP A COPY FOR YOUR RECORDS

3. Situation at the origin of the application for review
Among the following situations, which is at the origin of this application? 

Number of the notice of alteration
Deposit of a new roll Alteration to the roll

Number of the nottice of correction ex officio
Alteration not made by the assessor Correction ex officio of the roll

4. Subject of and grounds for the application for review
Which entries or omissions are you contesting? 

Actual value according to the applicant, for information
The value of the immovable $

Nature of the entry concerned and conclusions sought
Other entry, please specify:

Grounds invoked in support of the application for review (if necessary, you may attach one or more sheets)

5. Signature of the applicant
Signature Name of signatory Date of signing

Year Month Day

Reminder of important information
To be admissible to the municipal body responsible for assessment, an application for review must meet the following conditions:
1. Be made on the form prescribed for that purpose, namely, this document. Additional explanatory documents may be attached to the duly

completed form;
2. Be filed at the location determined by the municipal body responsible for assessment, namely, the location indicated on the notice of

assessment or the notice of alteration. The application may also be sent by registered mail to that location, in which case it must be sent
according to the same time limits and conditions as those for filing in person. The day of sending of the application is considered to be the
date of filing. It is important to keep proof of sending in case of dispute;

3. Briefly state the grounds or arguments invoked in support of the application and the conclusions sought. The amount of taxes to be paid
does not constitute grounds justifying an alteration to the roll;

4. Be filed within the time limits set (see question No. 3 of instructions). Where an application for review could not be filed due to circumstances
of irresistible force, the application may be filed within 60 days after those circumstances cease to exist;

5. Include the sum of money determined and applicable to the unit of assessment concerned, if prescribed by a by-law of the municipal body
responsible for assessment.

At the end of the review process, the assessor of the municipal body responsible for assessment provides a written reply to the applicant within 
the time limits (see question No. 5 of instructions). The assessor may propose an alteration or alterations to be made to the roll, in which case the 
applicant has 30 days following the sending of the reply to accept. The assessor may, however, indicate that no alteration will be proposed. 
Furthermore, in the cases provided for by the Act respecting municipal taxation, an alteration resulting from an agreement between the assessor 
and the applicant may be contested before the Administrative Tribunal of Québec by other persons directly concerned by the effect of the alteration.

Notice
Act respecting industrial accidents and  
occupational diseases 
(chapter A-3.001)

Applicable percentages for the purposes of levying 
the assessment on employers personally liable for the 
payment of benefits for 2022

Notice is hereby given that the Commission des normes, 
de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail made the 
Regulation respecting the applicable percentages for the 
purposes of levying the assessment on employers personally 
liable for the payment of benefits for 2022, without amend-
ment, at its sitting of 23 September 2021.

In accordance with sections 10 and 11 of the Regulations 
Act (chapter R-18.1), the draft regulation was published 
on page 2524 in the Gazette officielle du Québec of  
30 June 2021 with a notice that it could be adopted by 
the Commission upon the expiry of 45 days following  
the publication of that notice.

Manuelle Oudar
Chair of the board of directors and chief executive  
officer of the Commission des normes, de l’équité,  
de la santé et de la sécurité du travail

Regulation respecting the applicable  
percentages for the purposes of levying  
the assessment on employers personally 
liable for the payment of benefits for 2022
Act respecting industrial accidents and  
occupational diseases 
(chapter A-3.001, s. 454, par. 1, subpar. 16)

1.  The purpose of this regulation is to determine the 
applicable percentages for the purposes of levying the 
assessment on employers personally liable for the payment 
of benefits to defray the costs for the administration of 
Chapter X of the Act respecting industrial accidents and 
occupational diseases (chapter A-3.001) under Section 343 
of said act.

2.  The applicable percentages for employers under 
federal jurisdiction are:

(1)  25.5% when the benefits are paid by the 
Commission;

(2)  22.8% when the benefits are paid by the employer.

3.  The applicable percentages for employers under 
provincial jurisdiction are:

(1)  45.7% when the benefits are paid by the 
Commission;

(2)  43.0% when the benefits are paid by the employer.

4.  This regulation applies to the 2022 assessment year.

105267

Notice
Act respecting industrial accidents and  
occupational diseases 
(chapter A-3.001)

Financing 
— Amendment

Notice is hereby given that the Commission des normes, 
de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail made the 
Regulation to amend the Regulation respecting financing, 
without amendment, at its sitting of 23 September 2021.

In accordance with sections 10 and 11 of the Regulations 
Act (chapter R-18.1), the draft regulation was published 
on page 2237 in the Gazette officielle du Québec of  
30 June 2021 with a notice that it could be adopted by  
the Commission upon the expiry of 45 days following the 
publication of that notice.

Manuelle Oudar
Chair of the board of directors and chief executive  
officer of the Commission des normes, de l’équité,  
de la santé et de la sécurité du travail

Regulation to amend the Regulation 
respecting financing
Act respecting industrial accidents and  
occupational diseases 
(chapter A-3.001, s. 454, 1st par., subpars. 4.4  
to 8.1 and 10)

1.  The Regulation respecting financing (chapter 
A-3.001, r. 7) is amended by replacing Schedules 1, 2, 3, 
4 and 7 by Schedules 1, 2, 3, 4 and 7, respectively, attached 
to this Regulation.

2.  This Regulation applies as of the 2022 assessment year.
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SCHEDULE 1 
(ss. 4, 5, 20, 37, 45 and 53) 

CLASSIFICATION UNITS, RATES OF ASSESSMENT AND EXPERIENCE RATIOS FOR 

THE YEAR 2022 

Special classification rules 

1. The Commission does not take into account the condition stated in subparagraph 3 of the 

first paragraph of section 9 for the purpose of classifying an employer in more than one of the 

units 80030 to 80250. 

2. An employer who meets the conditions set out in Title IV of Book II allowing it to be 

classified in unit 90020 and unit 80020 is classified in the latter unit. 

3. An employer who does not meet the conditions set out in sections 11 and 12 is classified 

in unit 90020 if at least one of the employer’s workers carries out a task covered by that unit 

during the assessment year, if the employer is classified in at least one unit that expressly 

provides for classification in that exceptional unit and if the employer meets the conditions set 

out in one of the following paragraphs: 

(1) the aggregate of the insurable wages of the employer’s workers declared for the 

year prior to the year preceding the assessment year in respect of units giving entitlement 

to unit 80020 and of the insurable wages declared for that year in respect of units giving 

entitlement to unit 90020 is equal to or greater than 45% of the insurable wages of the 

employer’s workers for that year; 

(2) the employer employed no worker during the year prior to the year preceding the 

assessment year and is classified only in units giving entitlement to unit 80020 and in 

units giving entitlement to unit 90020 for the assessment year; 

(3) the employer was classified in one of the exceptional units 80020 or 90020 for the 

year preceding the assessment year and the aggregate of the insurable wages of the 

employer’s workers declared for the year prior to the year preceding the assessment year 

in respect of units giving entitlement to unit 80020 and of the insurable wages declared for 

that year in respect of units giving entitlement to unit 90020 is equal to or greater than 

40% of the insurable wages of the employer’s workers for that year. 

 The insurable wages of an auxiliary worker must be excluded when calculating 

percentages under this section. In addition, the amount of protection enjoyed pursuant to section 
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18 of the Act by an employer or an executive officer of the employer who, in addition to sitting 

on the board of directors, performs work for the employer is considered to be insurable wages 

declared for the unit that corresponds to the activities in which the person is involved. 

4. The Commission does not take into account the classification of an employer in unit 

65150 or the wages declared in respect of that unit for the purpose of determining an employer’s 

entitlement to an exceptional unit pursuant to sections 11 and 12 and sections 2 and 3 of these 

Special classification rules.

5. An employer classified in a unit that covers the manufacture of goods cannot be classified 

in a unit that covers the trade in those goods or in goods that the employer does not manufacture 

unless the employer operates at least one store located elsewhere than on the production site of 

the goods the employer manufactures. 

6. An employer who hires out the services of the workers it employs is classified, for that 

activity, in the units that cover the activities of the workers concerned where the hiring out is not 

expressly covered by a classification unit. 

Special rules for declaring wages 

1. The second paragraph of section 24 does not apply to an employer for the purpose of 

declaring the insurable wages paid during the preceding calendar year to a worker who, without 

being an auxiliary worker, participated in several activities covered by more than one of units 

80030 to 80250. 

2. The Commission does not take into account the insurable wages declared with respect to 

unit 65150 for the purpose of apportioning the wages of an auxiliary worker pursuant to 

paragraph 3 of section 26. 

3. An employer classified in both a unit that covers the manufacture of goods and in a unit 

that covers the trade in such goods, or in goods that the employer does not manufacture, must 

declare the wages of a worker who works in that trade with respect to the unit that covers the 

manufacture of the goods, except if the worker works in the trade in a store that the employer 

operates elsewhere than on the production site of the goods that the employer manufactures. The 

employer must declare the wages of the worker who works in that trade in that store with respect 

to the unit that covers the trade in the goods. 

Sectors

1. In accordance with section 297 of the Act, the classification units are grouped in sectors. 

2. The primary sector comprises units 10110 to 14030. 
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3. The manufacture sector comprises units 15010 to 36350, including exceptional unit 

34410. 

4. The transportation and storage sector comprises units 55010 to 55090. 

5. The service sector comprises units 54010 to 54440, 57010 to 77020 and exceptional units 

90010 and 90020. 

6. The construction sector comprises units 80020 to 80250. 
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SCHEDULE 2 
(s. 39) 

RATES PERTAINING TO THE FINANCING OF JOINT SECTOR-BASED ASSOCIATIONS 

FOR THE YEAR 2022 

Rate 

ACTIVITY SECTORS 

The social affairs sector 0.022 

The automobile service sector 0.068 

The transportation and storage sectors 0.050 

The provincial administration sector 0.046 

The printing and allied industries sector, 

the metal fabricating industries sector, 

the electrical products industries sector, 

the clothing industries sector and the 

textile and knitting sector 

0.040 

The transportation equipment and 

machinery industries sector 

0.054 

The mining and mining services sector 0.080 

The municipal affairs sector 0.040 

The construction sector 0.034 
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SCHEDULE 3 
(ss. 40 and 41) 

LUMP SUM UNDER PARAGRAPH 3 OF SECTION 310 OF THE ACT. AMOUNT UNDER 

SECTION 313 OF THE ACT AND RATE APPLICABLE TO THE PROTECTION OF A 

MEMBER OF A BOARD OF DIRECTORS FOR THE YEAR 2022 

The lump sum used to establish the assessment of the employer of a student referred to in section 

10 of the Act, pursuant to paragraph 3 of section 310 of the Act, is set, for the year 2022, at $6 

per trainee. 

The amount referred to in section 313 of the Act is set for the year 2022 at $65. 

The rate used to establish the amount payable by a person who only sits on the board of directors 

of a legal person and who registers in this capacity or as an executive officer pursuant to section 

18 of the Act is that of unit 65110. 

SCHEDULE 4
(ss. 49. 62 and 63) 

The qualifying threshold for the year 2022 is $1,400. 

The amount used for the calculation in section 62 for the year 2022 is $4,200. 

The amount used for the calculation in section 63 for the year 2022 is $196,000. 
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SCHEDULE 7 
(ss. 104. 105 and 106) 

TABLE OF PREMIUMS FOR THE YEAR 2022 
(percentage)

Risk related portion 
of the assessment 

Assumption limit (multiple of the maximum yearly insurable earnings) 

1½ 2 2½ 3 4 5 6 7 8 9 
13,900 and below 82.4 82.4 82.4 82.4 82.4 82.4 82.4 82.4 82.4 82.4
18,950 78.8 78.8 78.8 78.8 78.8 78.8 78.8 78.8 78.8 78.8
25,950 74.8 74.8 74.8 74.8 74.8 74.8 74.8 74.8 74.8 74.8
35,700 70.4 70.4 70.4 70.4 70.4 70.4 70.4 70.4 70.4 70.4
48,300 66.0 66.0 66.0 66.0 66.0 66.0 66.0 66.0 66.0 66.0
65,800 61.3 61.3 61.3 61.3 61.3 61.3 61.3 61.3 61.3 61.3
88,950 56.6 56.6 56.6 56.6 56.6 56.6 56.6 56.6 56.6 56.6

120,650 51.7 51.7 51.7 51.7 51.7 51.7 51.7 51.7 51.7 51.7
163,200 51.0 47.5 46.6 46.6 46.6 46.6 46.6 46.6 46.6 46.6
221,650 49.7 46.4 43.9 42.7 41.2 41.2 41.2 41.2 41.2 41.2
303,350 49.4 45.2 42.8 40.8 38.0 35.4 35.4 35.4 35.4 35.4
420,650 48.2 44.1 41.3 39.3 35.5 32.3 29.3 29.3 29.3 29.3
592,650 46.4 42.0 38.9 36.3 32.6 29.7 27.1 25.3 23.8 23.8
854,450 45.0 40.4 36.8 33.7 29.1 25.8 23.1 21.0 19.1 17.8

1,267,850 43.9 39.0 35.2 31.6 26.2 22.3 18.7 16.4 14.7 13.3
1,949,750 43.0 38.0 33.9 30.0 24.0 19.5 15.4 12.7 11.0 9.8
3,129,950 42.4 37.2 32.9 28.7 22.4 17.4 13.0 10.0 8.2 7.0
5,277,700 41.9 36.6 32.1 27.8 21.1 15.9 11.4 8.2 6.3 5.0
9,573,000 41.5 36.1 31.4 27.0 20.1 14.9 10.4 7.1 5.0 3.6

18,163,800 41.3 35.7 30.9 26.5 19.5 14.2 9.9 6.6 4.3 2.7
35,344,950 and above 41.1 35.4 30.5 26.0 18.9 13.7 9.7 6.3 4.0 2.3

105268
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Draft Regulations

Draft Regulations
Act respecting occupational health and safety 
(chapter S-2.1)

Agreement regarding the protection of the  
participants in the programs of the  
Office franco-québécois pour la jeunesse

Agreement regarding the protection of the  
participants in the programs of the  
Office Québec-Monde pour la jeunesse

— Implementation

Notice is hereby given, in accordance with sections 10 
and 11 of the Regulations Act (chapter R-18.1), that the 
Regulation respecting the implementation of the Agreement 
regarding the protection of the participants in the pro-
grams of the Office franco-québécois pour la jeunesse 
and the Regulation respecting the implementation of the 
Agreement regarding the protection of the participants 
in the programs of the Office Québec-Monde pour la  
jeunesse, appearing below, may be made by the Commission 
des normes, de l’équité, de la santé et de la sécurité du  
travail, with or without amendment, on the expiry of  
45 days following this publication and submitted to the 
Government for approval.

An agreement between the Commission and the Office 
franco-québécois pour la jeunesse and an agreement 
between the Commission and the Office Québec-Monde 
pour la jeunesse were entered into particularly to replace 
the agreements currently in force and to add programs sub-
ject to the agreements. The agreements must provide that 
the Office and the agency are deemed to be the employers 
of the participants covered by the agreements, for the sole 
purposes of indemnification, payment of the assessment 
established by the Commission and imputation of the cost 
of the benefits paid by the Commission by reason of an 
employment injury. The assessments are to be paid by the 
Office franco-québécois pour la jeunesse and the Office 
Québec-Monde pour la jeunesse.

The agreements require the making of a regulation under 
section 170 of the Act respecting occupational health and 
safety (chapter S-2.1) to become effective.

Study of the draft Regulations has shown no economic 
impact on enterprises.

Further information may be obtained by contacting 
Sophie Genest, Commission des normes, de l’équité, de 
la santé et de la sécurité du travail, 1199, rue De Bleury, 
14e  étage, Montréal (Québec) H3H 3J1; telephone:  
514-906-2906 or 438-886-9928; fax: 514-906-3781.

Any person wishing to comment on the draft regula-
tion is requested to submit written comments within the 
45-day period to Bruno Labrecque, Vice-Chair, Finance, 
Commission des normes, de l’équité, de la santé et de la 
sécurité du travail, 524, rue Bourdages, Québec (Québec) 
G1K 7E2.

Manuelle Oudar
Chair of the board of directors and Chief Executive 
Officer of the Commission des normes,  
de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail

Regulation respecting the implementation 
of the Agreement regarding the protection 
of the participants in the programs of the 
Office franco-québécois pour la jeunesse
Act respecting occupational health and safety 
(chapter S-2.1, ss. 170 and 223, 1st par., subpar. 39)

1.  The Act respecting occupational health and safety 
(chapter A-3.001) applies to the participants in the exchange 
programs between Québec and France in matters of  
physical education, sports and popular education to the 
extent and subject to the conditions set in the Agreement 
between the Commission des normes, de l’équité, de la santé 
et de la sécurité du travail and the Office franco-québécois 
pour la jeunesse appearing in Schedule I.

2.  This Regulation replaces the Regulation respecting 
the implementation of the Agreement regarding the pro-
grams of the Office franco-québécois pour la jeunesse made 
by Order in Council 1195-2010.

3.  This Regulation comes into force on the fifteenth day 
following the date of its publication in the Gazette officielle 
du Québec.
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SCHEDULE 1

AGREEMENT

BETWEEN

THE COMMISSION DES NORMES, DE L’ÉQUITÉ, 
DE LA SANTÉ ET DE LA SÉCURITÉ DU TRAVAIL

legal person legally established under the Act respecting 
occupational health and safety, having its head office at 
1600, avenue D’Estimauville, Québec (Québec) G1J 0B9

represented by the Chair of the board of directors and 
Chief Executive Officer, Manuelle Oudar

hereinafter called “the Commission”

AND

THE OFFICE FRANCO-QUÉBÉCOIS POUR  
LA JEUNESSE

created by the Protocol concerning exchanges between 
Québec and France in matters of physical education, sports 
and popular education made pursuant to the Franco-
Québec agreement of 27 February 1965 on a program of 
exchange and cooperation in the field of education, having 
its head office at 934, rue Sainte-Catherine Est, Montréal, 
H2L 2E9,

represented by its Secretary General, Jean-Stéphane 
Bernard,

hereinafter called “the Office”

Whereas the Commission is, under section 138 of  
Act respecting occupational health and safety (CQLR, 
chapter S-2.1), a legal person within the meaning of the 
Civil Code of Québec and has the general powers of a legal 
person and the special powers conferred on it by the Act;

Whereas, under section 170 of the Act, the Commission 
may make agreements with a Government department or 
agency, another government or a department or agency 
of such a government for the application of the Acts and 
regulations administered by it, according to law;

Whereas the Office, created by the Protocol concerning 
exchanges between Québec and France in matters of 
physical education, sports and popular education made 
pursuant to the Franco-Québec agreement of 27 February 
1965 on a program of exchange and cooperation in the field 
of education, has, under section 1 of the Act respecting the 
Office franco-québécois pour la jeunesse (CQLR, chapter 
O-5.01), the powers of a legal person within the meaning 
of the Civil Code of Québec;

Whereas the Office is governed, since 1 April 2014, 
by the Agreement between the Gouvernement du Québec 
and the Government of the French Republic regarding the 
Office franco-québécois pour la jeunesse;

Whereas, under article 1 of that Agreement, the Office 
shall enjoy autonomy in its management and administra-
tion in Québec and in France;

Whereas, under article 2 of that Agreement, the mis-
sion of the Office is to develop relations between the youth 
of Québec and the youth of France, encourage extending 
these relations to the Francophonie at large and contribute 
to its promotion;

Whereas the Office has requested that the Act  
respecting industrial accidents and occupational diseases 
(CQLR, chapter A-3.001) apply to certain participants 
and it intends to assume the obligations prescribed for  
employers, including those concerning assessments due;

Whereas section 16 of that Act provides that a person 
doing work under a project of any government, whether 
or not the person is a worker, may be considered to be a 
worker employed by that government, by an agency or 
by a legal person, on the conditions and to the extent pro-
vided by an agreement between the Commission and the 
government, agency or legal person concerned;

Whereas section 16 of that Act also provides that the 
second paragraph of section 170 of the Act respecting 
occupational health and safety applies to such an agree-
ment, which means that the Commission must make a 
regulation to give effect to an agreement that extends the 
benefits of the laws and regulations administered by it;

Therefore, the parties agree as follows:

1.  PURPOSE

The purpose of the Agreement is to provide for the 
application of the Act respecting industrial accidents and 
occupational diseases to the Office’s participants covered 
by Schedule I to the Agreement and to determine the obli-
gations of the Office and the Commission, on the condi-
tions set forth herein.

2.  DEFINITIONS

For the purposes of the Agreement,

“Commission” means the Commission des normes, 
de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail,  
established under section 137 of the Act respecting occu-
pational health and safety;
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“employment” means, as the case may be, the remune
rated employment the participant has at the time the 
employment injury appears or for which the participant 
is registered with the Commission, or, if the participant 
has no remunerated employment or is not registered with 
the Commission at the time the injury appears, his or her 
usual employment or, if the participant does not carry on 
such employment, the employment that could have been 
the participant’s usual employment, considering the par-
ticipant’s training, work experience and physical and intel-
lectual capacity before the employment injury appeared;

“establishment” means an establishment within 
the meaning of the Act respecting occupational health  
and safety;

“employment injury” means an injury or a disease 
arising out of or in the course of an industrial accident, or 
an occupational disease, including a recurrence, relapse 
or aggravation;

“Act” means the Act respecting industrial accidents 
and occupational diseases;

“Office” means the Office franco-québécois pour la 
jeunesse, Section du Québec, created under article 1 
of the Protocol concerning exchanges between Québec 
and France in matters of physical education, sports and 
popular education made pursuant to the Franco-Québec 
Agreement of 27 February 1965 on a program of exchange 
and cooperation in the field of education;

“participant” means a person doing work under  
programs administered by the Office and listed in 
Schedule I, except a person referred to in section 10 or 
paragraph 4 of section 11 of the Act.

3.  OBLIGATIONS OF THE OFFICE

3.1  Employer

The Office is deemed to be the employer of any partici-
pant covered by the Agreement.

Despite the foregoing, the employer-employee rela-
tionship is recognized as such only for the purposes of 
indemnification, assessment and imputation of the cost of 
benefits payable under the Act and must not be considered 
as an admission of a factual situation lending itself to 
interpretation in other fields of activity.

3.2  General obligations

As an employer, the Office is bound, with the neces-
sary modifications, by all the obligations provided for 
in the Act, including in particular the obligation to keep  

a register of industrial accidents occurring in the estab-
lishments where the participants work and the obligations 
to inform the Commission, using the form prescribed by 
the Commission, that a participant is unable to continue 
the program by reason of the injury.

Despite the foregoing, the Office is required to make the 
register of industrial accidents referred to in the preceding 
paragraph available only to the Commission.

3.3  Exceptions

Despite article 3.2, section 32 of the Act concerning the 
dismissal, suspension or transfer of a worker, discrimina-
tory measures or reprisals, Division II of Chapter IV con-
cerning temporary assignment, as well as Chapter VII 
concerning the right to return to work, are not applicable 
to the Office.

3.4  Information

On request by the Commission, the Office sends a 
description of the tasks or activities carried out by the 
participant at the time the employment injury appeared.

3.5  First aid

Although the Office is not required to give first aid 
to a participant who suffers an employment injury, in  
accordance with sections 190 and 191 of the Act, it must 
see that first aid is given to the participant, where neces-
sary, and pay the related costs.

3.6  Payment of assessment

The Office agrees to pay the assessment calculated 
by the Commission in accordance with the Act and the 
regulations made thereunder and the administrative costs 
associated with each insurance record.

For the purposes of the Agreement, the Office is also 
required to make periodic payments, in accordance with 
section 315.1 of the Act.

3.7  Assessment

For assessment purposes, the Office is deemed to 
pay wages that correspond, as the case may be, to the 
gross wage of each participant at the time the partici-
pant is registered in a program listed in Schedule I, to the  
employment insurance benefits received by the participant 
or to the minimum wage, if the participant has no other 
employment income.
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The assessment is based on the wages that the Office is 
deemed to pay and on the length of the work carried out 
under a program listed in Schedule I. However, the wages 
that the Office is deemed to pay may not in any case be 
less than $2,000 per participant.

3.8  Annual statement

The Office sends to the Commission, before 15 March 
of each year, an annual statement setting out, in particular, 
the amount of gross wages paid to the participants during 
the preceding calendar year, calculated in relation to the 
duration of the work carried out under a program listed 
in Schedule I.

3.9  Register

The Office keeps a detailed register of the names and 
addresses of the participants and contact information of 
the participants’ host environments.

The Office makes such register available to the 
Commission if the latter so requires.

3.10  Programs

The Office sends to the Commission, on the coming 
into force of the Agreement, a description of the programs 
listed in Schedule I.

Any new program or any subsequent amendment to 
a program listed in Schedule I is also to be sent so as 
to determine whether it should come or remain under  
the Agreement.

4.  OBLIGATIONS OF THE COMMISSION

4.1  Worker status

The Commission considers a participant covered by 
the Agreement as a worker within the meaning of the 
Act, except in respect of travel, both outward and return, 
between the territory in which his or her domicile is  
situated and the location where the work is carried out 
under a program listed in Schedule I.

4.2  Indemnity

A participant who suffers an employment injury is 
entitled to an income replacement indemnity as of the first 
day following the beginning of the participant’s inability 
to carry on his or her employment by reason of the injury.

Despite section 60 of the Act, the Commission pays 
to that participant the income replacement indemnity to 
which the participant is entitled as of the first day of the 
participant’s inability to carry on his or her employment.

4.3  Calculation of indemnity

For the purpose of calculating the income replacement 
indemnity, the participant’s gross annual employment 
income is, as the case may be, that which the participant 
derives from the remunerated employment the partici-
pant has at the time the employment injury appears, that 
which corresponds to the employment insurance benefits 
received, that for which the participant is registered with 
the Commission or, if the participant is unemployed or a 
self-employed worker not registered with the Commission, 
that determined on the basis of the minimum wage 
provided for in section 3 of the Regulation respecting  
labour standards (CQLR, chapter N-1.1, r. 3) and the  
regular workweek referred to in section  52 of the  
Act respecting labour standards (CQLR, chapter N-1.1), 
as they read on the date on which they are to be applied 
when the injury appears.

4.4  Exception

Where the participant is a full-time student, the entitle-
ment and calculation of the income replacement indem-
nity of the participant considered to be a worker under 
the Agreement are determined under sections 79 and 80  
of the Act.

4.5  Recurrence, relapse or aggravation

Where the participant holds remunerated employment 
and suffers a recurrence, relapse or aggravation of the 
employment injury, the gross annual employment income 
is, for the purpose of calculating the income replacement 
indemnity, established in accordance with section 70  
of the Act.

If unemployed at the time of the recurrence, relapse or 
aggravation, the gross annual employment income is that 
determined at the time the participant suffered the original 
employment injury; that gross income is revalorized each 
year on the anniversary date of the disability resulting 
from the original employment injury.

4.6  Financial record

At the request of the Office, the Commission opens 
a special financial record for each program listed in 
Schedule I.

Such record must be classified in the unit corresponding 
to the activities described in the “Programme d’aide à la 
création d’emploi” unit or, should amendments be made 
after the Agreement is signed, in a unit corresponding to 
those activities.
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5.  MISCELLANEOUS

5.1  Follow-up

Both the Commission and the Office designate, within 
15 days of the coming into force of the Agreement, a 
person responsible for the follow-up of the Agreement.

5.2  Addresses for notices

Any notice required by the Agreement is to be sent to 
the following addresses:

— Commission des normes, de l’équité, de la santé et 
de la sécurité du travail

Secrétariat général
1199, rue De Bleury, 14e étage
Montréal (Québec) H3B 3J1

— Office franco-québécois pour la jeunesse

Bureau du Secrétaire général
934, rue Sainte-Catherine Est,
Montréal (Québec) H2L 2E9

6.  COMING INTO FORCE, TERM  
AND AMENDMENT

6.1  Effective date and term

The Agreement takes effect on the date of coming 
into force of the Regulation made for that purpose by 
the Commission under sections  170 and 223 of the  
Act respecting occupational health and safety and remains 
in force until 31 December 2021.

6.2  Tacit renewal

It is subsequently renewed tacitly from one calen-
dar year to the next, unless one of the parties sends to 
the other party, by registered or certified mail, at least  
90 days before the term expires, a notice in writing to the 
effect that it intends to terminate the Agreement or make 
amendments thereto.

In the latter case, the notice must contain the amend-
ments which the party wishes to make.

6.3  Renewal

If a party intends to make amendments to the 
Agreement, the sending of the notice referred to in 
article 6.2 does not preclude the tacit renewal of the 
Agreement for a period of 1 year. If the parties do not 

agree on the amendments to be made to the Agreement, 
the Agreement must be terminated, without further notice, 
at the expiry of that period.

7.  CANCELLATION OF AGREEMENT

7.1  Default

If the Office fails to respect any of the obligations pro-
vided for in the Agreement, the Commission may ask the 
Office to rectify the default within the time set by the 
Commission. If the situation is not rectified within the  
prescribed time, the Commission may cancel the 
Agreement unilaterally, upon written notice.

The Agreement is then cancelled on the date of  
the notice.

7.2  Mutual agreement

The parties may, by mutual agreement, cancel the 
Agreement at any time.

7.3  Financial adjustments

In the event of cancellation, the Commission makes 
financial adjustments taking into account the amounts 
payable under the Agreement.

Any amount due after such financial adjustments have 
been made is payable on the due date appearing on the 
notice of assessment.

7.4  Damages

In the event of cancellation, neither party may be 
required to pay damages, interest or any other form of 
indemnity or charges to the other party.

In witness whereof, the parties have signed

At ____, on this _______	 At ____, on this _______

(   ) day of _______2021.	 (   ) day of _______2021.

_________________	 _________________
Manuelle Oudar	 Jean-Stéphane Bernard
Chair of the board 	 Secretary General, 
of directors and 	 Office franco-québécois 
Chief Executive Officer, 	 pour la jeunesse 
Commission des normes,  
de l’équité, de la santé  
et de la sécurité  
du travail
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SCHEDULE I

Programs subject to the Agreement

— Professional training in the workplace, for projects 
initiated

— Business mentoring, for training periods in prepara-
tion of an economic or commercial mission

— Training within business incubators and accelerators

— School perseverance for work sites or workstations

— Integration group

— Québec Volontaire

Regulation respecting the implementation 
of the Agreement regarding the protection 
of the participants in the programs of the 
Office Québec-Monde pour la jeunesse
Act respecting occupational health and safety 
(chapter S-2.1, ss. 170 and 223, 1st par., subpar. 39)

1.  The Act respecting occupational health and safety 
(chapter A-3.001) applies to the participants in the programs 
for the development of relations between young people from 
all regions of Québec and those from the other provinces 
and territories of Canada, from the Communauté française 
de Belgique, from the Americas and from other jurisdic-
tions and countries selected and that are not under the pur-
view of the Office franco-québécois pour la jeunesse, to the 
extent and subject to the conditions set in the Agreement 
between the Commission des normes, de l’équité, de la santé 
et de la sécurité du travail and the Office Québec-Monde 
pour la jeunesse appearing in Schedule I.

2.  This Regulation replaces the Regulation respecting 
the implementation of the Agreement regarding the pro-
grams of the Office Québec-Monde pour la jeunesse made 
by Order in Council 1261-2012.

3.  This Regulation comes into force on the fifteenth day 
following the date of its publication in the Gazette officielle 
du Québec.

SCHEDULE 1

AGREEMENT

BETWEEN

THE COMMISSION DES NORMES, DE L’ÉQUITÉ, 
DE LA SANTÉ ET DE LA SÉCURITÉ DU TRAVAIL

legal person legally established under the Act res
pecting occupational health and safety, having its head 
office at 1600, avenue D’Estimauville, Québec (Québec) 
G1J 0B9

represented by the Chair of the board of directors and 
Chief Executive Officer, Manuelle Oudar

hereinafter called “the Commission”

AND

THE OFFICE QUÉBEC-MONDE POUR  
LA JEUNESSE

legal person legally established under the Act to esta
blish the Office Québec-Monde pour la jeunesse, having 
its head office at 200, chemin Ste-Foy, Québec, Québec, 
G1R 1T3,

represented by the President and Chief Executive Officer, 
Jean-Stéphane Bernard,

hereinafter called “the agency”

Whereas the Commission is, under section 138 of  
Act respecting occupational health and safety (CQLR, 
chapter S-2.1), a legal person within the meaning of the 
Civil Code of Québec and has the general powers of a 
legal person and special powers conferred on it by the Act;

Whereas, under section 170 of the Act, the Commission 
may make agreements with a Government department or 
agency, another government or a department or agency 
of such a government for the application of the Acts and 
regulations administered by it, according to law;

Whereas the agency is, under section  2 of the  
Act to establish the Office Québec-Monde (CQLR,  
chapter O-5.2), a legal person within the meaning of the 
Civil Code of Québec and has the general powers of such 
a legal person;

Whereas the mission of the agency, to the extent and 
subject to the conditions determined by the Minister 
of International Relations and La Francophonie, is to 
develop relations between young people from all regions 



Part 2	 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, October 6, 2021, Vol. 153, No. 40	 4453

of Québec and those from the other provinces and ter-
ritories of Canada, from the Communauté française de 
Belgique, from the Americas and from other territories and  
countries identified by the Minister that are not under the 
purview of the Office franco-québécois pour la jeunesse;

Whereas the agency has requested that the  
Act respecting industrial accidents and occupational 
diseases (CQLR, chapter A-3.001) apply to participants  
covered by the Agreement and the agency intends 
to assume the obligations prescribed for employers,  
including those concerning assessments due;

Whereas section 16 of that Act provides that a person 
doing work under a project of any government, whether 
or not the person is a worker, may be considered to be a 
worker employed by that government, by an agency or 
by a legal person, on the conditions and to the extent pro-
vided by an agreement between the Commission and the 
government, agency or legal person concerned;

Whereas section 16 of that Act also provides that the 
second paragraph of section 170 of the Act respecting 
occupational health and safety applies to such an agree-
ment, which means that the Commission must make a 
regulation to give effect to an agreement that extends the 
benefits of the laws and regulations administered by it;

Therefore, the parties agree as follows:

1.  PURPOSE

The purpose of the Agreement is to provide for the 
application of the Act respecting industrial accidents and 
occupational diseases to the agency’s participants covered 
by Schedule I to the Agreement and to determine the obli-
gations of the agency and the Commission.

2.  DEFINITIONS

For the purposes of the Agreement,

“Commission” means the Commission des normes, 
de l’équité, de la santé et de la sécurité du travail, esta
blished under section 137 of the Act respecting occupa-
tional health and safety;

“employment” means, as the case may be, the remune
rated employment the participant has at the time the 
employment injury appears or for which the participant 
is registered with the Commission, or, if the participant 
has no remunerated employment or is not registered with 
the Commission at the time the injury appears, his or her 
usual employment or, if the participant does not carry on 
such employment, the employment that could have been 

the participant’s usual employment, considering the par-
ticipant’s training, work experience and physical and intel-
lectual capacity before the employment injury appeared;

“establishment” means an establishment within 
the meaning of the Act respecting occupational health  
and safety;

“employment injury” means an injury or a disease 
arising out of or in the course of an industrial accident, or 
an occupational disease, including a recurrence, relapse 
or aggravation;

“Act” means the Act respecting industrial accidents 
and occupational diseases;

“agency” means the Office Québec-Monde pour la 
jeunesse, established under section 1 of the Act to esta
blish the Office Québec-Monde pour la jeunesse;

“participant” means a person doing work under  
programs administered by the agency and listed in 
Schedule I, except a person referred to in section 10 or 
paragraph 4 of section 11 of the Act.

3.  OBLIGATIONS OF THE AGENCY

3.1  Employer

The agency is deemed to be the employer of any par-
ticipant covered by the Agreement.

Despite the foregoing, the employer-employee rela-
tionship is recognized as such only for the purposes of 
indemnification, assessment and imputation of the cost of 
benefits payable under the Act and must not be considered 
as an admission of a factual situation lending itself to 
interpretation in other fields of activity.

3.2  General obligations

As the employer, the agency is bound, with the neces-
sary modifications, by all the obligations provided for 
in the Act, including the obligation to keep a register of 
industrial accidents occurring in the establishments where 
the participants work and the obligation to inform the 
Commission, using the form prescribed by Commission, 
that a participant is unable to continue the program by 
reason of an employment injury.

Despite the foregoing, the agency is required to make 
the register of industrial accidents referred to in the pre-
ceding paragraph available only to the Commission.
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3.3  Exceptions

Despite article 3.2, section 32 of the Act concerning the 
dismissal, suspension or transfer of a worker, discrimina-
tory measures or reprisals, Division II of Chapter IV con-
cerning temporary assignment, as well as Chapter VII 
concerning the right to return to work, are not applicable 
to the agency.

3.4  Information

On request by the Commission, the agency sends a 
description of the tasks or activities carried out by the 
participant at the time the employment injury appeared.

3.5  First aid

Although the agency is not required to give first aid 
to a participant who suffers an employment injury, in  
accordance with sections 190 and 191 of the Act, it must 
see that first aid is given to the participant, where neces-
sary, and pay the related costs.

3.6  Payment of assessment

The agency agrees to pay the assessment calculated 
by the Commission in accordance with the Act and the 
regulations made thereunder and the administrative costs 
associated with each insurance record.

For the purposes of the Agreement, the agency is also 
required to make periodic payments, in accordance with 
section 315.1 of the Act.

3.7  Assessment

For assessment purposes, the agency is deemed to 
pay wages that correspond, as the case may be, to the 
gross wage of each participant at the time the partici-
pant is registered in a program listed in Schedule I, to the 
employment insurance benefits received by the participant 
or to the minimum wage, if the participant has no other 
employment income.

The assessment is based on the wages that the agency 
is deemed to pay and on the length of the work carried out 
under a program listed in Schedule I. However, the wages 
that the agency is deemed to pay may not in any case be 
less than $2,000 per participant.

3.8  Annual statement

The agency sends to the Commission, before 15 March 
of each year, an annual statement setting out, in particular, 
the amount of gross wages paid to the participants during 

the preceding calendar year, calculated in relation to the 
duration of the work carried out under a program listed 
in Schedule I. 

3.9  Register

The agency keeps a detailed register of the names and 
addresses of the participants and contact information of 
the participants’ host environments.

The agency makes such register available to the 
Commission if the latter so requires.

3.10  Programs

The agency sends to the Commission, on the coming 
into force of the Agreement, a description of the programs 
listed in Schedule I.

Any new program or any subsequent amendment to 
a program listed in Schedule I is also to be sent so as 
to determine whether it should come or remain under  
the Agreement.

4.  OBLIGATIONS OF THE COMMISSION

4.1  Worker status

The Commission considers a participant covered by 
the Agreement as a worker within the meaning of the 
Act, except in respect of travel, both outward and return, 
between the territory in which his or her domicile is  
situated and the location where the work is carried out 
under a program listed in Schedule I.

4.2  Indemnity

A participant who suffers from an employment injury is 
entitled to an income replacement indemnity as of the first 
day following the beginning of the participant’s inability 
to carry on his or her employment by reason of the injury.

Despite section 60 of the Act, the Commission pays 
to that participant the income replacement indemnity to 
which the participant is entitled as of the first day of the 
participant’s inability to carry on his or her employment.

4.3  Calculation of indemnity

For the purpose of calculating the income replacement 
indemnity, the participant’s gross annual employment 
income is, as the case may be, that which the participant 
derives from the remunerated employment the partici-
pant has at the time the employment injury appears, that 
which corresponds to the employment insurance benefits 
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received, that for which the participant is registered with 
the Commission or, if the participant is unemployed or a 
self-employed worker not registered with the Commission, 
that determined on the basis of the minimum wage  
provided for in section 3 of the Regulation respecting 
labour standards (CQLR, chapter N-1.1, r. 3) and the  
regular workweek referred to in section 52 of the Act 
respecting labour standards (CQLR, chapter N-1.1), as 
they read on the date on which they are to be applied when 
the injury appears.

4.4  Exception

Where the participant is a full-time student, the entitle-
ment and calculation of the income replacement indem-
nity of the participant considered to be a worker under 
the Agreement are determined under sections 79 and 80  
of the Act.

4.5  Recurrence, relapse or aggravation

Where the participant holds remunerated employment 
and suffers recurrence, relapse or aggravation of the 
employment injury, the gross annual employment income 
is, for the purpose of calculating the income replacement 
indemnity, established in accordance with section 70  
of the Act.

If unemployed at the time of the recurrence, relapse or 
aggravation, the gross annual employment income is that 
determined at the time the participant suffered the original 
employment injury; that gross income is revalorized each 
year on the anniversary date of the disability resulting 
from the original employment injury.

4.6  Financial record

At the request of the agency, the Commission opens 
a special financial record for each program listed in 
Schedule I.

Such record must be classified in the unit corresponding 
to the activities described in the “Programme d’aide à la 
création d’emploi” unit or, should amendments be made 
after the Agreement is signed, in a unit corresponding to 
those activities.

5.  MISCELLANEOUS

5.1  Follow-up

Both the Commission and the agency designate, within 
15 days of the coming into force of the Agreement, a 
person responsible for the follow-up of the Agreement.

5.2  Addresses for notices

Any notice required by the Agreement is to be sent to 
the following addresses:

— Commission des normes, de l’équité, de la santé et 
de la sécurité du travail

Secrétariat général
1199, rue De Bleury, 14e étage
Montréal (Québec) H3B 3J1

— Office Québec-Monde pour la jeunesse

Bureau du Président-directeur général
200, Chemin Ste-Foy, local 1.20
Québec (Québec) G1R 1T3

6.  COMING INTO FORCE, TERM  
AND AMENDMENT

6.1  Effective date and term

The Agreement takes effect on the date of coming 
into force of the Regulation made for that purpose by 
the Commission under sections  170 and 223 of the  
Act respecting occupational health and safety and remains 
in force until 31 December 2021.

6.2  Tacit renewal

It is subsequently renewed tacitly from one calen-
dar year to the next, unless one of the parties sends to 
the other party, by registered or certified mail, at least  
90 days before the term expires, a notice in writing to the 
effect that it intends to terminate the Agreement or make 
amendments thereto.

In the latter case, the notice must contain the amend-
ments which the party wishes to make.

6.3  Renewal

If a party intends to make amendments to the 
Agreement, the sending of the notice referred to in 
article 6.2 does not preclude the tacit renewal of the 
Agreement for a period of 1 year. If the parties do not 
agree on the amendments to be made to the Agreement, 
the Agreement must be terminated, without further notice, 
at the expiry of that period.
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7.  CANCELLATION OF AGREEMENT

7.1  Default

If the agency fails to respect any of the obligations pro-
vided for in the Agreement, the Commission may ask the 
agency to rectify the default within the time set by the 
Commission. If the situation is not rectified within the  
prescribed time, the Commission may cancel the 
Agreement unilaterally, upon written notice.

The Agreement is then cancelled on the date of the 
notice.

7.2  Mutual agreement

The parties may, by mutual agreement, cancel the 
Agreement at any time.

7.3  Financial adjustments

In the event of cancellation, the Commission makes 
financial adjustments taking into account the amounts 
payable under the Agreement.

Any amount due after such financial adjustments have 
been made is payable on the due date appearing on the 
notice of assessment.

7.4  Damages

In the event of cancellation, neither party may be 
required to pay damages, interest or any other form of 
indemnity or charges to the other party.

In witness whereof, the parties have signed

At ____, on this _______	 At ____, on this _______

(   ) day of _______2021.	 (   ) day of _______2021.

_________________	 _________________
Manuelle Oudar	 Jean-Stéphane Bernard
Chair of the board 	 Secretary General, 
of directors and 	 Office franco-québécois 
Chief Executive Officer, 	 pour la jeunesse 
Commission des normes,  
de l’équité, de la santé  
et de la sécurité  
du travail

SCHEDULE I

Programs subject to the Agreement

— Professional training in the workplace, for projects 
initiated

— Business mentoring, for training periods in prepara-
tion of an economic or commercial mission

— Training within business incubators and accelerators

— School perseverance for work sites or workstations

— Integration group

— Québec Volontaire

105297

Draft Regulation
Financial Administration Act 
(chapter A-6.001)

Borrowings made by a body 
— Amendment

Notice is hereby given, in accordance with sections 10 
and 11 of the Regulations Act (chapter R-18.1), that the 
draft Regulation to amend the Regulation respecting  
borrowings made by a body, appearing below, may 
be made by the Government on the expiry of 45 days  
following this publication.

The purpose of this draft regulation is to amend para-
graph 3 of section 2 of the regulation by adding a condi-
tion to which a short-term borrowing or a borrowing by 
line of credit must be satisfied so that the authorization 
of the Minister of Finance referred to in the first para-
graph of section 77.1 of the Financial Administration Act 
(chapter A-6.001) is not required for its conclusion and by 
withdrawing one of the lenders referred to therein with 
whom such a loan can be concluded.

The amendments provided for in the draft Regulation 
have no impact on the public or on enterprises.

Further information on the draft Regulation may 
be obtained by contacting Julie Simard, Coordinator 
– Documentation financière et conformité, Ministère des 
Finances, 390, boulevard Charest Est, 7e étage, Québec 
(Québec) G1K 3H4; telephone: 418-643-8887; email:  
julie.simard@finances.gouv.qc.ca.
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Any person wishing to comment on the draft 
Regulation is requested to submit written comments 
within the 45-day period to Julie Simard, Coordinator 
– Documentation financière et conformité, Ministère des 
Finances, 390, boulevard Charest Est, 7e étage, Québec 
(Québec) G1K 3H4; telephone: 418-643-8887; email:  
julie.simard@finances.gouv.qc.ca.

Eric Girard
Minister of Finance

Regulation amending Regulation  
respecting borrowings made by a body
Financial Administration Act 
(chapter A-6.001, s. 77.1)

1.  Paragraph  3 of section  2 of the Regulation  
respecting borrowings made by a body (chapter 
A-6.001, r. 3) is amended by:

1.  suppressing subparagraph iv of subparagraph a;

2.  inserting, after subparagraph b, the following:

“c)  the borrowing is made to finance operational needs 
or a capital project for which the body does not receive a 
government subsidy;”.

2.  This Regulation comes into force on the fifteenth 
day following the date of its publication in the Gazette 
officielle du Québec.

105294

Notice
Automobile Insurance Act 
(chapter A-25)

Insurance contributions

In accordance with section 15 of the Regulations Act 
(chapter R-18.1), the Société de l’assurance automobile 
du Québec hereby publishes the Regulation respecting  
insurance contributions.

In accordance with sections 10 and 11 of the Regulations 
Act, the Regulation respecting insurance contributions 
was published on page 1307C of the Gazette officielle du 
Québec of 1 May 2021 with a notice that, after receiving  
the report from the Panel of Experts on automobile  
insurance contributions, it could be made by the Société. 
The report was submitted to the board of directors of the 
Société on 6 July 2021.

The Société made the Regulation respecting insurance 
contributions, without amendments, by resolution of its 
board of directors AR-3074 dated 16 September 2021. The 
text of the Regulation appears below.

Konrad Sioui
Chair of the board of directors of the 
Société de l’assurance automobile du Québec
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Regulation respecting insurance 
contributions
Automobile Insurance Act 
(chapter A-25, ss. 151 to 151.3.1,  
s. 195, pars. 31 and 32, and s. 195.1)

CHAPTER I 
GENERAL

1.  In this Regulation, references to other regulations 
or to Acts refer to the text in force on 10 December 2020. 
Subsequent versions, if there are any, must not be taken 
into account.

CHAPTER II 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE UPON 
REGISTRATION OF A ROAD VEHICLE, FOR 
THE RIGHT TO OPERATE THE VEHICLE, AND 
RETENTION OF THAT RIGHT

DIVISION I 
DEFINITIONS

2.  In this Chapter “antique motor vehicle”, “bus 
engaged in the transportation of schoolchildren”, “com-
mercial vehicle”, “farm motor vehicle”, “farm tractor”, 
“farm trailer”, “legal person”, “motor home”, “net weight”, 
“passenger vehicle”, “private bus”, “public bus”, “snow-
blower”, “snowmobile”, “special mobile snow equipment”, 
“trailer”, “truck” and “vehicle engaged in the transporta-
tion of schoolchildren” have the meaning given to them in 
the Regulation respecting road vehicle registration (chapter 
C-24.2, r. 29), and “bus”, “minibus”, “moped”, “motor-
cycle”, “road vehicle”, “tool vehicle” and “tow truck” have 
the meaning given to them in the Highway Safety Code 
(chapter C-24.2).

3.  In this chapter,

“combustion engine motorcycle” means a motorcycle 
propelled by a motor using fuel, except for fuel required 
to operate a fuel cell, or using a hybrid propulsion system, 
i.e., one that also comprises an electric motor, including 
any system where one of the motors is only tempora- 
rily engaged in propulsion; (motocyclette à moteur  
à combustion)

“electric motorcycle” means a motorcycle propelled 
solely by an electric motor that uses energy from a bat-
tery, which must be recharged from an external source of 
electricity, or that uses energy from a fuel cell; (motocy-
clette électrique)
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“three-wheeled motorcycle” means:

(1)  a combustion engine motorcyle, an electric motor-
cycle or a road vehicle, designed by the manufacturer to 
travel on 3 wheels, of the category “motor tricycle” or 
“three-wheeled vehicle” defined in the Motor Vehicle 
Safety Regulations (C.R.C., c. 1038); or

(2)  a road vehicle converted into another type of 
vehicle or a vehicle made by hand, whose characteris-
tics correspond to the definition of “motor tricycle” or 
“three-wheeled vehicle” of the Regulations and for which 
a certificate has been issued under section 214 of the 
Highway Safety Code (chapter C-24.2). (motocyclette  
à 3 roues)

For the purposes of the definition of “three-wheeled 
motorcycle”, the number of wheels must be calculated in 
the manner prescribed by section 2.2 of the Regulations. 
In addition, a road vehicle on which a conversion kit is 
installed and is designed to be easily attached or removed 
so that the vehicle may operate without the kit, as well as a 
road vehicle whose conversion does not require any modi- 
fication to its original propulsion or braking system is not 
covered by the definition of “three-wheeled motorcycle”.

DIVISION II 
ANNUAL INSURANCE CONTRIBUTION  
PAYABLE TO RETAIN THE RIGHT TO OPERATE  
A ROAD VEHICLE

4.  The annual insurance contribution payable to retain 
the right to operate a road vehicle is determined as follows:

(1)  for a vehicle belonging to the class of motor homes 
having a net weight of 3,000 kg or less or to the class 
of passenger vehicles owned by a natural person and  
mainly used for personal purposes, as shown in the  
following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $59.39

(2)  for a passenger vehicle referred to in section 98  
or 99 of the Regulation respecting road vehicle registration 
(chapter C-24.2, r. 29), as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $59.39

(3)  for a combustion engine motorcycle or an electric 
motorcycle whose make, model and the first 10 charac-
ters of the vehicle identification number, except the ninth, 

are provided for in Schedule I, or whose first 7 characters 
of the vehicle identification number are “2SAAQQ4”, as 
shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $1,525.05

(4)  for a three-wheeled motorcycle, as shown in the 
following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $188.96

(5)  for a combustion engine motorcycle or an electric 
motorcycle other than a motorcycle referred to in subpara-
graphs 3 and 4, as shown in the following table:

	 Insurance contribution based on the cylinder 
	 displacement of the combustion engine motorcycle 
	 or the nominal output of the electric motorcycle

Payment due	 125 cm3 or less	 more than 	 more than 
year of the	 or 11 kW	 125 cm3 without	 400 cm3 or  
insurance	 or less	 exceeding 400 cm3 	 more than 
contribution		  or more than 	 35 kW 
		  11 kW without  
		  exceeding 35 kW

2022	 $232.41	 $364.81	 $540.51

For the purposes of this subparagraph, a hybrid motor-
cycle is considered to be an electric motorcycle and the 
total power produced by its electric motors and its com-
bustion engine is taken into consideration to determine the 
power rating of the motorcycle;

(6)  for a moped, as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $240.09

(7)  for each of the road vehicles listed in subpara- 
graphs a to j, as shown in the table in subparagraph k:

(a)  a commercial vehicle;

(b)  a vehicle engaged in the transportation of 
schoolchildren;

(c)  a road vehicle owned by a driving school or an 
institution that holds a licence to dispense instruction in 
the driving of heavy trucks issued under section 10 of the  
Act respecting private education (chapter E-9.1);



4460	 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, October 6, 2021, Vol. 153, No. 40	 Part 2

(d)  a snowblower;

(e)  a motor home owned by a legal person and a 
motor home having a net weight of more than 3,000 kg 
that is owned by a natural person who uses it mainly for  
personal purposes;

(f)  a tool vehicle and a special mobile snow equipment;

(g)  a tow truck having a net weight of 3,000 kg or less;

(h)  a tow truck having a net weight of more than  
3,000 kg that is used solely for the towing or moving of 
not more than 2 road vehicles

(i)  an ambulance and a hearse;

(j)  an equipment transport vehicle;

(k)	Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution

	 2022	 $89.23

(8)  for a farm vehicle having a net weight of not more 
than 3,000 kg, as shown in the following table:

	 Payment due year of the  
	 insurance contribution	 Insurance contribution
	 2022	 $76.37

(9)  for a farm tractor, as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $19.23

(10)  for a truck other than a truck owned by a person 
referred to in Schedule II, as shown in the following table:

	 Payment due year	 Insurance contribution based on  
	 of the insurance	 the number of axles on the truck
	 contribution	 2 axles	 3 and 4 axles	 5 axles and more

	 2022	 $116.59	 $185.16	 $322.59

(11)  for a truck that is owned by a person referred 
to in Schedule II, or for a farm motor vehicle having 
a net weight of more than 3,000 kg, as shown in the  
following table:

	Payment due year of	 Insurance contribution based on 
	 the insurance	 the number of axles on the truck 
	 contribution	 or farm motor vehicle
		  2 axles	 3 and 4 axles	 5 axles and more

	 2022	 $77.71	 $105.04	 $167.91

(12)  for a bus or a minibus that is owned by a person 
referred to in Schedule III, as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $1,781.21

(13)  for a bus engaged in the transportation of school-
children, as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $180.75

(14)  for a minibus used exclusively for personal pur-
poses owned by a person who is a member of a family 
of at least 9 persons residing together, as shown in the 
following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $59.39

(15)  for a bus or a minibus other than a bus or a mini-
bus referred to in paragraph 12, 13 or 14, as shown in the 
following table:

	 Payment due year	 Insurance contribution based on the 
	 of the insurance	 net weight of a bus or a minibus

	
contribution

	 10,000 kg or less	 more than 10,000 kg

	 2022	 $207.58	 $1,034.68

(16)  for road vehicles with limited area of operation 
referred to in section 124 of the Regulation respecting road 
vehicle registration and used in a locality not linked to the 
Québec highway system, other than a passenger vehicle, 
as shown in the following table:

	 Payment due year of the	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $71.49

(17)  for each of the road vehicles listed in subpara-
graphs a to e, other than a motorcycle or a three-wheeled 
motorcycle, which are registered under subparagraphs 1 
to 5 of the first paragraph of section 137 of the Regulation 
respecting road vehicle registration, as shown in the table 
in subparagraph f:

(a)  a vehicle made by hand;

(b)  a vehicle having a net weight of 450 kg or less, with 
the exception of a moped and a tool vehicle;
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(c)  a vehicle manufactured more than 25 years ago;

(d)  an antique road vehicle;

(e)  a snowmobile having a net weight of more  
than 450 kg;

(f)	 Payment due year of the	 Insurance contribution		
	 insurance contribution

	 2022	 $28.25

(18)  for a motorcycle whose model year is prior to 1981 
and that is preserved in or restored to its original state and 
is registered under subparagraph 4 of the first paragraph 
of section 137 of the Regulation respecting road vehicle 
registration, as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $104.03

(19)  for a road vehicle equipped with a detachable 
licence plate, as shown in the following table:

	 Payment due year of the 	 Insurance contribution 
	 insurance contribution
	 2022	 $124.33

The number of axles on a truck or farm motor vehicle 
is calculated in accordance with the Regulation respecting 
road vehicle registration.

DIVISION III 
EXEMPTION FROM PAYMENT OF THE 
INSURANCE CONTRIBUTION TO RETAIN THE 
RIGHT TO OPERATE A ROAD VEHICLE

5.  The owners of the following road vehicles are exempt 
from paying the insurance contribution payable to retain 
the right to operate those vehicles:

(1)  road vehicles referred to in one of sections 139  
to 142 of the Regulation respecting road vehicle registra-
tion (chapter C-24.2, r. 29);

(2)  trailers.

DIVISION IV 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE UPON 
REGISTRATION OF A ROAD VEHICLE AND FOR 
THE RIGHT TO OPERATE THE VEHICLE

6.  The insurance contribution payable upon registration 
of a road vehicle and for the right to operate the vehicle 
or put it back into operation is calculated by applying the 

rules used to calculate the fees payable upon registration 
of a road vehicle and for the right to operate the vehicle 
or put it back into operation established in the Regulation 
respecting road vehicle registration (chapter C-24.2, r. 29), 
by respectively replacing the annual and monthly duties 
covered by those rules by the annual insurance contribu-
tion established in section 4 and the monthly insurance 
contribution established in section 7.

7.  The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contribu-
tion payable to retain the right to operate the vehicle during 
the current year.

8.  Despite section 6, the insurance contribution  
payable upon registration of a trailer and for the right to 
operate it is $14.38. The owner of a farm trailer is exempt 
from paying the insurance contribution.

DIVISION V 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE 
UPON TEMPORARY REGISTRATION OF A 
ROAD VEHICLE AND FOR THE RIGHT TO 
TEMPORARILY OPERATE THE VEHICLE

9.  The insurance contribution payable upon temporary 
registration of a road vehicle and for the right to tempora- 
rily operate the vehicle under section 26 of the Regulation 
respecting road vehicle registration (chapter C-24.2, r. 29) 
is $4.42.

10.  The insurance contribution payable upon tem- 
porary registration of a road vehicle and for the right to 
temporarily operate the vehicle under one of sections 30 
to 41, 44 and 45 of the Regulation respecting road vehicle 
registration (chapter C-24.2, r. 29) is $2.20.

DIVISION VI 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE AFTER 
THE PAYMENT DUE DATE

11.  The cases and conditions that authorize the require-
ment to pay the insurance contribution past the due date to 
retain the right to operate a road vehicle follow the rules 
established in the Regulation respecting road vehicle regis-
tration (chapter C-24.2, r. 29) concerning the cases and 
conditions that allow for claiming the fees payable to retain 
the right to operate a road vehicle beyond the due date, 
by respectively replacing the annual and monthly duties 
covered by those rules by the annual insurance contribu-
tion established in section 4 and the monthly insurance 
contribution established in section 7.
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DIVISION VII 
REIMBURSEMENT OF INSURANCE 
CONTRIBUTIONS

12.  The reimbursement of an insurance contribution 
paid upon registration of a road vehicle, for the right to 
operate a road vehicle or put it back into operation or to 
retain that right is based on the rules of reimbursement 
established in the Regulation respecting road vehicle regis-
tration (chapter C-24.2, r. 29), by respectively replacing the 
annual and monthly duties covered by those rules by the 
annual insurance contribution established in section 4 and 
the monthly insurance contribution established in section 7.

CHAPTER III 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE BY A 
HOLDER OF OR AN APPLICANT FOR  
A DRIVER’S LICENCE

DIVISION I 
HOLDER OF OR APPLICANT FOR  
A DRIVER’S LICENCE

13.  The annual insurance contribution payable under 
the first paragraph of section 93.1 of the Highway Safety 
Code (chapter C-24.2) by the holder of a driver’s licence, 
except for a driver’s licence bearing only class 6D or 8, is 
determined as follows:

(1)  if the driver’s licence bears one or more of  
classes 1 to 5 or one or more of the classes authorizing 
the driving of a motorcycle, based on the total number of 
demerit points entered on the holder’s record during the  
2 years preceding the 3-month period ending on the  
payment due date, as shown in the following table:

Payment due year of	 Annual insurance contribution based on the  
the insurance contribution and 	 total number of demerit points
classes of the holder’s licence	 0 points	 1 to 3 points	 4 to 6 points	 7 to 9 points	 10 to 14 points	 15 or more points

	 One or more of	 $83.62	 $135.91	 $195.23	 $238.72	 $304.35	 $520.51 
	 classes 1 to 5

2022	 One or more motorcycle  	 $69.96	 $112.66	 $151.72	 $203.63	 $233.68	 $481.38 
	 classes

(2)  if the licence bears one or more of classes 1 to 5 
and one or more of the classes authorizing the driving of 
a motorcycle, the insurance contribution is the sum of the 
following amounts:

(a)  the insurance contribution set in paragraph 1 for 
the payment due year, classes 1 to 5 and the total number 
of demerit points entered on the holder’s record during 
the 2 years preceding the 3-month period ending on the 
payment due date;

(b)  the insurance contribution set in paragraph 1 for 
the payment due year, the motorcycle classes and the total 
number of demerit points entered on the holder’s record 
during the 2 years preceding the 3-month period ending 
on the payment due date.

14.  For the issue of a driver’s licence bearing one or 
more of classes 1 to 5 and not bearing motorcycle classes, 
the insurance contribution payable is the product obtained 
by multiplying the monthly insurance contribution set 
under the second paragraph by the number of months, 
including parts of months, less 1, during which the holder 
is authorized to drive.

The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contribu-
tion provided for in paragraph 1 of section 13, based on 
the year of licence issue, the licence classes and the total 
number of demerit points entered on the applicant’s record 
over a period of 2 years determined as follows:

(1)  to find the date of the end of the period, 15 months 
and one day are subtracted from the expiry date of the 
period during which the holder is authorized to drive;

(2)  to find the date of the beginning of the period,  
24 months are subtracted from the date of the end of the 
period obtained pursuant to subparagraph 1.

15.  For the issue of a driver’s licence bearing one or 
more of the classes authorizing the driving of a motorcycle 
and not bearing any of classes 1 to 5, the insurance contri-
bution payable is the sum of the insurance contributions 
for the months, including parts of months, during which 
the holder is authorized to drive, except for the last month.

The insurance contribution for a month corresponds 
to the percentage, as determined below, of an amount 
equivalent to the annual insurance contribution provided 
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for in paragraph 1 of section 13 for a motorcycle, based on 
the year of licence issue, the licence classes and the total 
number of demerit points entered on the applicant’s record 
over a period of 2 years determined under the second para-
graph of section 14:

(1)  January: 0.66%;

(2)  February: 0.67%;

(3)  March: 0.67%;

(4)  April: 8.00%;

(5)  May: 16.00%;

(6)  June: 16.00%;

(7)  July: 16.00%;

(8)  August: 16.00%;

(9)  September: 16.00%;

(10)  October: 8.00%;

(11)  November: 1.00%;

(12)  December: 1.00%.

16.  For the issue of a driver’s licence bearing one 
or more of classes 1 to 5 and one or more of the classes 
authorizing the driving of a motorcycle, the insurance  
contribution payable is the sum of the following amounts:

(1)  the insurance contribution calculated under  
section 14;

(2)  the insurance contribution obtained by adding 
together the insurance contributions for the months,  
including parts of months, during which the holder is 
authorized to drive, except for the last month. The insu- 
rance contribution for a month corresponds to the  
percentage, as determined in the second paragraph of  
section 15, of an amount equivalent to the annual  
insurance contribution provided for in paragraph 1 of  
section 13 for motorcycle classes, based on the year of 
licence issue and the total number of demerit points entered 
on the applicant’s record over a period of 2 years deter-
mined under the second paragraph of section 14.

17.  The insurance contribution for the issue of a  
driver’s licence bearing class 8 only and the insurance 
contribution payable under the first paragraph of sec- 
tion 93.1 of the Highway Safety Code (chapter C-24.2) 
from the holder of such licence is $12.17.

18.  Where a person’s probationary licence has expired 
and the person has not paid the insurance contribution 
referred to in sections 14 to 16 for the issue of a first  
driver’s licence, or informed the Société de l’assurance 
automobile du Québec of the person’s intention not to 
obtain the licence before the expiry of the probationary 
licence, must, to obtain a first driver’s licence during the 
period in which payment of the insurance contribution is 
required, pay the insurance contribution.

A person referred to in the first paragraph whose right 
to a licence was suspended for part of the period for 
which payment of the insurance contribution payable was 
required, must pay, when the suspension is lifted if it is 
lifted during that period, the insurance contribution for the 
part of the period not covered by the suspension to obtain 
a first driver’s licence until the end of that period.

19.  The holder of a driver’s licence who has not  
paid the annual insurance contribution provided for in  
section 13 by the payment due date, and has not requested 
that the licence be cancelled or informed the Société of the 
holder’s intention not to renew the licence on that date, 
must pay the insurance contribution to obtain authorization 
to again drive a road vehicle until the end of the 12-month 
period for which payment of the insurance contribution 
must be made.

If the annual insurance contribution has not been paid 
by the due dates with respect to two 12-month periods and 
longer, only the insurance contribution for the 12-month 
period during which authorization to drive is applied for 
is payable.

20.  The holder of a driver’s licence who has not  
paid the annual insurance contribution provided for in  
section 13 by the payment due date, and has not requested 
that the licence be cancelled or informed the Société of the 
holder’s intention not to renew the licence on that date, 
but whose licence was cancelled or revoked during the  
12 months for which the annual insurance contribution 
was to be paid, must pay the annual insurance contribu-
tion when the licence is cancelled or when a new licence 
is issued during that period, for the part of that period 
preceding the licence cancellation or revocation.

If the annual insurance contribution has not been paid 
by the due dates, with respect to two 12-month periods and 
longer, only the 12-month period during which the licence 
was cancelled or revoked is considered and only the insu- 
rance contribution for the part of that period preceding the 
cancellation or revocation is payable.

21.  The holder of a driver’s licence who has not  
paid the annual insurance contribution provided for in  
section 13 by the payment due date, and has not requested 
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that the licence be cancelled or informed the Société of the 
holder’s intention not to renew the licence on that date, 
but whose licence was suspended for part of the 12-month 
period for which the annual insurance contribution was 
to be paid, must pay, when the suspension is lifted if it 
is lifted during that period, the insurance contribution for 
the part of that period not covered by the suspension to 
obtain authorization to again drive a road vehicle until the 
end of that period.

If the annual insurance contribution has not been paid 
by the due dates, with respect to two 12-month periods and 
longer, only the 12-month period during which the licence 
suspension was lifted is considered and only the insurance 
contribution for the part of that period not covered by the 
suspension is payable.

22.  The holder of a driver’s licence that is suspended 
during a payment period for the sums payable under sec-
tion 93.1 of the Highway Safety Code (chapter C-24.2) is 
exempt from payment of the annual insurance contribution 
provided for in section 13 for the length of the suspen-
sion. If the suspension is lifted during part of the 12-month 
period for which the insurance contribution was to be 
paid, the holder must pay, when the suspension is lifted, 
the insurance contribution for the part of that period not  
covered by the suspension to obtain authorization to again 
drive a road vehicle until the end of that period.

23.  The holder of a driver’s licence that was suspended 
for part of the 12-month period for which the annual insu- 
rance contribution provided for in section 13 was to be 
paid who has obtained reimbursement of the insurance 
contribution must pay, when the suspension is lifted if it 
is lifted during that period, the insurance contribution for 
the part of that period following the end of the suspension 
to obtain authorization to again drive a road vehicle until 
the end of that period.

24.  The insurance contribution payable under the 
second paragraph of section 18 and sections 20 to 23 for a 
driver’s licence bearing one or more of classes 1 to 5 and 
not bearing motorcycle classes is the product obtained by 
multiplying the monthly insurance contribution provided 
for in the second and third paragraphs by the number of 
months, including parts of months, less 1, comprised in 
the period for which an insurance contribution is payable 
under those sections.

With respect to the insurance contribution payable under 
sections 20 to 23, the monthly insurance contribution is the 
quotient obtained by dividing by 12 the annual insurance 
contribution referred to in those sections.

With respect to the insurance contribution payable under 
the second paragraph of section 18, the monthly insurance 
contribution is the quotient obtained by dividing by 12 the 

annual insurance contribution for the year of licence issue 
provided for in section 13, based on the licence classes and 
the total number of demerit points determined under the 
second paragraph of section 14.

25.  The insurance contribution payable under the 
second paragraph of section 18 and sections 20 to 23 for a 
driver’s licence bearing one or more of the classes autho- 
rizing the driving of a motorcycle and not bearing classes 1 
to 5 is the sum of the insurance contributions, provided for 
in the second and third paragraphs, for the months, inclu- 
ding parts of months, comprised in the period for which 
an insurance contribution is payable under those sections, 
except for the last month.

With respect to the insurance contribution payable 
under sections 20 to 23, the insurance contribution for a 
month corresponds to the percentage, determined under 
the second paragraph of section 15, of an amount equiva-
lent to the annual insurance contribution referred to in  
those sections.

With respect to the insurance contribution payable under 
the second paragraph of section 18, the insurance contribu-
tion for a month corresponds to the percentage, calculated 
under the second paragraph of section 15, of an amount 
equivalent to the annual insurance contribution for the 
year of licence issue provided for in section 13, based on 
the licence classes and the total number of demerit points 
entered on the applicant’s record over a period of 2 years 
determined under the second paragraph of section 14.

26.  The insurance contribution payable under the 
second paragraph of section 18 and sections 20 to 23 for 
a driver’s licence bearing one or more of classes 1 to 5 
and one or more of the classes authorizing the driving of 
a motorcycle is the sum of the insurance contribution cal-
culated under section 24 and of the insurance contribution 
calculated under section 25.

27.  A person whose driver’s licence was revoked or 
whose right to obtain a driver’s licence was suspended 
under section 180 of the Highway Safety Code (chapter 
C-24.2) and who obtains a driver’s licence subsequently 
to the revocation or suspension must pay the sum of the 
following insurance contributions:

(1)  the insurance contribution calculated under  
sections 14 to 16;

(2)  the insurance contribution set in the following table, 
based on the total number of times the person’s licence 
was revoked or the person’s right to obtain a licence 
was suspended under section 180 of the Highway Safety 
Code during the 5 years preceding the date of issue of the  
new licence:
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	 Total number of	 Insurance contribution		
revocations and suspensions 
	during the 5 previous years
	 1	 $331.78
	 2	 $387.07
	 3 or more	 $442.38

28.  In the case of a person whose previous driver’s 
licence was revoked and who did not seek reimburse-
ment of the part of the insurance contribution to which 
the person was entitled, an amount is subtracted from 
the insurance contribution payable for the issue of a new 
driver’s licence according to the terms provided for in the 
second paragraph.

The amount of insurance contribution paid for the 
revoked licence for the months, excluding parts of months, 
between the date of revocation of the licence and the expiry 
date of the period for which the insurance contribution 
was paid is subtracted from the amount of the insurance 
contribution payable.

This section does not apply where a period of more than 
3 years has elapsed between the revocation of a previous 
driver’s licence and the issue of a new driver’s licence.

DIVISION II 
APPLICANT FOR A LEARNER’S LICENCE

29.  The insurance contribution for the issue of a  
learner’s licence is determined as follows:

(1)  if the licence bears one or more of classes 1 to 3 
and 5, the insurance contribution is the product obtained 
by multiplying the monthly insurance contribution by 
the number of months, including parts of months, less 1, 
to elapse between the date of issue of the licence and its 
expiry date. The monthly insurance contribution is the 
quotient obtained by dividing by 12 the insurance contri-
bution payable for 12 months for the learner’s licence; the 
insurance contribution payable for 12 months is $26.54;

(2)  if the licence bears class 6A or 6R, the insurance 
contribution is the sum of the insurance contributions for 
the months, including parts of months, during which the 
holder is authorized to drive, except for the last month.  
The insurance contribution for a month corresponds, 
according to the month, to the percentage, as determined 
in the second paragraph of section 15, of an amount equi- 
valent to the insurance contribution for 12 months accor- 
ding to the total number of demerit points entered on the 
applicant’s record during the 2 years preceding the date 
of issue of the licence, as shown in the following table:

Year of licence issue	 Insurance contribution based on the 
	 total number of demerit points
	 	 0 point	 1 to 3 points	 4 to 6 points	 7 to 9 points	 10 to 14 points	 15 points and more

           2022	 $195.59	 $314.97	 $424.17	 $569.29	 $653.31	 $1,345.81

(3)  if the licence bears one or more of classes 1 to 3  
and 5 and class 6A or 6R, the insurance contribution is the 
sum of the following amounts:

(a)  the insurance contribution set in subparagraph 1 
based on the year of licence issue and of classes 1 to 3 
and 5;

(b)  the insurance contribution set in subparagraph 2 
based on the year of licence issue, of classes 6A and 6R 
and the total number of demerit points entered on the appli-
cant’s record during the 2 years preceding the date of issue 
of the licence.

DIVISION III 
APPLICANT FOR A PROBATIONARY LICENCE

30.  The insurance contribution for the issue of a pro-
bationary licence is the sum of the following insurance 
contributions:

(1)  the insurance contribution determined as follows:

(a)  if the licence bears one or more of classes 4A, 4B 
and 5 or one or more motorcycle classes, twice the insu- 
rance contribution shown in the table provided for in  
paragraph 1 of section 13 based on the total number of 
demerit points entered on the applicant’s record during the 
2 years preceding the date of issue of the licence;

(b)  if the licence bears one or more of classes 4A, 4B 
and 5 and one or more motorcycle classes, the insurance 
contribution is the sum of the following amounts:

i.  the insurance contribution determined in subpara-
graph a based on the year of licence issue, classes 4  
to 5 and the total number of demerit points entered on the 
applicant’s record during the 2 years preceding the date of 
issue of the licence;
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ii.  the insurance contribution determined in subpara-
graph a based on the year of licence issue, the motorcycle 
classes and the total number of demerit points entered on 
the applicant’s record during the 2 years preceding the date 
of issue of the licence;

(2)  the insurance contribution set in paragraph 2 of 
section 27 corresponding to the total number of times the 
person’s licence was revoked or the person’s right to obtain 
a licence was suspended under section 180 of the Highway 
Safety Code (chapter C-24.2) during the 5 years preceding 
the date of issue of the probationary licence.

31.  The insurance contribution for the issue of a pro-
bationary licence to a person referred to in section 92.0.1 
of the Highway Safety Code (chapter C-24.2) is the sum 
of the following insurance contributions:

(1)  the insurance contribution determined as follows:

(a)  where the probationary licence bears one or more  
of classes 4A, 4B and 5 and does not bear motorcycle 
classes, the product obtained by multiplying the monthly 
insurance contribution by the number of months, inclu- 
ding parts of months, less 1, during which the holder is 
authorized to drive; the monthly insurance contribution 
is the quotient obtained by dividing by 24 the insurance 
contribution calculated under subparagraph a of para- 
graph 1 of section 30;

(b)  where the probationary licence bears one or more 
motorcycle classes and does not bear classes 4A, 4B  
and 5, the sum of the insurance contributions for the 
months, including parts of months, during which the 
holder is authorized to drive, except for the last month; 
the insurance contribution for a month corresponds to the 
percentage, determined under section 15, of an amount 
equivalent to half of the insurance contribution calculated 
under subparagraph a of paragraph 1 of section 30;

(c)  where the probationary licence bears one or more of 
classes 4A, 4B and 5 and one or more motorcycle classes, 
the sum of the following amounts:

i.  the insurance contribution calculated under  
subparagraph a;

ii.  the insurance contribution calculated under  
subparagraph b;

(2)  the insurance contribution calculated under  
paragraph 2 of section 30.

32.  A person whose probationary licence was revoked 
or whose right to obtain a probationary licence was  
suspended under section 180 of the Highway Safety Code 

(chapter C-24.2) and who subsequently to the revocation 
or suspension obtains a probationary licence must pay the 
sum of the following insurance contributions:

(1)  the insurance contribution determined as follows:

(a)  where the probationary licence bears one or more of 
classes 4A, 4B and 5 and does not bear motorcycle classes, 
the insurance contribution is the product obtained by multi-
plying the monthly insurance contribution by the number 
of months, including parts of months, less 1, during which 
the holder is authorized to drive; the monthly insurance 
contribution is the quotient obtained by dividing by 24 the 
insurance contribution provided for in subparagraph a of 
paragraph 1 of section 30, based on the year of issue of the 
holder’s new probationary licence, the licence classes and 
the total number of demerit points entered on the holder’s 
record during the 2 years preceding the date of issue of the 
holder’s first probationary licence;

(b)  where the probationary licence bears one or more 
motorcycle classes and does not bear classes 1 to 5, the 
insurance contribution is the sum of the insurance contri- 
butions for the months, including parts of months, during 
which the holder is authorized to drive, except for the 
last month; the insurance contribution for a month  
corresponds to the percentage, determined in section 15,  
of an amount equivalent to half of the insurance contri-
bution calculated under subparagraph a of paragraph 1 
of section 30, based on the year of issue of the holder’s 
new probationary licence, the licence classes and the total 
number of demerit points entered on the holder’s record 
during the 2 years preceding the date of issue of the  
holder’s first probationary licence;

(c)  where the probationary licence bears one or more 
of classes 4A, 4B and 5 and one or more motorcycle 
classes, the insurance contribution is the sum of the  
following amounts:

i.  the insurance contribution calculated under  
subparagraph a;

ii.  the insurance contribution calculated under  
subparagraph b;

(2)  the insurance contribution calculated under  
paragraph 2 of section 30.

For the purposes of the first paragraph, where more  
than 5 years have elapsed between the beginning of the  
2 years that must be used to calculate the demerit points 
and the issue of the new probationary licence, a new  
period of 2 years must be determined for calculating  
points as follows:
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(1)  for determining the date of the end of the new period 
of 2 years, 24 months are added to the date marking the end 
of the period of 2 years that was to be used;

(2)  for determining the date of the beginning of the new 
period of 2 years, 1 day is added to the date marking the 
end of the period of 2 years that was to be used;

(3)  the calculations prescribed in subparagraphs 1 and 2 
are repeated until the period between the beginning of the 
period of 2 years that must be used for calculating demerit 
points and the issue of a new licence is less than 5 years.

33.  A person whose probationary licence was  
cancelled at the person’s request or revoked under  
section 187.1 of the Highway Safety Code (chapter 
C-24.2), who, subsequently to the cancellation or revo-
cation, obtains a probationary licence must pay the insu- 
rance contribution calculated under section 32, except for 
subparagraph 2 of the first paragraph.

34.  A person whose previous probationary licence 
was revoked and who has not requested the reimburse-
ment of that portion of the insurance contribution to which 
the person is entitled, an amount is subtracted from the 
insurance contribution payable for the issue of a new pro-
bationary licence according to the terms provided for in 
the second paragraph.

The amount of insurance contribution paid for the 
revoked licence for the months, excluding parts of months, 
between the date of the licence revocation and the date 
on which the licence was to expire is subtracted from the 
amount of the insurance contribution payable.

This section does not apply where more than  
3 years have elapsed between the revocation of the 
previous probationary licence and the issue of the new  
probationary licence.

DIVISION IV 
APPLICANT FOR A RESTRICTED LICENCE

35.  The insurance contribution for the issue of a 
restricted licence authorizing only the driving of a road 
vehicle equipped with an alcohol ignition interlock device 
is the product obtained by multiplying the monthly insu- 
rance contribution set under the second paragraph by the 
number of months, including parts of months, less 1, to 
elapse between the date of issue of the licence and its 
expiry date.

The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contri-
bution for the year of issue of the restricted licence. The 
annual insurance contribution is set at $180.91.

36.  For the issue of a restricted licence bearing one 
or more of classes 1 to 5 and authorizing only the driving 
of a road vehicle covered by those classes to carry on the 
applicant’s principal means of livelihood, the insurance 
contribution payable is the product obtained by multi- 
plying the monthly insurance contribution set under the 
second paragraph by the number of months, including 
parts of months, less 1, during which the licence holder 
is authorized to drive.

The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contri-
bution provided for in section 13, based on the year of 
issue and the classes of the restricted licence and on the 
last total number of demerit points used to calculate the 
insurance contribution paid or payable for the holder’s 
previous licence.

37.  For the issue of a restricted licence authorizing 
only the driving of a motorcycle to carry on the applicant’s 
principal means of livelihood, the insurance contribution 
payable is the sum of the insurance contributions for the 
months, including parts of months, during which the holder 
is authorized to drive, except for the last month.

The insurance contribution for a month corresponds to 
the percentage, as determined in the second paragraph of 
section 15, of an amount equivalent to the annual insu- 
rance contribution provided for in section 13, based on the 
year of issue and the classes of the restricted licence and 
on the last total number of demerit points used to calculate 
the insurance contribution paid or payable for the holder’s 
previous licence.

38.  For the issue of a restricted licence bearing one 
or more of classes 1 to 5 and one or more of the licence 
classes authorizing the driving of a motorcycle, but autho- 
rizing only the driving of a road vehicle covered by  
those classes to carry on the driver’s principal means of 
livelihood, the insurance contribution payable is the sum 
of the following amounts:

(1)  the insurance contribution calculated under  
section 36;

(2)  the insurance contribution calculated under  
section 37.

39.  An amount is subtracted from the insurance con-
tribution payable by a person for the issue of a restricted 
licence in accordance with the second and third paragraphs, 
if that person did not request the reimbursement of part of 
the insurance contribution paid for the previous licence 
although entitled to do so.
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If the previous licence was a probationary licence, the 
insurance contribution calculated under the second para-
graph of section 34 is subtracted from the amount calcu-
lated for the issue of the restricted licence.

If the previous licence was a driver’s licence, the insu- 
rance contribution paid for the months, excluding parts 
of months, between the date of revocation of the previous 
licence and the payment due date of the sums referred to in 
the first paragraph of section 93.1 of the Highway Safety 
Code (chapter C-24.2) had the licence not been revoked, 
is subtracted from the amount calculated for the issue of 
the restricted licence.

This section does not apply where more than 3 years 
have elapsed between the revocation of the previous 
licence and the issue of the restricted licence.

DIVISION V 
REIMBURSEMENT OF INSURANCE 
CONTRIBUTIONS

40.  A person whose licence is cancelled at the person’s 
request or whose licence is revoked or suspended, except 
for a learner’s licence bearing one or more of classes 1 to 3 
and 5 or a driver’s licence bearing only class 8, is entitled 
to reimbursement, on request, of part of the insurance 
contribution paid, as are the person’s heirs and legatees, 
according to the rules for reimbursement established:

(1)  in sections 41 and 42, for a licence bearing

(a)  one or more of classes 1 to 5 and one or more motor-
cycle classes;

(b)  one or more motorcycle classes that do not bear 
classes 1 to 5;

(2)  in the Regulation respecting licences (chapter 
C-24.2, r. 34) by replacing the monthly duties covered by 
those rules by the monthly insurance contribution applic-
able to the period for which the reimbursement is to be 
made, for a licence bearing one or more of classes 1 to 5 
and 8, and not bearing motorcycle classes.

For the purposes of subparagraph 2 of the first para-
graph, the monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contri-
bution provided for in section 13 based on the insurance 
contribution payment due year, the licence classes and 
the total number of demerit points used in calculating the 
insurance contribution paid. Despite the foregoing, in the 
case of a restricted licence, the monthly insurance contri-
bution is the insurance contribution calculated under the  
second paragraph of section 35 or the second paragraph of 
section 36, as the case may be.

41.  The amount of the reimbursement of the insurance  
contribution paid for a licence bearing one or more of the  
classes authorizing the driving of a motorcycle and not  
bearing classes 1 to 5 is the sum of the insurance contribu- 
tions for the months, excluding parts of months, between  
the date of the event giving entitlement to the reimburse- 
ment and the expiry date of the period during which the  
holder is authorized to drive. The insurance contribution  
for a month is calculated by applying the percentage deter- 
mined in section 15 to the amount of the annual insurance  
contribution provided for, as the case may be, in section 13,  
based on the insurance contribution payment due year, the  
licence classes and the total number of demerit points used  
in calculating the insurance contribution paid or in  
paragraph 2 of section 29, based on the year of licence 
issue and the total number of demerit points used in  
calculating the insurance contribution paid.

42.  The amount of the reimbursement of the insu- 
rance contribution paid for a licence bearing one or more 
of classes 1 to 5 and one or more motorcycle classes is the 
sum of the following insurance contributions:

(1)  the product obtained by multiplying the monthly 
insurance contribution by the number of months, exclu- 
ding parts of months, between the date of the event giving 
entitlement to the reimbursement and the expiry date of 
the period during which the holder is authorized to drive; 
the monthly insurance contribution is the quotient obtained 
by dividing by 12 the annual insurance contribution  
provided for in section 13 based on the insurance contri- 
bution payment due year, licence classes 1 to 5 and the  
total number of demerit points used in calculating the 
insurance contribution paid;

(2)  the sum of insurance contributions for the months, 
excluding parts of months, between the date of the event 
giving entitlement to the reimbursement and the expiry 
date of the period during which the holder is authorized to 
drive; the insurance contribution for a month is calculated 
by applying the percentage determined in the second para-
graph of section 15 to an amount equivalent to the annual 
insurance contribution provided for, as the case may be, in 
paragraph 1 of section 13 for motorcycle classes, based on 
the insurance contribution payment due year and the total 
number of demerit points used in calculating the insurance 
contribution paid and related to the motorcycle classes or 
in paragraph 2 of section 29, based on the year of licence 
issue and the total number of demerit points used in cal-
culating the insurance contribution paid.

43.  The holder of a licence bearing one or more of 
classes 1 to 5 and one or more of the classes authorizing 
the driving of a motorcycle, except for a learner’s licence 
bearing one or more of classes 1 to 3 and 5, who requests 
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the cancellation of classes 1 to 5 or whose classes 1 to 5 
have been suspended, is entitled, on request, to reimburse-
ment of part of the insurance contribution paid.

The amount of the reimbursement is the product 
obtained by multiplying the monthly insurance contribu-
tion by the number of months, excluding parts of months, 
between the date of the event giving entitlement to the 
reimbursement and the expiry date of the period during 
which the holder is authorized to drive; the monthly  
insurance contribution is the quotient obtained by divi- 
ding by 12 the insurance contribution provided for in  
section 13, based on the insurance contribution payment 
due year, licence classes 1 to 5 and the total number  
of demerit points used in calculating the insurance  
contribution paid.

44.  The holder of a licence bearing one or more of 
classes 1 to 5 and one or more of the classes authorizing 
the driving of a motorcycle, except for a learner’s licence 
bearing one or more of classes 1 to 3 and 5, who requests 
the cancellation of the classes authorizing the driving of a 
motorcycle or whose classes authorizing the driving of a 
motorcycle have been suspended is entitled, on request, to 
reimbursement of part of the insurance contribution paid.

The amount of the reimbursement is the sum of the 
insurance contributions for the months, excluding parts of 
months, between the date of the event giving entitlement to 
the reimbursement and the expiry date of the period during 
which the holder is authorized to drive; the insurance 
contribution for a month is calculated by applying the  
percentage determined in section 15 to an amount equiva-
lent to the annual insurance contribution provided for, as 
the case may be, in section 13, based on the insurance con-
tribution payment due year, the licence classes authorizing 
the driving of a motorcycle and the total number of demerit 
points used in calculating the insurance contribution paid 
and related to the motorcycle classes or in paragraph 2 of 
section 29, based on the year of licence issue and the total 
number of demerit points used in calculating the insurance 
contribution paid.

CHAPTER IV 
INSURANCE CONTRIBUTIONS PAYABLE 
UNDER THE ACT RESPECTING REMUNERATED 
PASSENGER TRANSPORTATION  
BY AUTOMOBILE

DIVISION I 
DEFINITIONS

45.  In this Chapter, “authorized automobile”, “regis-
tered automobile” and “transportation system operator” 
have the meaning given to them in the Act respecting 
remunerated passenger transportation by automobile 
(chapter T-11.2).

DIVISION II 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE BY THE 
OWNER OF AN AUTOMOBILE WITH RESPECT  
TO AN AUTHORIZATION GRANTED FOR  
THE AUTOMOBILE

46.  The annual insurance contribution payable under 
the first paragraph of section 101 of the Act respecting 
remunerated passenger transportation by automobile 
(chapter T-11.2) to maintain the authorization granted for 
an authorized automobile is set at $148.19.

47.  The insurance contribution payable under  
Division II of Chapter II of the Act respecting remunerated 
passenger transportation by automobile (chapter T-11.2) 
for obtaining the authorization for an automobile is the 
product obtained by multiplying the monthly insurance 
contribution set according to the second paragraph by 
the number of months, including parts of months, less 1, 
during which the automobile is authorized.

The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contribu-
tion provided for in section 46.

48.  The owner of an authorized automobile who has 
not paid the annual insurance contribution provided for in 
section 46 by the payment due date, and has not requested 
that the authorization be revoked, but whose authoriza-
tion was revoked during the 12 months for which the 
annual insurance contribution was to be paid, must pay the  
insurance contribution when the authorization is revoked 
or when a new authorization is issued during that period, 
for the part of the period preceding the revocation of  
the authorization.

49.  The owner of an authorized automobile who has 
not paid the annual insurance contribution provided for in 
section 46 by the payment due date, and has not requested 
that the authorization be revoked, but whose authorization 
was suspended for part of the 12-month period for which 
the annual insurance contribution was to be paid, must 
pay, when the suspension is lifted if it is lifted during that 
period, the insurance contribution for the part of that period 
not covered by the suspension to again obtain authorization 
for the automobile.

50.  The owner of an authorized automobile whose 
authorization has been suspended during the period of 
payment of the sums payable under the first paragraph of 
section 101 of the Act respecting remunerated passenger 
transportation by automobile (chapter T-11.2) is exempt 
from the payment of the annual insurance contribution pro-
vided for in section 46 for the period of suspension. If the 
suspension is lifted during the 12-month period for which 
the insurance contribution was to be paid, the owner must 
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pay, when the suspension is lifted, the insurance contribu-
tion for the part of that period not covered by the suspen-
sion to again obtain authorization for the automobile.

51.  The owner of an authorized automobile whose 
authorization is suspended for part of the 12-month period 
for which the annual insurance contribution provided for 
in section 46 was to be paid and who obtained reimburse-
ment of the insurance contribution, must pay, when the 
suspension is lifted if it is lifted during that period, the 
insurance contribution for part of that period following 
the lifting of the suspension to again obtain authorization 
for the automobile.

52.  The insurance contribution payable under sec-
tions 48 to 51 is the product obtained by multiplying the 
monthly insurance contribution, provided for in the second 
paragraph, by the number of months, including parts of 
months, included in the period for which an insurance con-
tribution is payable under those sections.

The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contribu-
tion provided for in section 46.

DIVISION III 
INSURANCE CONTRIBUTION PAYABLE BY  
A TRANSPORTATION SYSTEM OPERATOR

53.  The monthly insurance contribution payable under 
section 50 of the Act respecting remunerated passenger 
transportation by automobile (chapter T-11.2) by a trans-
portation system operator is determined according to the 
number of automobiles registered in the transportation 
system at least 1 day during the month preceding the pay-
ment due date of the insurance contribution determined by 
section 38 of the Regulation respecting remunerated pas-
senger transportation by automobile, (chapter T-11.2, r. 4).

The insurance contribution corresponds to the product 
obtained by multiplying the monthly insurance contribu-
tion calculated under the third paragraph by the number 
of automobiles registered at least 1 day during the month.

The monthly insurance contribution is the quotient 
obtained by dividing by 12 the annual insurance contribu-
tion provided for in section 46.

DIVISION IV 
REIMBURSEMENT OF THE INSURANCE 
CONTRIBUTION

54.  The owner of an authorized automobile who 
requests that the authorization be revoked, or the owner 
whose authorization is suspended or revoked, is entitled, 
on request, to the reimbursement of part of the insurance 
contribution paid.

The amount of the reimbursement is the product 
obtained by multiplying the monthly insurance contribu-
tion by the number of months, less 2, as of the date of the 
event that gives entitlement to the reimbursement and the 
date of expiry of the period during which the automobile 
is authorized; the monthly insurance contribution is the 
quotient obtained by dividing by 12 the annual insurance 
contribution provided for in section 46.

55.  If, during one year, a same automobile was, with 
respect to one month, authorized by the Société and regis-
tered with one or more transportation system operators 
or registered with a number of transportation system 
operators, the owner of the authorized automobile, where 
applicable, and each transportation system operator, are 
entitled to the reimbursement of part of the insurance con-
tribution paid during each of the months concerned.

The amount of reimbursement for each of the months 
concerned of the year represents the difference between 
the product obtained by multiplying the monthly insurance 
contribution, obtained by dividing by 12 the annual insu- 
rance contribution provided for in section 46, by the 
number of authorizations and registrations for the same 
automobile during the month and the amount of the 
monthly insurance contribution.

The amount of the reimbursement calculated in accor- 
dance with the second paragraph is divided in equal parts 
between the owner of the automobile whose authorization 
was valid during the month concerned, where applicable, 
and each transportation system operator the automobile is 
registered with during that same month.

The reimbursement is paid by the Société not later than 
31 March of the following year.

CHAPTER V 
ROUNDING OFF AND INDEXATION OF 
INSURANCE CONTRIBUTIONS

56.  Where the amount of an insurance contribution has 
more than 2 decimals, only the first 2 digits are retained and 
the second digit is increased by one unit if the third digit  
is greater than 4.

57.  Beginning in 2023, the insurance contributions set 
in this Regulation are indexed on 1 January of each year.

58.  An insurance contribution is indexed by multi- 
plying the amount to be indexed by the ratio between the 
current year’s Consumer Price Index and the preceding 
year’s index.
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If the amount obtained pursuant to the first paragraph 
has more than 2 decimals, only the first 2 digits are 
retained and the second digit is increased by one unit if the  
third digit is greater than 4.

59.  The Consumer Price Index for a year is the yearly 
average computed on the basis of the monthly Consumer 
Price Index in Canada established by Statistics Canada for 
the 12 months preceding 1 September of the year preceding 
the year for which the Index is computed.

If, on 23 September of a year, the data provided by 
Statistics Canada are incomplete, the Société may use 
the data available at that time to establish the Consumer  
Price Index.

If Statistics Canada uses a new method to compute the 
monthly Consumer Price Index, the Société modifies the 
computation of the indexation based on the change in the 
monthly Consumer Price Index from 1 January of the year 
following the change of method.

If the yearly average computed on the basis of the 
monthly Consumer Price Index includes more than one 
decimal, only the first digit is retained and it is increased 
by one unit if the second digit is greater than 4.

If the ratio between the Consumer Price Index for the 
current year and that for the preceding year includes more 
than 3 decimals, only the first 3 digits are retained and 
the third digit is increased by one unit if the fourth digit 
is greater than 4.

60.  The Société publishes the insurance contribu-
tions indexed each year in Part 1 of the Gazette officielle  
du Québec.

CHAPTER VI 
TRANSITIONAL AND FINAL

61.  This Regulation replaces the Regulation respecting 
insurance contributions (chapter A-25, r. 3.3).

Despite the foregoing, that Regulation continues  
to apply

(1)  to the insurance contribution payable to retain the 
right to operate a road vehicle the payment of which is due 
before 1 January 2022;

(2)  to the insurance contribution payable upon regis-
tration of a road vehicle and for the right to operate the 
vehicle, if that registration and that right are obtained 
before 1 January 2022;

(3)  to the insurance contribution payable by the holder 
of a driver’s licence the payment of which is due before 
1 January 2022;

(4)  to the insurance contribution payable to obtain a 
licence that takes effect before 1 January 2022.

62.  This Regulation comes into force on 1 November 
2021, except paragraph 2 of the definition of “three-
wheeled motorcycle” in section 3, which comes into force 
on 1 January 2023.
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SCHEDULE I 
(s. 4, 1st par., subpar. 3) 
 

TEN FIRST 
CHARACTERS OF THE 

VEHICLE 
IDENTIFICATION 

NUMBER EXCEPT THE 
NINTH1 

MAKE MODEL YEAR 

ZDMHAATW*M DUCATI PANIGALE V2 2021
JH2SC824*M HONDA CBR1000RR-R FIREBLADE 

SP 
2021

JKBZXVJ1*M KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2021
JKBZXVJ1*M KAWASAKI ZX1000X NINJA H2 

CARBON 
2021

JKBZXNJ1*M KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2021
JKBZXJG1*M KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2021
JKBZXJG1*M KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 

KRT 
2021

JKBZXJE1*M KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R KRT 2021
2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2021 

ZD4KEUA0*L APRILIA RSV4 1100 FACTORY 2020
ZD4KEU00*L APRILIA RSV4 RR 2020
WB10E230*L BMW S1000RR 2020

ZDMHAATW*L DUCATI PANIGALE V2 2020
ZDMDAGNW*L DUCATI PANIGALE V4 2020
ZDMDAGNW*L DUCATI PANIGALE V4 25TH 

ANNIVERSARIO 916 
2020

ZDMDAGSW*L DUCATI PANIGALE V4 R 2020
ZDMDAGNW*L DUCATI PANIGALE V4 S 2020
JKBZXVB1*L KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX SE 2020
JKBZXVD1*L KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX SE+ 2020
JKBZXVJ1*L KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2020
JKBZXVJ1*L KAWASAKI ZX1000X NINJA H2 

CARBON 
2020

JKBZXVE1*L KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2020
JKBZXVE1*L KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS KRT 2020
JKBZXNH1*L KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2020
JKBZXNJ1*L KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2020
JKBZXJH1*L KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2020
JKBZXJG1*L KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2020
JKBZXJG1*L KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 

KRT 
2020

JS1GX72B*L SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2020
JS1DM11B*L SUZUKI GSX-R1000 ABS 2020
JS1DM11H*L SUZUKI GSX-R1000R ABS 2020
JS1GN7FA*L SUZUKI GSX-R600 2020
JS1GR7MA*L SUZUKI GSX-R750 2020
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TEN FIRST 
CHARACTERS OF THE 

VEHICLE 
IDENTIFICATION 

NUMBER EXCEPT THE 
NINTH1 

MAKE MODEL YEAR 

SMTA204K*L TRIUMPH DAYTONA MOTO2 765 2020
2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2020 

JYARN66N*L YAMAHA YZF R1 2020
JYARN67N*L YAMAHA YZF R1M 2020
JYARJ28N*L YAMAHA YZF R6 ABS 2020
ZD4KEUA0*K APRILIA RSV4 1100 FACTORY 2019
ZD4KEU00*K APRILIA RSV4 RF 2019
ZD4KEU00*K APRILIA RSV4 RR 2019
WB10D500*K BMW S1000RR 2019
WB10D600*K BMW S1000RR 2019
ZDM14B1W*K DUCATI 959 PANIGALE 2019
ZDM14B1W*K DUCATI 959 PANIGALE CORSE 2019
ZDMDAGNW*K DUCATI PANIGALE V4 2019
ZDMDAGSW*K DUCATI PANIGALE V4 R 2019
ZDMDAGNW*K DUCATI PANIGALE V4 S 2019
ZDMDAGNW*K DUCATI PANIGALE V4 S CORSE 2019
ZDMDAGNW*K DUCATI PANIGALE V4 SPECIALE 2019

JH2SC776*K HONDA CBR1000RR SP 2019
JKBZXVA1*K KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX 2019
JKBZXVB1*K KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX SE 2019
JKBZXVD1*K KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX SE+ 2019
JKBZXVJ1*K KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2019
JKBZXVJ1*K KAWASAKI ZX1000X NINJA H2 

CARBON 
2019

JKBZXVE1*K KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2019
JKBZXVE1*K KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS KRT 2019
JKBZXVH1*K KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS SE 

KECS 
2019

JKBZXVG1*K KAWASAKI ZX-10RR NINJA 2019
JKBZXNH1*K KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2019
JKBZXNJ1*K KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2019
JKBZXJH1*K KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2019
JKBZXJG1*K KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2019
JKBZXJG1*K KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 

KRT 
2019

ZCGGKGNU*K MV AGUSTA F3 800 RC 2019
ZCGGCFTW*K MV AGUSTA F4 ABS 2019
JS1GX72B*K SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2019
JS1GN7FA*K SUZUKI GSX-R600 2019
JS1GR7MA*K SUZUKI GSX-R750 2019

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2019 
JYARN39N*K YAMAHA YZF R1 2019
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JYARN40N*K YAMAHA YZF R1M 2019
JYARJ28N*K YAMAHA YZF R6 ABS 2019
ZD4KEU00*J APRILIA RSV4 RF 2018
ZD4KEU00*J APRILIA RSV4 RF LE 2018
ZD4KEU00*J APRILIA RSV4 RR 2018
WB10D500*J BMW S1000RR 2018

ZDMHAAMW*J DUCATI 1299 PANIGALE R FE 2018
ZDM14B1W*J DUCATI 959 PANIGALE 2018

ZDMDAGNW*J DUCATI PANIGALE V4 2018
ZDMDAGNW*J DUCATI PANIGALE V4 S 2018
ZDMDAGNW*J DUCATI PANIGALE V4 SPECIALE 2018

JH2SC776*J HONDA CBR1000RR SP 2018
JH2SC772*J HONDA CBR1000RRA 2018
JKBZXVA1*J KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX 2018
JKBZXVB1*J KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX 2018
JKBZXVB1*J KAWASAKI ZX1000 NINJA H2 SX SE 2018
JKAZXCX1*J KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2018
JKAZXCX1*J KAWASAKI ZX1000X NINJA H2 

CARBON 
2018

JKAZXCR1*J KAWASAKI ZX-10R NINJA 2018
JKAZXCS1*J KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2018
JKAZXCS1*J KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS KRT 2018
JKBZXVC1*J KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS SE 

KECS 
2018

JKAZXCR1*J KAWASAKI ZX-10R NINJA KRT 2018
JKAZXCZ1*J KAWASAKI ZX-10RR NINJA 2018
JKBZXNJ1*J KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2018
JKBZXJE1*J KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2018
JKBZXJF1*J KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2018
JKBZXJF1*J KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 

KRT 
2018

JKBZXJE1*J KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R KRT 2018
JS1GX72B*J SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2018
JS1DM11B*J SUZUKI GSX-R1000 ABS 2018
JS1DM11H*J SUZUKI GSX-R1000R ABS 2018
JS1GN7FA*J SUZUKI GSX-R600 2018
JS1GR7MA*J SUZUKI GSX-R750 2018

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2018 
JYARN39N*J YAMAHA YZF R1 2018
JYARN40N*J YAMAHA YZF R1M 2018
JYARJ28N*J YAMAHA YZF R6 ABS 2018
ZD4KEU00*H APRILIA RSV4 RF 2017
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ZD4RKUB0*H APRILIA RSV4 RF 2017
ZD4KEU00*H APRILIA RSV4 RR 2017
ZD4RKUB0*H APRILIA RSV4 RR 2017
WB10D500*H BMW S1000RR 2017
WB10D600*H BMW S1000RR 2017
ZDM14BVW*H DUCATI 1199 PANIGALE R 2017
ZDM14BYW*H DUCATI 1299 PANIGALE 2017
ZDM14BYW*H DUCATI 1299 PANIGALE S 2017
ZDM14BYW*H DUCATI 1299 PANIGALE S 

ANNIVERSARIO 
2017

ZDMHAAJW*H DUCATI 1299 SUPERLEGGERA 2017
ZDM14B1W*H DUCATI 959 PANIGALE 2017
JH2SC776*H HONDA CBR1000RR SP 2017
JH2SC592*H HONDA CBR1000RRA 2017
JH2SC772*H HONDA CBR1000RRA 2017
JH2PC40J*H HONDA CBR600RR 2017
JH2PC40G*H HONDA CBR600RRA 2017
JKAZXCN1*H KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2017
JKAZXCX1*H KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2017
JKAZXCX1*H KAWASAKI ZX1000X NINJA H2 

CARBON 
2017

JKAZXCR1*H KAWASAKI ZX-10R NINJA 2017
JKAZXCS1*H KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2017
JKAZXCS1*H KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS KRT 2017
JKAZXCR1*H KAWASAKI ZX-10R NINJA KRT 2017
JKAZXCZ1*H KAWASAKI ZX-10RR NINJA 2017
JKBZXNH1*H KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2017
JKBZXNJ1*H KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2017
JKBZXJE1*H KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2017
JKBZXJF1*H KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2017
JKBZXJF1*H KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 

KRT 
2017

JKBZXJE1*H KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R KRT 2017
JS1GX72B*H SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2017
JS1DM11B*H SUZUKI GSX-R1000 ABS 2017
JS1DM11B*H SUZUKI GSX-R1000R ABS 2017
JS1DM11H*H SUZUKI GSX-R1000R ABS 2017
JS1GN7FA*H SUZUKI GSX-R600 2017
JS1GR7MA*H SUZUKI GSX-R750 2017
SMTA02YK*H TRIUMPH DAYTONA 675R ABS 2017

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2017 
JYARN39N*H YAMAHA YZF R1 2017
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JYARN40N*H YAMAHA YZF R1M 2017
JYARJ28E*H YAMAHA YZF R6 ABS 2017
JYARJ28N*H YAMAHA YZF R6 ABS 2017
ZD4RKUB0*G APRILIA RSV4 RF 2016
ZD4RKUB0*G APRILIA RSV4 RR 2016
WB105090*G BMW K1300S 2016
WB10D100*G BMW S1000RR 2016
WB10D210*G BMW S1000RR 2016
ZDM14BVW*G DUCATI 1199 PANIGALE R 2016
ZDM14BYW*G DUCATI 1299 PANIGALE 2016
ZDM14BYW*G DUCATI 1299 PANIGALE S 2016
ZDM14B1W*G DUCATI 959 PANIGALE 2016
JH2SC590*G HONDA CBR1000RR 2016
JH2SC591*G HONDA CBR1000RR 2016
JH2SC59M*G HONDA CBR1000RR SP 2016
JH2SC592*G HONDA CBR1000RRA 2016
JH2PC40H*G HONDA CBR600RR 2016
JH2PC40J*G HONDA CBR600RR 2016
JH2PC40G*G HONDA CBR600RRA 2016
JKAZXCN1*G KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2016
JKAZXCJ1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA 2016
JKAZXCR1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA 2016
JKAZXCK1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2016
JKAZXCS1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2016
JKAZXCK1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS KRT 2016
JKAZXCS1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS KRT 2016
JKAZXCJ1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA KRT 2016
JKAZXCR1*G KAWASAKI ZX-10R NINJA KRT 2016
JKBZXNF1*G KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS SE 2016
JKBZXNJ1*G KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS SE 2016
JKBZXJF1*G KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2016
JKBZXJF1*G KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 

KRT 
2016

JKBZXJE1*G KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R KRT 2016
ZCGGEGLU*G MV AGUSTA F3 675 ABS 2016
ZCGGEGLU*G MV AGUSTA F3 675 RC 2016
ZCGGEGNU*G MV AGUSTA F3 800 ABS 2016
ZCGGEGNU*G MV AGUSTA F3 800 RC 2016
ZCGGCFTW*G MV AGUSTA F4 ABS 2016
ZCGMCFTW*G MV AGUSTA F4 RC 2016
ZCGNCFTW*G MV AGUSTA F4 RR ABS 2016
JS1GX72B*G SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2016
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JS1GT78B*G SUZUKI GSX-R1000 ABS 2016
JS1GN7FA*G SUZUKI GSX-R600 2016
JS1GR7MA*G SUZUKI GSX-R750 2016
SMTA01YK*G TRIUMPH DAYTONA 675 ABS 2016
SMTA02YK*G TRIUMPH DAYTONA 675R ABS 2016

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2016 
JYARN39N*G YAMAHA YZF R1 2016
JYARN40N*G YAMAHA YZF R1M 2016
JYARN42N*G YAMAHA YZF R1S 2016
JYARJ16E*G YAMAHA YZF R6 2016
JYARJ16N*G YAMAHA YZF R6 2016
JYARJ16Y*G YAMAHA YZF R6 2016
ZD4RKUA2*F APRILIA RSV4 FACTORY ABS 2015
ZD4RKUA4*F APRILIA RSV4 R ABS 2015
WB10D010*F BMW HP4 2015
WB105080*F BMW K1300S 2015
WB105090*F BMW K1300S 2015
WB10D100*F BMW S1000RR 2015
WB10D210*F BMW S1000RR 2015
ZDM14BPW*F DUCATI 1199 PANIGALE 2015
ZDM14BVW*F DUCATI 1199 PANIGALE R 2015
ZDM14BPW*F DUCATI 1199 PANIGALE S 2015
ZDM14BYW*F DUCATI 1299 PANIGALE 2015
ZDM14BYW*F DUCATI 1299 PANIGALE S 2015
ZDM14BUW*F DUCATI 899 PANIGALE 2015
JH2SC594*F HONDA CBR1000RR 2015
JH2SC59M*F HONDA CBR1000RR SP 2015
JH2SC592*F HONDA CBR1000RRA 2015
JH2PC402*F HONDA CBR600RR 2015
JH2PC408*F HONDA CBR600RRA 2015
JH2PC40G*F HONDA CBR600RRA 2015
JKAZXCN1*F KAWASAKI ZX1000N NINJA H2 2015
JKAZXCJ1*F KAWASAKI ZX-10R NINJA 2015
JKAZXCK1*F KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2015
JKAZXCK1*F KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS SE 2015
JKAZXCJ1*F KAWASAKI ZX-10R NINJA SE 2015
JKBZXNF1*F KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS LE 2015
JKBZXNF1*F KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS SE 2015
JKBZXJE1*F KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2015
JKBZXJF1*F KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2015
JKBZXJF1*F KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS SE 2015
JKBZXJE1*F KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R SE 2015
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VBKVR940*F KTM 1190 RC8 R 2015
ZCGGEGLU*F MV AGUSTA F3 675 ABS 2015
ZCGGEGNU*F MV AGUSTA F3 800 ABS 2015
ZCGMEGNU*F MV AGUSTA F3 800 AGO ABS 2015
ZCGGCFTW*F MV AGUSTA F4 ABS 2015
ZCGMCFTW*F MV AGUSTA F4 RC 2015
ZCGNCFTW*F MV AGUSTA F4 RR ABS 2015
JS1GX72B*F SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2015
JS1GT78A*F SUZUKI GSX-R1000 2015
JS1GT78B*F SUZUKI GSX-R1000 ABS 2015
JS1GN7FA*F SUZUKI GSX-R600 2015
JS1GR7MA*F SUZUKI GSX-R750 2015
SMTA01YK*F TRIUMPH DAYTONA 675 ABS 2015
SMTA02YK*F TRIUMPH DAYTONA 675R ABS 2015

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2015 
JYARN39N*F YAMAHA YZF R1 2015
JYARN40N*F YAMAHA YZF R1M 2015
JYARJ16E*F YAMAHA YZF R6 2015
JYARJ16N*F YAMAHA YZF R6 2015
ZD4RKUA2*E APRILIA RSV4 FACTORY ABS 2014
ZD4RKUA4*E APRILIA RSV4 R ABS 2014
WB10D010*E BMW HP4 2014
WB10D110*E BMW HP4 2014
WB105080*E BMW K1300S 2014
WB105090*E BMW K1300S 2014
WB105240*E BMW S1000RR 2014
WB105340*E BMW S1000RR 2014

ZDM14BPW*E DUCATI 1199 PANIGALE 2014
ZDM14BPW*E DUCATI 1199 PANIGALE R 2014
ZDM14BPW*E DUCATI 1199 PANIGALE S 2014
ZDM14BVW*E DUCATI 1199 SUPERLEGGERA 2014
ZDM14BUW*E DUCATI 899 PANIGALE 2014
JH2SC594*E HONDA CBR1000RR 2014
JH2SC595*E HONDA CBR1000RR 2014
JH2SC59M*E HONDA CBR1000RR SP 2014
JH2SC592*E HONDA CBR1000RRA 2014
JH2SC598*E HONDA CBR1000RRA 2014
JH2PC402*E HONDA CBR600RR 2014
JH2PC407*E HONDA CBR600RR 2014
JH2PC40G*E HONDA CBR600RRA 2014
JH2SC632*E HONDA VFR1200FA 2014
JH2SC636*E HONDA VFR1200FA DCT 2014
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JKAZXCJ1*E KAWASAKI ZX-10R NINJA 2014
JKAZXCK1*E KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2014
JKBZXNF1*E KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2014
JKBZXJE1*E KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2014
JKBZXJF1*E KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2014
VBKVR940*E KTM 1190 RC8 R 2014

ZCGGEGLU*E MV AGUSTA F3 675 ABS 2014
ZCGGEGNU*E MV AGUSTA F3 800 ABS 2014
ZCGMEGNU*E MV AGUSTA F3 800 AGO ABS 2014
ZCGGCFTW*E MV AGUSTA F4 ABS 2014
ZCGNCFTW*E MV AGUSTA F4 RR ABS 2014
JS1GX72B*E SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2014
JS1GX72B*E SUZUKI GSX1300RZ HAYABUSA 

SPECIAL EDITION 
2014

JS1GT78A*E SUZUKI GSX-R1000 2014
JS1GN7FA*E SUZUKI GSX-R600 2014
JS1GR7MA*E SUZUKI GSX-R750 2014
JS1GR7MA*E SUZUKI GSX-R750Z SPECIAL 

EDITION 
2014

SMTA01YK*E TRIUMPH DAYTONA 675 ABS 2014
SMTA02YK*E TRIUMPH DAYTONA 675R ABS 2014

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2014
JYARN23N*E YAMAHA YZF R1 2014
JYARJ16N*E YAMAHA YZF R6 2014
ZD4RKU02*D APRILIA RSV4 FACTORY ABS 2013
ZD4RKU01*D APRILIA RSV4 R 2013
ZD4RKU04*D APRILIA RSV4 R ABS 2013
WB10D010*D BMW HP4 2013
WB10D110*D BMW HP4 2013
WB105080*D BMW K1300S 2013
WB105090*D BMW K1300S 2013
WB105240*D BMW S1000RR 2013
WB105340*D BMW S1000RR 2013

ZDM14BPW*D DUCATI 1199 PANIGALE 2013
ZDM14BPW*D DUCATI 1199 PANIGALE R 2013
ZDM14BPW*D DUCATI 1199 PANIGALE S 2013
ZDM14BPW*D DUCATI 1199 PANIGALE S 

TRICOLORE 
2013

ZDM1XBMV*D DUCATI 848 EVO 2013
ZDM1XBMV*D DUCATI 848 EVO CORSE SE 2013
JH2SC594*D HONDA CBR1000RR 2013
JH2SC595*D HONDA CBR1000RR 2013
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JH2SC59M*D HONDA CBR1000RRA 2013
JH2PC400*D HONDA CBR600RR 2013
JH2PC402*D HONDA CBR600RR 2013
JH2PC404*D HONDA CBR600RR 2013
JH2PC407*D HONDA CBR600RR 2013
JH2PC40J*D HONDA CBR600RR 2013
JH2PC407*D HONDA CBR600RRA 2013
JH2PC40G*D HONDA CBR600RRA 2013
JH2SC632*D HONDA VFR1200FA 2013
JH2SC636*D HONDA VFR1200FA DCT 2013
JKAZXCJ1*D KAWASAKI ZX-10R NINJA 2013
JKAZXCK1*D KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2013
JKBZXNE1*D KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2013
JKBZXNF1*D KAWASAKI ZX-14R NINJA ABS 2013
JKAZXJE1*D KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2013
JKBZXJE1*D KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2013
JKAZXJF1*D KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2013
JKBZXJF1*D KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R ABS 2013
VBKVR940*D KTM 1190 RC8 R 2013
ZCGGEGLU*D MV AGUSTA F3 675 2013
ZCGMEGLU*D MV AGUSTA F3 675 2013
ZCGMEGLU*D MV AGUSTA F3 ORO 2013
ZCGGCFTW*D MV AGUSTA F4 2013
ZCGNCFTW*D MV AGUSTA F4 RR 2013
JS1GX72A*D SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2013
JS1GX72B*D SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2013
JS1GT78A*D SUZUKI GSX-R1000 2013
JS1GN7FA*D SUZUKI GSX-R600 2013
JS1GR7MA*D SUZUKI GSX-R750 2013
SMTA01YK*D TRIUMPH DAYTONA 675 2013
SMTD00NS*D TRIUMPH DAYTONA 675 2013
SMTA01YK*D TRIUMPH DAYTONA 675 ABS 2013
SMTA02YK*D TRIUMPH DAYTONA 675R 2013
SMTD03NS*D TRIUMPH DAYTONA 675R 2013
SMTA02YK*D TRIUMPH DAYTONA 675R ABS 2013

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2013
JYARN23E*D YAMAHA YZF R1 2013
JYARN23N*D YAMAHA YZF R1 2013
JYARN23Y*D YAMAHA YZF R1 2013
JYARJ16E*D YAMAHA YZF R6 2013
JYARJ16N*D YAMAHA YZF R6 2013
ZD4RKU00*C APRILIA RSV4 R 2012
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ZD4RKU01*C APRILIA RSV4 R 2012
WB105080*C BMW K1300S 2012
WB105090*C BMW K1300S 2012
WB105240*C BMW S1000RR 2012
WB105340*C BMW S1000RR 2012

ZDM14BPW*C DUCATI 1199 PANIGALE 2012
ZDM14BPW*C DUCATI 1199 PANIGALE S 2012
ZDM14BPW*C DUCATI 1199 PANIGALE S 

TRICOLORE 
2012

ZDM1XBMV*C DUCATI 848 EVO 2012
ZDM1XBMV*C DUCATI 848 EVO CORSE SE 2012
JH2SC590*C HONDA CBR1000RR 2012
JH2SC591*C HONDA CBR1000RR 2012
JH2SC594*C HONDA CBR1000RR 2012
JH2SC595*C HONDA CBR1000RR 2012
JH2SC59E*C HONDA CBR1000RRA 2012
JH2SC59M*C HONDA CBR1000RRA 2012
JH2PC400*C HONDA CBR600RR 2012
JH2PC404*C HONDA CBR600RR 2012
JH2PC405*C HONDA CBR600RRA 2012
JH2SC631*C HONDA VFR1200FA 2012
JH2SC632*C HONDA VFR1200FA 2012
JH2SC632*C HONDA VFR1200FA DCT 2012
JH2SC635*C HONDA VFR1200FA DCT 2012
JH2SC636*C HONDA VFR1200FA DCT 2012
JKAZXCJ1*C KAWASAKI ZX-10R NINJA 2012
JKAZXCK1*C KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2012
JKBZXNE1*C KAWASAKI ZX-14R NINJA 2012
JKAZX4R1*C KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2012
VBKVR940*C KTM 1190 RC8 R 2012

ZCGNCFTW*C MV AGUSTA F4 RR 2012
JS1GX72A*C SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2012
JS1GT78A*C SUZUKI GSX-R1000 2012
JS1GN7FA*C SUZUKI GSX-R600 2012
JS1GR7MA*C SUZUKI GSX-R750 2012
SMTD00NS*C TRIUMPH DAYTONA 675 2012
SMTD03NS*C TRIUMPH DAYTONA 675R 2012

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2012
JYARN23E*C YAMAHA YZF R1 2012
JYARN23N*C YAMAHA YZF R1 2012
JYARN23Y*C YAMAHA YZF R1 2012
JYARJ16E*C YAMAHA YZF R6 2012



4482	 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, October 6, 2021, Vol. 153, No. 40	 Part 2

TEN FIRST 
CHARACTERS OF THE 

VEHICLE 
IDENTIFICATION 

NUMBER EXCEPT THE 
NINTH1 

MAKE MODEL YEAR 

JYARJ16N*C YAMAHA YZF R6 2012
JYARJ16Y*C YAMAHA YZF R6 2012
ZD4RKC01*B APRILIA RSV4 FACTORY 2011
ZD4RKC00*B APRILIA RSV4 R 2011
ZD4RKC01*B APRILIA RSV4 R 2011
WB105080*B BMW K1300S 2011
WB105070*B BMW S1000RR 2011
WB105170*B BMW S1000RR 2011

ZDM1XBLW*B DUCATI 1198 2011
ZDM1XBLW*B DUCATI 1198 SP 2011
ZDM1XBMV*B DUCATI 848 EVO 2011
JH2SC590*B HONDA CBR1000RR 2011
JH2SC594*B HONDA CBR1000RR 2011
JH2SC59E*B HONDA CBR1000RR 2011
JH2SC59J*B HONDA CBR1000RR 2011
JH2SC59L*B HONDA CBR1000RR 2011
JH2SC59M*B HONDA CBR1000RR 2011
JH2SC598*B HONDA CBR1000RRA 2011
JH2SC59E*B HONDA CBR1000RRA 2011
JH2PC400*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC401*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC402*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC404*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC405*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC406*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC408*B HONDA CBR600RR 2011
JH2PC405*B HONDA CBR600RRA 2011
JH2SC632*B HONDA VFR1200FA 2011
JH2SC636*B HONDA VFR1200FA DCT 2011
JKAZXCF1*B KAWASAKI ZX-10R NINJA 2011
JKAZXCJ1*B KAWASAKI ZX-10R NINJA 2011
JKAZXCJ1*B KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2011
JKAZXCK1*B KAWASAKI ZX-10R NINJA ABS 2011
JKBZXNC1*B KAWASAKI ZX-14 NINJA 2011
JKAZX4R1*B KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2011
VBKVR940*B KTM 1190 RC8 R 2011

ZCGGCFTW*B MV AGUSTA F4 2011
JS1GW71A*B SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2011
JS1GX72A*B SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2011
JS1GT77A*B SUZUKI GSX-R1000 2011
JS1GT78A*B SUZUKI GSX-R1000 2011
JS1GN70A*B SUZUKI GSX-R600 2011
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JS1GN7DA*B SUZUKI GSX-R600 2011
JS1GN7EA*B SUZUKI GSX-R600 2011
JS1GN7FA*B SUZUKI GSX-R600 2011
JS1GR7LA*B SUZUKI GSX-R750 2011
JS1GR7MA*B SUZUKI GSX-R750 2011
SMTD00NS*B TRIUMPH DAYTONA 675 2011
SMTD03NS*B TRIUMPH DAYTONA 675R 2011

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2011
JYARN23E*B YAMAHA YZF R1 2011
JYARN23N*B YAMAHA YZF R1 2011
JYARN23Y*B YAMAHA YZF R1 2011
JYARJ16E*B YAMAHA YZF R6 2011
JYARJ16N*B YAMAHA YZF R6 2011
JYARJ16Y*A YAMAHA YZF R6 2011
JYARJ16Y*B YAMAHA YZF R6 2011
ZD4RKC01*A APRILIA RSV4 FACTORY 2010
ZD4RKC00*A APRILIA RSV4 R 2010
ZD4RKC01*A APRILIA RSV4 R 2010
WB104580*A BMW HP 2 SPORT 2010
WB105080*A BMW K1300S 2010
WB105090*A BMW K1300S 2010
WB105070*A BMW S1000RR 2010
WB105170*A BMW S1000RR 2010
4MZHL04D*A BUELL 1125R 2010
4MZHL04L*A BUELL 1125R 2010
4MZHL04N*A BUELL 1125R 2010
ZDM1XBLW*A DUCATI 1198 2010
ZDM1XBLW*A DUCATI 1198 S 2010
ZDM1XBGV*A DUCATI 848 2010
JH2SC590*A HONDA CBR1000RR 2010
JH2SC59E*A HONDA CBR1000RR 2010
JH2SC59E*A HONDA CBR1000RRA 2010
JH2PC400*A HONDA CBR600RR 2010
JH2PC404*A HONDA CBR600RR 2010
JH2PC405*A HONDA CBR600RR 2010
JH2PC405*A HONDA CBR600RRA 2010
JH2PC408*A HONDA CBR600RRA 2010
JH2SC631*A HONDA VFR1200FA 2010
JH2SC632*A HONDA VFR1200FA 2010
JH2SC635*A HONDA VFR1200FA 2010
JH2SC636*A HONDA VFR1200FA 2010
JH2SC635*A HONDA VFR1200FA DCT 2010
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JH2SC636*A HONDA VFR1200FA DCT 2010
JKAZXCF1*A KAWASAKI ZX-10R NINJA 2010
JKBZXNC1*A KAWASAKI ZX-14 NINJA 2010
JKAZX4R1*A KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2010
VBKVR940*A KTM 1190 RC8 2010
VBKVR940*A KTM 1190 RC8 R 2010

ZCGGCFTW*A MV AGUSTA F4 2010
JS1GW71A*A SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2010
JS1GX72A*A SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2010
JS1GT77A*A SUZUKI GSX-R1000 2010
JS1GT78A*A SUZUKI GSX-R1000 2010
JS1GN70A*A SUZUKI GSX-R600 2010
JS1GN7DA*A SUZUKI GSX-R600 2010
JS1GN7EA*A SUZUKI GSX-R600 2010
JS1GR7LA*A SUZUKI GSX-R750 2010
SMTD00NS*A TRIUMPH DAYTONA 675 2010

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2010
JYARN20E*A YAMAHA YZF R1 2010
JYARN20N*A YAMAHA YZF R1 2010
JYARN23E*A YAMAHA YZF R1 2010
JYARN23N*A YAMAHA YZF R1 2010
JYARJ12E*A YAMAHA YZF R6 2010
JYARJ12N*A YAMAHA YZF R6 2010
JYARJ16E*A YAMAHA YZF R6 2010
JYARJ16N*A YAMAHA YZF R6 2010
JYARJ16Y*A YAMAHA YZF R6 2010
ZD4RRTR0*9 APRILIA RSV MILLE R 2009
ZD4RRTR0*9 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2009
WB104580*9 BMW HP 2 SPORT 2009
WB104680*9 BMW HP 2 SPORT 2009
WB105080*9 BMW K1300S 2009
WB105090*9 BMW K1300S 2009
4MZHL04D*9 BUELL 1125R 2009
4MZHL04L*9 BUELL 1125R 2009
5MZHL04N*9 BUELL 1125R 2009

ZDM1XBHW*9 DUCATI 1098R 2009
ZDM1XBLW*9 DUCATI 1198 2009
ZDM1XBGV*9 DUCATI 848 2009
JH2SC570*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC572*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC574*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC576*9 HONDA CBR1000RR 2009
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JH2SC590*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC592*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC596*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC59E*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC59H*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC59J*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC59M*9 HONDA CBR1000RR 2009
JH2SC59G*9 HONDA CBR1000RRA 2009
JH2PC400*9 HONDA CBR600RR 2009
JH2PC401*9 HONDA CBR600RR 2009
JH2PC402*9 HONDA CBR600RR 2009
JH2PC404*9 HONDA CBR600RR 2009
JH2PC405*9 HONDA CBR600RR 2009
JH2PC406*9 HONDA CBR600RR 2009
JH2PC405*9 HONDA CBR600RRA 2009
JH2PC408*9 HONDA CBR600RRA 2009
JKAZXCC1*9 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2009
JKAZXCD1*9 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2009
JKAZXCE1*9 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2009
JKBZXNC1*9 KAWASAKI ZX-14 NINJA 2009
JKAZX4R1*9 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2009
JKAZX4J1*9 KAWASAKI ZZ-R600 NINJA 2009
VBKVR940*9 KTM 1190 RC8 2009
VBKVR940*9 KTM 1190 RC8 R 2009
ZCGFAFVW*9 MV AGUSTA F4 RR 312 1078 2009
JS1GW71A*9 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2009
JS1GX72A*9 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2009
JS1GT77A*9 SUZUKI GSX-R1000 2009
JS1GT78A*9 SUZUKI GSX-R1000 2009
JS1GN70A*9 SUZUKI GSX-R600 2009
JS1GN7DA*9 SUZUKI GSX-R600 2009
JS1GN7EA*9 SUZUKI GSX-R600 2009
JS1GR7KA*9 SUZUKI GSX-R750 2009
JS1GR7LA*9 SUZUKI GSX-R750 2009
SMTD00NS*9 TRIUMPH DAYTONA 675 2009

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2009
JYARN20E*9 YAMAHA YZF R1 2009
JYARN20N*9 YAMAHA YZF R1 2009
JYARN23E*9 YAMAHA YZF R1 2009
JYARN23N*9 YAMAHA YZF R1 2009
JYARN23Y*9 YAMAHA YZF R1 2009
JYARJ12E*9 YAMAHA YZF R6 2009
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JYARJ12N*9 YAMAHA YZF R6 2009
JYARJ16E*9 YAMAHA YZF R6 2009
JYARJ16N*9 YAMAHA YZF R6 2009
JYARJ16Y*9 YAMAHA YZF R6 2009
JYARJ06E*9 YAMAHA YZF R6S 2009
JYARJ06N*9 YAMAHA YZF R6S 2009
JYARJ06Y*9 YAMAHA YZF R6S 2009
ZD4RRTR0*8 APRILIA RSV MILLE R 2008
ZD4RRTR0*8 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2008
ZBNTNTBT*8 BENELLI TORNADO TRE 1130 2008
WB104580*8 BMW HP 2 SPORT 2008
WB10581A*8 BMW K1200S 2008
WB10591A*8 BMW K1200S 2008
4MZHL04D*8 BUELL 1125R 2008
4MZHL04L*8 BUELL 1125R 2008
5MZHL04N*8 BUELL 1125R 2008
ZDM1XBEW*8 DUCATI 1098 2008
ZDM1XBEW*8 DUCATI 1098 S 2008
ZDM1XBHW*8 DUCATI 1098R 2008
ZDM1XBGV*8 DUCATI 848 2008
ZDM1ZDFW*8 DUCATI DESMOSEDICI RR 2008
JH2SC570*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC572*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC574*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC576*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC590*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC591*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC592*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC594*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2SC596*8 HONDA CBR1000RR 2008
JH2PC400*8 HONDA CBR600RR 2008
JH2PC401*8 HONDA CBR600RR 2008
JH2PC402*8 HONDA CBR600RR 2008
JH2PC404*8 HONDA CBR600RR 2008
JH2PC405*8 HONDA CBR600RR 2008
JKAZXCC1*8 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2008
JKAZXCD1*8 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2008
JKAZXCE1*8 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2008
JKBZXNC1*8 KAWASAKI ZX-14 NINJA 2008
JKAZX4P1*8 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2008
JKAZX4J1*8 KAWASAKI ZZ-R600 NINJA 2008
VBKVR940*8 KTM 1190 RC8 2008
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JS1GX72A*8 SUZUKI GSX1300 HAYABUSA 2008
JS1GW71A*8 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2008
JS1GX72A*8 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2008
JS1GT77A*8 SUZUKI GSX-R1000 2008
JS1GN70A*8 SUZUKI GSX-R600 2008
JS1GN7DA*8 SUZUKI GSX-R600 2008
JS1GN7EA*8 SUZUKI GSX-R600 2008
JS1GR7KA*8 SUZUKI GSX-R750 2008
JS1GR7LA*8 SUZUKI GSX-R750 2008
SMTD00NS*8 TRIUMPH DAYTONA 675 2008

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2008
JYARN20E*8 YAMAHA YZF R1 2008
JYARN20N*8 YAMAHA YZF R1 2008
JYARN20Y*8 YAMAHA YZF R1 2008
JYARJ12E*8 YAMAHA YZF R6 2008
JYARJ12N*8 YAMAHA YZF R6 2008
JYARJ16E*8 YAMAHA YZF R6 2008
JYARJ16N*8 YAMAHA YZF R6 2008
JYARJ16Y*8 YAMAHA YZF R6 2008
JYARJ06E*8 YAMAHA YZF R6S 2008
JYARJ06N*8 YAMAHA YZF R6S 2008
JYARJ06Y*8 YAMAHA YZF R6S 2008
ZD4RRTR0*7 APRILIA RSV MILLE R 2007
ZD4RRU00*7 APRILIA RSV MILLE R 2007
ZD4RRC00*7 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2007
ZD4RRTR0*7 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2007
ZBNTNTBT*7 BENELLI TORNADO TRE 1130 2007
WB10581A*7 BMW K1200S 2007
WB10591A*7 BMW K1200S 2007

ZDM1XBEW*7 DUCATI 1098 2007
ZDM1XBEW*7 DUCATI 1098 S 2007
ZDM1UB5V*7 DUCATI 999S TEAM USA 2007
ZDM1ZDFW*7 DUCATI D16RR 2007
ZDM1LAAN*7 DUCATI SS800F 2007
JH2SC570*7 HONDA CBR1000RR 2007
JH2SC571*7 HONDA CBR1000RR 2007
JH2SC572*7 HONDA CBR1000RR 2007
JH2SC574*7 HONDA CBR1000RR 2007
JH2SC575*7 HONDA CBR1000RR 2007
JH2SC576*7 HONDA CBR1000RR 2007
JH2PC400*7 HONDA CBR600RR 2007
JH2PC401*7 HONDA CBR600RR 2007
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JH2PC402*7 HONDA CBR600RR 2007
JKAZXCC1*7 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2007
JKAZXCD1*7 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2007
JKBZXNA1*7 KAWASAKI ZX-14 NINJA 2007
JKAZX4P1*7 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2007
JKAZX4J1*7 KAWASAKI ZZ-R600 NINJA 2007
ZCGF511B*7 MV AGUSTA F4 1000 R 2007

ZCGAKFGM*7 MV AGUSTA F4 1000 R 1+1 2007
ZCGAKFGM*7 MV AGUSTA F4 1000 SENNA 2007
JS1GW71A*7 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2007
JS1GT77A*7 SUZUKI GSX-R1000 2007
JS1GN70A*7 SUZUKI GSX-R600 2007
JS1GN7DA*7 SUZUKI GSX-R600 2007
JS1GR7KA*7 SUZUKI GSX-R750 2007
SMTD00NS*7 TRIUMPH DAYTONA 675 2007

2SAAQQ4 VARIABLE VARIABLE 2007
JYARN20E*7 YAMAHA YZF R1 2007
JYARN20N*7 YAMAHA YZF R1 2007
JYARN20Y*7 YAMAHA YZF R1 2007
JYARJ12E*7 YAMAHA YZF R6 2007
JYARJ12N*7 YAMAHA YZF R6 2007
JYARJ12Y*7 YAMAHA YZF R6 2007
JYARJ12Y*7 YAMAHA YZF R6 CHAMPIONS 

LIMITED EDITION 
2007

JYARJ06E*7 YAMAHA YZF R6S 2007
JYARJ06N*7 YAMAHA YZF R6S 2007
JYARJ06Y*7 YAMAHA YZF R6S 2007
JYARJ10E*7 YAMAHA YZF600R 2007
JYARJ10N*7 YAMAHA YZF600R 2007
JYARJ10Y*7 YAMAHA YZF600R 2007
ZD4RRU00*6 APRILIA RSV MILLE R 2006
ZD4RRU01*6 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2006
WB10581A*6 BMW K1200S 2006
WB10591A*6 BMW K1200S 2006
ZDM1UB3S*6 DUCATI 749 2006
ZDM1UB3S*6 DUCATI 749 DARK 2006
ZDM1UB3S*6 DUCATI 749R 2006
ZDM1UB3S*6 DUCATI 749S 2006
ZDM1UB5V*6 DUCATI 999 2006
ZDM1UB5W*6 DUCATI 999R 2006
ZDM1UB5W*6 DUCATI 999R XEROX 2006
ZDM1UB5V*6 DUCATI 999S 2006
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ZDM1LABP*6 DUCATI SS1000F 2006
ZDM1LABP*6 DUCATI SS1000F DS 2006
ZDM1LAAN*6 DUCATI SS800F 2006
JH2SC570*6 HONDA CBR1000RR 2006
JH2SC571*6 HONDA CBR1000RR 2006
JH2SC572*6 HONDA CBR1000RR 2006
JH2PC350*6 HONDA CBR600F4i 2006
JH2PC351*6 HONDA CBR600F4i 2006
JH2PC352*6 HONDA CBR600F4i 2006
JH2PC370*6 HONDA CBR600RR 2006
JH2PC371*6 HONDA CBR600RR 2006
JH2PC372*6 HONDA CBR600RR 2006
JH2SC450*6 HONDA RVT1000R RC51 2006
JKAZXCC1*6 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2006
JKAZXCD1*6 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2006
JKBZXNA1*6 KAWASAKI ZX-14 NINJA 2006
JKAZX4M1*6 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6RR 2006
JKAZX4N1*6 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6RR 2006
JKBZXJC1*6 KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2006
JKBZXJD1*6 KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2006
JKAZX4J1*6 KAWASAKI ZZ-R600 NINJA 2006

ZCGAKFGM*6 MV AGUSTA F4 1000 SENNA 2006
ZCGAKFGM*6 MV AGUSTA F4-1000S 1+1 2006
JS1GW71A*6 SUZUKI GSX1300 HAYABUSA 

LIMITED EDITION 
2006

JS1GW71A*6 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2006
JS1GT76A*6 SUZUKI GSX-R1000 2006
JS1GN7CA*6 SUZUKI GSX-R600 2006
JS1GN7DA*6 SUZUKI GSX-R600 2006
JS1GR7JA*6 SUZUKI GSX-R750 2006
JS1GR7KA*6 SUZUKI GSX-R750 2006
SMTD00NS*6 TRIUMPH DAYTONA 675 2006
SMT502FP*6 TRIUMPH DAYTONA 955i 2006
JYARN13N*6 YAMAHA YZF R1 2006
JYARN15E*6 YAMAHA YZF R1 2006
JYARN15N*6 YAMAHA YZF R1 2006
JYARN15Y*6 YAMAHA YZF R1 2006
JYARN15N*6 YAMAHA YZF R1 ANNIVERSARY 2006
JYARN15N*6 YAMAHA YZF R1 CHAMPIONS 

LIMITED EDITION 
2006

JYARJ06N*6 YAMAHA YZF R6 2006
JYARJ12E*6 YAMAHA YZF R6 2006
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JYARJ12Y*6 YAMAHA YZF R6 2006
JYARJ06E*6 YAMAHA YZF R6S 2006
JYARJ06N*6 YAMAHA YZF R6S 2006
JYARJ06Y*6 YAMAHA YZF R6S 2006
JYARJ12N*6 YAMAHA YZF R6S 2006
JYA5AHN0*6 YAMAHA YZF600R 2006
JYARJ10E*6 YAMAHA YZF600R 2006
JYARJ10N*6 YAMAHA YZF600R 2006
ZD4RRC00*5 APRILIA RSV MILLE R 2005
ZD4RRU00*5 APRILIA RSV MILLE R 2005
ZD4RRC00*5 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2005
ZD4RRU01*5 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2005
WB10581A*5 BMW K1200S 2005
WB10591A*5 BMW K1200S 2005
ZDM1UB3S*5 DUCATI 749 2005
ZDM1UB3S*5 DUCATI 749 DARK 2005
ZDM1UB3S*5 DUCATI 749R 2005
ZDM1UB3T*5 DUCATI 749R 2005
ZDM1UB3S*5 DUCATI 749S 2005
ZDM1UB5T*5 DUCATI 999 2005
ZDM1UB5V*5 DUCATI 999 2005
ZDM1UB5W*5 DUCATI 999R 2005
ZDM1UB5V*5 DUCATI 999S 2005
ZDM1LABP*5 DUCATI SS1000F 2005
ZDM1LAAN*5 DUCATI SS800F 2005
JH2SC570*5 HONDA CBR1000RR 2005
JH2SC571*5 HONDA CBR1000RR 2005
JH2SC572*5 HONDA CBR1000RR 2005
JH2SC574*5 HONDA CBR1000RR 2005
JH2SC576*5 HONDA CBR1000RR 2005
JH2PC350*5 HONDA CBR600F4i 2005
JH2PC351*5 HONDA CBR600F4i 2005
JH2PC352*5 HONDA CBR600F4i 2005
JH2PC370*5 HONDA CBR600RR 2005
JH2PC371*5 HONDA CBR600RR 2005
JH2PC372*5 HONDA CBR600RR 2005
JH2SC450*5 HONDA RVT1000R RC51 2005
JH2SC451*5 HONDA RVT1000R RC51 2005
JH2SC452*5 HONDA RVT1000R RC51 2005
JKAZXCC1*5 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2005
JKAZX9B1*5 KAWASAKI ZX-12R NINJA 2005
JKAZX4M1*5 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6RR 2005
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JKAZX4N1*5 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6RR 2005
JKBZXJC1*5 KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2005

ZCGAKFGM*5 MV AGUSTA F4-1000S 2005
ZCGAKFGM*5 MV AGUSTA F4-1000S 1+1 2005
JS1GW71A*5 SUZUKI GSX1300 HAYABUSA 

LIMITED EDITION 
2005

JS1GW71A*5 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2005
JS1GT76A*5 SUZUKI GSX-R1000 2005
JS1GN7CA*5 SUZUKI GSX-R600 2005
JS1GR7JA*5 SUZUKI GSX-R750 2005
SMT815MD*5 TRIUMPH DAYTONA 650 2005
SMT502FP*5 TRIUMPH DAYTONA 955i 2005
SMT502FT*5 TRIUMPH DAYTONA 955i 2005
JYARN10E*5 YAMAHA YZF R1 2005
JYARN10N*5 YAMAHA YZF R1 2005
JYARN13E*5 YAMAHA YZF R1 2005
JYARN13N*5 YAMAHA YZF R1 2005
JYARN13Y*5 YAMAHA YZF R1 2005
JYARJ06E*5 YAMAHA YZF R6 2005
JYARJ06N*5 YAMAHA YZF R6 2005
JYARJ06Y*5 YAMAHA YZF R6 2005
JYA5AHE0*5 YAMAHA YZF600R 2005
JYA5AHN0*5 YAMAHA YZF600R 2005
JYARJ06N*5 YAMAHA YZF600R 2005
ZD4RPC03*4 APRILIA RSV 1000 R NERA 2004
ZD4RPU03*4 APRILIA RSV 1000 R NERA 2004
ZD4RPU02*4 APRILIA RSV MILLE 2004
ZD4RRC00*4 APRILIA RSV MILLE R 2004
ZD4RRU00*4 APRILIA RSV MILLE R 2004
ZD4RRC01*4 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2004
ZD4RRU01*4 APRILIA RSV MILLE R FACTORY 2004
ZD4PAC00*4 APRILIA SL 1000 FALCO 2004
ZD4PAC10*4 APRILIA SL 1000 FALCO 2004
ZDM1UB3S*4 DUCATI 749 2004
ZDM1UB3T*4 DUCATI 749 2004
ZDM1UB3S*4 DUCATI 749 DARK 2004
ZDM1UB3S*4 DUCATI 749R 2004
ZDM1UB3T*4 DUCATI 749R 2004
ZDM1UB3S*4 DUCATI 749S 2004
ZDM1UB3T*4 DUCATI 749S 2004
ZDM1SB5T*4 DUCATI 998 MATRIX 2004
ZDM1SB5V*4 DUCATI 998FE 2004
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ZDM1UB5T*4 DUCATI 999 2004
ZDM1UB5W*4 DUCATI 999R 2004
ZDM1UB5V*4 DUCATI 999S 2004
ZDM1LABP*4 DUCATI SS1000F DS 2004
ZDM1LAAN*4 DUCATI SS800F 2004
JH2SC570*4 HONDA CBR1000RR 2004
JH2SC571*4 HONDA CBR1000RR 2004
JH2SC572*4 HONDA CBR1000RR 2004
JH2PC350*4 HONDA CBR600F4i 2004
JH2PC351*4 HONDA CBR600F4i 2004
JH2PC352*4 HONDA CBR600F4i 2004
JH2PC370*4 HONDA CBR600RR 2004
JH2PC372*4 HONDA CBR600RR 2004
JH2SC452*4 HONDA RVT1000R RC51 2004
JH2SC453*4 HONDA RVT1000R RC51 2004
JH2SC454*4 HONDA RVT1000R RC51 2004
JKAZXCC1*4 KAWASAKI ZX-10R NINJA 2004
JKAZX9B1*4 KAWASAKI ZX-12R NINJA 2004
JKAZX4M1*4 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6RR 2004
JKBZXJB1*4 KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2004
JS1GW71A*4 SUZUKI GSX1300 HAYABUSA 

LIMITED EDITION 
2004

JS1GW71A*4 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2004
JS1GT74A*4 SUZUKI GSX-R1000 2004
JS1GT75A*4 SUZUKI GSX-R1000 2004
JS1GN7BA*4 SUZUKI GSX-R600 2004
JS1GN7CA*4 SUZUKI GSX-R600 2004
JS1GR7HA*4 SUZUKI GSX-R750 2004
JS1GR7JA*4 SUZUKI GSX-R750 2004
SMT810G2*4 TRIUMPH DAYTONA 600 2004
SMT810GM*4 TRIUMPH DAYTONA 600 2004
SMT502FP*4 TRIUMPH DAYTONA 955i 2004
SMT502FT*4 TRIUMPH DAYTONA 955i 2004
JYARN10E*4 YAMAHA YZF R1 2004
JYARN10N*4 YAMAHA YZF R1 2004
JYARN13E*4 YAMAHA YZF R1 2004
JYARN13N*4 YAMAHA YZF R1 2004
JYARN13Y*4 YAMAHA YZF R1 2004
JYARJ04N*4 YAMAHA YZF R6 2004
JYARJ06E*4 YAMAHA YZF R6 2004
JYARJ06N*4 YAMAHA YZF R6 2004
JYARJ06Y*4 YAMAHA YZF R6 2004
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JYA5AHE0*4 YAMAHA YZF600R 2004
JYA5AHN0*4 YAMAHA YZF600R 2004
JYARJ06N*4 YAMAHA YZF600R 2004
ZD4RPU02*3 APRILIA RSV MILLE 2003
ZD4RPC03*3 APRILIA RSV MILLE R 2003
ZD4RPU01*3 APRILIA RSV MILLE R 2003
ZD4RPU03*3 APRILIA RSV MILLE R 2003
ZD4PAC00*3 APRILIA SL 1000 2003
ZDM1LA2K*3 DUCATI 620 SPORT FF 2003
ZDM1UB3S*3 DUCATI 749 2003
ZDM1UB3S*3 DUCATI 749S 2003
ZDM1LAAN*3 DUCATI 800 SPORT FF 2003
ZDM1UB5T*3 DUCATI 999 2003
ZDM1UB5W*3 DUCATI 999R 2003
ZDM1UB5V*3 DUCATI 999S 2003
ZDM1LABP*3 DUCATI SS1000F DS 2003
ZDM1LAAN*3 DUCATI SS800F 2003
JH2PC252*3 HONDA CBR600F4 2003
JH2PC350*3 HONDA CBR600F4i 2003
JH2PC351*3 HONDA CBR600F4i 2003
JH2PC352*3 HONDA CBR600F4i 2003
JH2PC370*3 HONDA CBR600RR 2003
JH2PC371*3 HONDA CBR600RR 2003
JH2PC372*3 HONDA CBR600RR 2003
JH2SC500*3 HONDA CBR954RR 2003
JH2SC502*3 HONDA CBR954RR 2003
JH2SC452*3 HONDA RVT1000R RC51 2003
JH2SC453*3 HONDA RVT1000R RC51 2003
JH2SC454*3 HONDA RVT1000R RC51 2003
JKAZX9B1*3 KAWASAKI ZX-12R NINJA 2003
JKAZXJB1*3 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2003
JKAZX4K1*3 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6RR 2003
JKBZXJB1*3 KAWASAKI ZX636 NINJA ZX-6R 2003
JKAZXDP1*3 KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 2003
JKAZX2F1*3 KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 2003
JS1GW71A*3 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2003
JS1GT74A*3 SUZUKI GSX-R1000 2003
JS1GT75A*3 SUZUKI GSX-R1000 2003
JS1GN7BA*3 SUZUKI GSX-R600 2003
JS1GR7HA*3 SUZUKI GSX-R750 2003
JS1VT52A*3 SUZUKI TL1000R 2003
SMT502FK*3 TRIUMPH DAYTONA 955i 2003
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SMT502FP*3 TRIUMPH DAYTONA 955i 2003
SMT800GE*3 TRIUMPH TT600 2003
JYARN10E*3 YAMAHA YZF R1 2003
JYARN10N*3 YAMAHA YZF R1 2003
JYARN10Y*3 YAMAHA YZF R1 2003
JYARJ04N*3 YAMAHA YZF R6 2003
JYARJ06E*3 YAMAHA YZF R6 2003
JYARJ06N*3 YAMAHA YZF R6 2003
JYARJ06Y*3 YAMAHA YZF R6 2003
JYA5AHC0*3 YAMAHA YZF600R 2003
JYA5AHE0*3 YAMAHA YZF600R 2003
JYA5AHN0*3 YAMAHA YZF600R 2003
ZD4RPU00*2 APRILIA RSV MILLE 2002
ZD4RPU00*2 APRILIA RSV MILLE R 2002
ZD4RPU01*2 APRILIA RSV MILLE R 2002
ZD4RPU02*2 APRILIA RSV MILLE SP 2002
ZD4PAC00*2 APRILIA SL 1000 2002
ZD4PAC10*2 APRILIA SL 1000 FALCO 2002
ZDM1SB3R*2 DUCATI 748 2002
ZDM1SB3R*2 DUCATI 748R 2002
ZDM3H74R*2 DUCATI 748R 2002
ZDM1SB3R*2 DUCATI 748S 2002
ZDM1LA3K*2 DUCATI 750 SPORT 2002
ZDM1LC4N*2 DUCATI 900 SUPERSPORT 2002
ZDM1LC4N*2 DUCATI 900SS 2002
ZDM1SB5V*2 DUCATI 998 2002
ZDM1SB5V*2 DUCATI 998S BAYLISS REPLICA 2002
ZDM1SB5V*2 DUCATI 998S BOSTROM REPLICA 2002
JH2PC252*2 HONDA CBR600F4 2002
JH2PC350*2 HONDA CBR600F4i 2002
JH2PC351*2 HONDA CBR600F4i 2002
JH2PC352*2 HONDA CBR600F4i 2002
JH2SC500*2 HONDA CBR954RR 2002
JH2SC501*2 HONDA CBR954RR 2002
JH2SC502*2 HONDA CBR954RR 2002
JH2SC452*2 HONDA RVT1000R RC51 2002
JH2SC453*2 HONDA RVT1000R RC51 2002
JH2SC454*2 HONDA RVT1000R RC51 2002
JKAZX9B1*2 KAWASAKI ZX-12R NINJA 2002
JKAZX4J1*2 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2002
JKAZXDP1*2 KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 2002
JKAZX2F1*2 KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 2002
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ZCGAGFLJ*2 MV AGUSTA F4 S 2002
ZCGAGFLJ*2 MV AGUSTA F4 S 1+1 2002
JS1GW71A*2 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2002
JS1GT74A*2 SUZUKI GSX-R1000 2002
JS1GN7BA*2 SUZUKI GSX-R600 2002
JS1GR7HA*2 SUZUKI GSX-R750 2002
JS1VT52A*2 SUZUKI TL1000R 2002
SMT502FK*2 TRIUMPH DAYTONA 955i 2002
SMT502FP*2 TRIUMPH DAYTONA 955i 2002
SMT502FT*2 TRIUMPH DAYTONA 955i 2002
SMT502FP*2 TRIUMPH DAYTONA CENTENARY 2002
SMT800GE*2 TRIUMPH TT600 2002
JYARN10E*2 YAMAHA YZF R1 2002
JYARN10N*2 YAMAHA YZF R1 2002
JYARJ04E*2 YAMAHA YZF R6 2002
JYARJ04N*2 YAMAHA YZF R6 2002
JYA5AHE0*2 YAMAHA YZF600R 2002
JYA5AHN0*2 YAMAHA YZF600R 2002
ZD4RPD00*1 APRILIA RSV MILLE 2001
ZD4RPD01*1 APRILIA RSV MILLE 2001
ZD4RPE00*1 APRILIA RSV MILLE R 2001
ZD4RPE01*1 APRILIA RSV MILLE R 2001
ZD4PAC00*1 APRILIA SL 1000 FALCO 2001
ZD4PAC10*1 APRILIA SL 1000 FALCO 2001
ZDM1SB3R*1 DUCATI 748 2001
ZDM1SB3R*1 DUCATI 748R 2001
ZDM3H74R*1 DUCATI 748R 2001
ZDM1SB3R*1 DUCATI 748S 2001
ZDM1LA3K*1 DUCATI 750 SPORT 2001
ZDM1LA3K*1 DUCATI 750 SS 2001
ZDM1LC4N*1 DUCATI 900 SUPERSPORT 2001
ZDM1LD4N*1 DUCATI 900 SUPERSPORT 2001
ZDM1LD4N*1 DUCATI 900SS 2001
ZDM1SB5T*1 DUCATI 996 2001
ZDM1SB5T*1 DUCATI 996S 2001
JH2PC252*1 HONDA CBR600F4 2001
JH2PC350*1 HONDA CBR600F4i 2001
JH2PC351*1 HONDA CBR600F4i 2001
JH2PC352*1 HONDA CBR600F4i 2001
JH2SC441*1 HONDA CBR900RR 2001
JH2SC444*1 HONDA CBR900RR 2001
JH2SC445*1 HONDA CBR929RE ERION 2001
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JH2SC440*1 HONDA CBR929RR 2001
JH2SC442*1 HONDA CBR929RR 2001
JH2SC443*1 HONDA CBR929RR 2001
JH2SC452*1 HONDA RVT1000R RC51 2001
JH2SC453*1 HONDA RVT1000R RC51 2001
JH2SC454*1 HONDA RVT1000R RC51 2001
JKAZX9A1*1 KAWASAKI ZX-12R NINJA 2001
JKAZX4J1*1 KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2001
JKAZXDP1*1 KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 2001
JKAZX2E1*1 KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 2001
ZCGAGFLJ*1 MV AGUSTA F4 S 2001
ZCGAGFLJ*1 MV AGUSTA F4 S 1+1 2001
JS1GW71A*1 SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2001
JS1GT74A*1 SUZUKI GSX-R1000 2001
JS1GN78A*1 SUZUKI GSX-R600 2001
JS1GN7BA*1 SUZUKI GSX-R600 2001
JS1GR7HA*1 SUZUKI GSX-R750 2001
JS1VT52A*1 SUZUKI TL1000R 2001
SMT502FK*1 TRIUMPH DAYTONA 955i 2001
SMT800GE*1 TRIUMPH TT600 2001
JYARN05E*1 YAMAHA YZF R1 2001
JYARN05N*1 YAMAHA YZF R1 2001
JYARN05N*1 YAMAHA YZF R1 CHAMPIONS 

LIMITED EDITION 
2001

JYARN05Y*1 YAMAHA YZF R1 CHAMPIONS 
LIMITED EDITION 

2001

JYARJ04E*1 YAMAHA YZF R6 2001
JYARJ04N*1 YAMAHA YZF R6 2001
JYARJ04N*1 YAMAHA YZF R6 CHAMPIONS 

LIMITED EDITION 
2001

JYA4NEN0*1 YAMAHA YZF600R 2001
JYA5AHE0*1 YAMAHA YZF600R 2001
JYA5AHN0*1 YAMAHA YZF600R 2001
ZD4MEE00*Y APRILIA RSV MILLE 2000
ZD4MEE10*Y APRILIA RSV MILLE 2000
ZD4MEE01*Y APRILIA RSV MILLE R 2000
ZD4MEE11*Y APRILIA RSV MILLE R 2000
ZD4MEE00*Y APRILIA RSV MILLE SP 2000
ZD4PAC00*Y APRILIA SL 1000 2000
ZD4PAC10*Y APRILIA SL 1000 2000
ZESDB400*Y BIMOTA DB4 2000
ZESSB600*Y BIMOTA SB6R 2000
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ZESSB8S0*Y BIMOTA SB8R 2000
ZESSB8R0*Y BIMOTA SB8S 2000
ZDM1SB3R*Y DUCATI 748 2000
ZDM1SB3R*Y DUCATI 748R 2000
ZDM3SB3S*Y DUCATI 748R 2000
ZDM1SB3R*Y DUCATI 748S 2000
ZDM1LA3K*Y DUCATI 750 SS 2000
ZDM1LC4N*Y DUCATI 900 SUPERSPORT 2000
ZDM1LD4N*Y DUCATI 900 SUPERSPORT 2000
ZDM1LD4N*Y DUCATI 900SS 2000
ZDM1SB5T*Y DUCATI 996 2000
ZDM3SB5V*Y DUCATI 996 2000
ZDM1SB5T*Y DUCATI 996S 2000
JH2PC350*Y HONDA CBR600F 2000
JH2PC350*Y HONDA CBR600F HURRICANE 2000
JH2PC350*Y HONDA CBR600F4 2000
JH2PC352*Y HONDA CBR600F4 2000
JH2PC350*Y HONDA CBR600SE 2000
JH2SC330*Y HONDA CBR900RR 2000
JH2SC331*Y HONDA CBR900RR 2000
JH2SC332*Y HONDA CBR900RR 2000
JH2SC440*Y HONDA CBR900RR 2000
JH2SC441*Y HONDA CBR900RR 2000
JH2SC442*Y HONDA CBR929RR 2000
JH2SC452*Y HONDA RVT1000R RC51 2000
JH2SC453*Y HONDA RVT1000R RC51 2000
JH2SC454*Y HONDA RVT1000R RC51 2000
JKAZX9A1*Y KAWASAKI ZX-12R NINJA 2000
JKAZX4J1*Y KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 2000
JKAZXDP1*Y KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 2000
JKAZX2E1*Y KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 2000
ZCGAGFLJ*Y MV AGUSTA F4 S 2000
ZCGAGFLJ*Y MV AGUSTA F4 S 1+1 2000
JS1GW71A*Y SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 2000
JS1GN78A*Y SUZUKI GSX-R600 2000
JS1GR7HA*Y SUZUKI GSX-R750 2000
JS1GR7BA*Y SUZUKI GSX-R750R 2000
JS1VT52A*Y SUZUKI TL1000R 2000
SMT502FK*Y TRIUMPH DAYTONA 955i 2000
SMT800GE*Y TRIUMPH TT600 2000
JYARN05E*Y YAMAHA YZF R1 2000
JYARN05N*Y YAMAHA YZF R1 2000
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JYARN05Y*Y YAMAHA YZF R1 2000
JYARJ04E*Y YAMAHA YZF R6 2000
JYARJ04N*Y YAMAHA YZF R6 2000
JYARJ04E*Y YAMAHA YZF R6 CHAMPIONS 

LIMITED EDITION 
2000

JYA4NEN0*Y YAMAHA YZF600R 2000
JYA5AHC0*Y YAMAHA YZF600R 2000
JYA5AHE0*Y YAMAHA YZF600R 2000
JYA5AHN0*Y YAMAHA YZF600R 2000
ZD4MEE00*X APRILIA RSV MILLE 1999
ZES1DB41*X BIMOTA DB4 1999
ZESSB600*X BIMOTA SB6R 1999
ZESSB8R0*X BIMOTA SB8R 1999
ZES1YB11*X BIMOTA YB11 1999
ZDM1SB3R*X DUCATI 748 1999
ZDM1SB3R*X DUCATI 748S 1999
ZDM1LA3K*X DUCATI 750 SS 1999
ZDM1LAZK*X DUCATI 750 SS 1999
ZDM1LC4N*X DUCATI 900 SUPERSPORT 1999
ZDM1LD4N*X DUCATI 900 SUPERSPORT 1999
ZDM1LC4N*X DUCATI 900SS 1999
ZDM1LD4N*X DUCATI 900SS 1999
ZDM1SB5T*X DUCATI 996 1999
ZDM3SB5V*X DUCATI 996S 1999
JH2PC353*X HONDA CBR600F 1999
JH2PC354*X HONDA CBR600F 1999
JH2PC355*X HONDA CBR600F 1999
JH2PC350*X HONDA CBR600F4 1999
JH2PC351*X HONDA CBR600F4 1999
JH2PC352*X HONDA CBR600F4 1999
JH2SC330*X HONDA CBR900RR 1999
JH2SC331*X HONDA CBR900RR 1999
JH2SC332*X HONDA CBR900RR 1999
JKAZX4G1*X KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 1999
JKAZXDP1*X KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1999
JKAZX2C1*X KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1999
ZCGAGFLJ*X MV AGUSTA F4 S 1999
JS1GW71A*X SUZUKI GSX1300R HAYABUSA 1999
JS1GN78A*X SUZUKI GSX-R600 1999
JS1GR7DA*X SUZUKI GSX-R750 1999
JS1GR7BA*X SUZUKI GSX-R750R 1999
JS1VT52A*X SUZUKI TL1000R 1999
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SMT371CA*X TRIUMPH DAYTONA 1200 1999
SMT502FK*X TRIUMPH DAYTONA 955i 1999
JYA3HHE0*X YAMAHA FZR600 1999
JYA3HHN0*X YAMAHA FZR600 1999
JYARN02E*X YAMAHA YZF R1 1999
JYARN02N*X YAMAHA YZF R1 1999
JYARN02Y*X YAMAHA YZF R1 1999
JYARJ04E*X YAMAHA YZF R6 1999
JYARJ04N*X YAMAHA YZF R6 1999
JYARJ04Y*X YAMAHA YZF R6 1999
JYA4NEN0*X YAMAHA YZF600R 1999
JYA5AHE0*X YAMAHA YZF600R 1999
JYA5AHN0*X YAMAHA YZF600R 1999
ZESSB600*W BIMOTA SB6R 1998
ZESSB8R0*W BIMOTA SB8R 1998
ZDM1SB3R*W DUCATI 748 1998
ZDM1SB8R*W DUCATI 748 1998
ZDM1LC4M*W DUCATI 900FE 1998
ZDM1LC4N*W DUCATI 900SS 1998
ZDM1LD4N*W DUCATI 900SS CR 1998
ZDM1SB8S*W DUCATI 916 1998
ZDM1SB8S*W DUCATI 916 BIPOSTO 1998
JH2PC250*W HONDA CBR600F 1998
JH2PC251*W HONDA CBR600F 1998
JH2PC252*W HONDA CBR600F 1998
JH2PC255*W HONDA CBR600F 1998
JH2PC253*W HONDA CBR600SE 1998
JH2PC254*W HONDA CBR600SE 1998
JH2SC330*W HONDA CBR900RR 1998
JH2SC331*W HONDA CBR900RR 1998
JH2SC332*W HONDA CBR900RR 1998
JKAZX4F1*W KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 1998
JKAZX4G1*W KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 1998
JKAZXDP1*W KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1998
JKAZXDN1*W KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7RR 1998
JKAZX2B1*W KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1998
JKAZX2C1*W KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1998
JS1GU75A*W SUZUKI GSX-R1100 1998
JS1GN78A*W SUZUKI GSX-R600 1998
JS1GR7DA*W SUZUKI GSX-R750 1998
JS1GR7BA*W SUZUKI GSX-R750R 1998
JS1GR7BA*W SUZUKI GSX-R750W 1998
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JS1GR7DA*W SUZUKI GSX-R750W 1998
JS1VT52A*W SUZUKI TL1000R 1998
SMT370DF*W TRIUMPH DAYTONA 955 (T595) 1998
SMT502FK*W TRIUMPH DAYTONA 955 (T595) 1998
JYA3HHN0*W YAMAHA FZR600 1998
JYA3UUC0*W YAMAHA FZR600 1998
JYA3HHE0*W YAMAHA FZR600RK 1998
JYARN02E*W YAMAHA YZF R1 1998
JYARN02N*W YAMAHA YZF R1 1998
JYA4NEN0*W YAMAHA YZF600R 1998
JYA5AHE0*W YAMAHA YZF600R 1998
JYA5AHN0*W YAMAHA YZF600R 1998
JYA4HYN0*W YAMAHA YZF750R 1998
JYA4LEN0*W YAMAHA YZF750R 1998
ZES1DB21*V BIMOTA DB2 1997
ZESSB600*V BIMOTA SB6R 1997
ZES1YB11*V BIMOTA YB11 1997
ZDM1SB3R*V DUCATI 748 1997
ZDM1SB8R*V DUCATI 748 1997
ZDM1LD4N*V DUCATI 900SS CR 1997
ZDM1LC4M*V DUCATI 900SS SP 1997
ZDM1LC4N*V DUCATI 900SS SP 1997
ZDM1SB8S*V DUCATI 916 1997
ZDM1SB8S*V DUCATI 916 BIPOSTO 1997
JH2PC250*V HONDA CBR600F 1997
JH2PC251*V HONDA CBR600F 1997
JH2PC252*V HONDA CBR600F 1997
JH2PC253*V HONDA CBR600SE 1997
JH2PC254*V HONDA CBR600SE 1997
JH2SC330*V HONDA CBR900RR 1997
JH2SC331*V HONDA CBR900RR 1997
JH2SC332*V HONDA CBR900RR 1997
JKAZX4F1*V KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 1997
JKAZXDP1*V KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1997
JKAZXDN1*V KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7RR 1997
JKAZX2B1*V KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1997
JS1GU75A*V SUZUKI GSX-R1100 1997
JS1GN78A*V SUZUKI GSX-R600 1997
JS1GR7DA*V SUZUKI GSX-R750 1997
JS1GR7BA*V SUZUKI GSX-R750R 1997
JS1GR7BA*V SUZUKI GSX-R750W 1997
SMT371CA*V TRIUMPH DAYTONA 1200 1997



Part 2	 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, October 6, 2021, Vol. 153, No. 40	 4501

TEN FIRST 
CHARACTERS OF THE 

VEHICLE 
IDENTIFICATION 

NUMBER EXCEPT THE 
NINTH1 

MAKE MODEL YEAR 

SMT370DF*V TRIUMPH DAYTONA 955 (T595) 1997
SMT502FK*V TRIUMPH DAYTONA 955 (T595) 1997
JYA3HHE0*V YAMAHA FZR600 1997
JYA3HHN0*V YAMAHA FZR600 1997
JYA3UUN0*V YAMAHA FZR600 1997
JYA4WNN0*V YAMAHA YZF1000R 1997
JYA4YWE0*V YAMAHA YZF1000R 1997
JYA4YWN0*V YAMAHA YZF1000R 1997
JYA4NEN0*V YAMAHA YZF600R 1997
JYA5AHE0*V YAMAHA YZF600R 1997
JYA5AHN0*V YAMAHA YZF600R 1997
JYA4HYN0*V YAMAHA YZF750R 1997
JYA4LEE0*V YAMAHA YZF750R 1997
JYA4LEN0*V YAMAHA YZF750R 1997
ZES1SB60*T BIMOTA SB6 1996
ZES1YB11*T BIMOTA YB11 1996
ZDM1LC4M*T DUCATI 900SS 1996
ZDM1LC4N*T DUCATI 900SS CR 1996
ZDM1LD4N*T DUCATI 900SS CR 1996
ZDM1LC4N*T DUCATI 900SS SP 1996
ZDM1SB8S*T DUCATI 916 1996
JH2PC250*T HONDA CBR600F 1996
JH2PC251*T HONDA CBR600F 1996
JH2PC252*T HONDA CBR600F 1996
JH2PC255*T HONDA CBR600F 1996
JH2PC253*T HONDA CBR600SE 1996
JH2PC254*T HONDA CBR600SE 1996
JH2SC330*T HONDA CBR900RR 1996
JH2SC331*T HONDA CBR900RR 1996
JH2SC332*T HONDA CBR900RR 1996
JKAZX4F1*T KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 1996
JKAZXDP1*T KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1996
JKAZXDN1*T KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7RR 1996
JKAZX2B1*T KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1996
ZGUKEAKE*T MOTO GUZZI SPORT 1100 1996
JS1GU75A*T SUZUKI GSX-R1100 1996
JS1GR7DA*T SUZUKI GSX-R750 1996
JS1GR7BA*T SUZUKI GSX-R750R 1996
JS1GR7BA*T SUZUKI GSX-R750W 1996
SMT371CA*T TRIUMPH DAYTONA 1200 1996
SMT371CB*T TRIUMPH DAYTONA 1200 1996
SMT370DF*T TRIUMPH DAYTONA 900 1996
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SMT372DD*T TRIUMPH DAYTONA SUPER III 1996
JYA3HHE0*T YAMAHA FZR600 1996
JYA3HHN0*T YAMAHA FZR600 1996
JYA3UUN0*T YAMAHA FZR600 1996
JYA4WNN0*T YAMAHA YZF1000R 1996
JYA4NAE0*T YAMAHA YZF600R 1996
JYA4NAN0*T YAMAHA YZF600R 1996
JYA4NCN0*T YAMAHA YZF600R 1996
JYA4NEN0*T YAMAHA YZF600R 1996
JYA4WFN0*T YAMAHA YZF600R2 1996
JYA4HYN0*T YAMAHA YZF750R 1996
JYA4LEE0*T YAMAHA YZF750R 1996
JYA4LEN0*T YAMAHA YZF750R 1996
ZES1DB21*S BIMOTA DB2 1995
ZES1SB60*S BIMOTA SB6 1995
ZDM1LD4N*S DUCATI 900SS CR 1995
ZDM1LC4M*S DUCATI 900SS SP 1995
ZDM1LC4N*S DUCATI 900SS SP 1995
ZDM1SB8S*S DUCATI 916 1995
JH2PC250*S HONDA CBR600F 1995
JH2PC251*S HONDA CBR600F 1995
JH2PC252*S HONDA CBR600F 1995
JH2SC280*S HONDA CBR900RR 1995
JH2SC281*S HONDA CBR900RR 1995
JH2SC282*S HONDA CBR900RR 1995
JKAZX4F1*S KAWASAKI ZX600 NINJA ZX-6R 1995
JKAZX2B1*S KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1995

ZGUKEAKE*S MOTO GUZZI SPORT 1100 1995
JS1GU75A*S SUZUKI GSX-R1100 1995
JS1GR7BA*S SUZUKI GSX-R750R 1995
JS1GR7BA*S SUZUKI GSX-R750W 1995
SMT371CA*S TRIUMPH DAYTONA 1200 1995
SMT370DF*S TRIUMPH DAYTONA 900 1995
SMT372DD*S TRIUMPH DAYTONA SUPER III 1995
JYA3LKE0*S YAMAHA FZR1000 1995
JYA3LKN0*S YAMAHA FZR1000 1995
JYA3HHE0*S YAMAHA FZR600 1995
JYA3HHN0*S YAMAHA FZR600 1995
JYA3UUC0*S YAMAHA FZR600 1995
JYA3UUN0*S YAMAHA FZR600 1995
JYA4NAE0*S YAMAHA YZF600R 1995
JYA4NAN0*S YAMAHA YZF600R 1995
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JYA4NCN0*S YAMAHA YZF600R 1995
JYA4NEN0*S YAMAHA YZF600R 1995
JYA4HYN0*S YAMAHA YZF750R 1995
JYA4LEN0*S YAMAHA YZF750R 1995

ZDM1HB7R*R DUCATI 851 SUPERBIKE 1994
ZDM1HB7R*R DUCATI 888 LTD 1994
ZDM1LD4N*R DUCATI 900SS CR 1994
ZDM1LC4N*R DUCATI 900SS SP 1994
JH2PC250*R HONDA CBR600F 1994
JH2PC251*R HONDA CBR600F 1994
JH2PC252*R HONDA CBR600F 1994
JH2SC280*R HONDA CBR900RR 1994
JH2SC281*R HONDA CBR900RR 1994
JH2SC282*R HONDA CBR900RR 1994
JH2RC450*R HONDA RVF750R 1994
JH2RC452*R HONDA RVF750R 1994
JH2RC455*R HONDA RVF750R 1994
JKAZXDM1*R KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1994
JKAZX2B1*R KAWASAKI ZX900 NINJA ZX-9R 1994

ZGUKEAKE*R MOTO GUZZI SPORT 1100 1994
JS1GU75A*R SUZUKI GSX-R1100 1994
JS1GR7BA*R SUZUKI GSX-R750R 1994
JS1GR7BA*R SUZUKI GSX-R750W 1994
SMT370CA*R TRIUMPH DAYTONA 1200 1994
SMT371CA*R TRIUMPH DAYTONA 1200 1994
SMT370DD*R TRIUMPH DAYTONA 900 1994
SMT370DF*R TRIUMPH DAYTONA 900 1994
SMT372DD*R TRIUMPH DAYTONA SUPER III 1994
JYA3LKN0*R YAMAHA FZR1000 1994
JYA3HHE0*R YAMAHA FZR600 1994
JYA3HHN0*R YAMAHA FZR600 1994
JYA3UUN0*R YAMAHA FZR600 1994
JYA4NEN0*R YAMAHA YZF600R 1994
JYA4HYN0*R YAMAHA YZF750R 1994
JYA4LEE0*R YAMAHA YZF750R 1994
JYA4LEN0*R YAMAHA YZF750R 1994
JYA4JAN0*R YAMAHA YZF750SP 1994
1B9RS11G*P BUELL RS1200 1993
1B9RS11G*P BUELL RSS1200 1993
ZDM1NC3L*P DUCATI 750 SS 1993
ZDM1NC3M*P DUCATI 750 SS 1993
ZDM1HB7R*P DUCATI 851 SUPERBIKE 1993
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ZDM1HB7R*P DUCATI 888 SPORT 1993
ZDM1LC4N*P DUCATI 900 SUPERLIGHT 1993
ZDM1LC4M*P DUCATI 900 SUPERSPORT 1993
ZDM1LC4M*P DUCATI 900SS 1993
ZDM1LD4N*P DUCATI 900SS 1993
ZDM1LC4N*P DUCATI 900SS SP 1993
JH2PC250*P HONDA CBR600F 1993
JH2PC251*P HONDA CBR600F 1993
JH2PC252*P HONDA CBR600F 1993
JH2SC280*P HONDA CBR900RR 1993
JH2SC281*P HONDA CBR900RR 1993
JH2SC282*P HONDA CBR900RR 1993
JKAZXDM1*P KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1993
ZGUVYBVY*P MOTO GUZZI DAYTONA 1000 1993
JS1GU75A*P SUZUKI GSX-R1100 1993
JS1GN75A*P SUZUKI GSX-R600W 1993
JS1GR7BA*P SUZUKI GSX-R750R 1993
JS1GR7BA*P SUZUKI GSX-R750W 1993
SMT370CA*P TRIUMPH DAYTONA 1200 1993
JYA3LKN0*P YAMAHA FZR1000 1993
JYA3HHE0*P YAMAHA FZR600 1993
JYA3HHN0*P YAMAHA FZR600 1993
JYA3UUC0*P YAMAHA FZR600 1993
JYA3UUN0*P YAMAHA FZR600 1993
JYA4HYN0*P YAMAHA YZF750R 1993
JYA4HSN0*P YAMAHA YZF750SP 1993
JYA4JAN0*P YAMAHA YZF750SP 1993
1B9RS11G*N BUELL RS1200 1992
ZDM1NC3L*N DUCATI 750 SS 1992
ZDM1NC3M*N DUCATI 750 SS 1992
ZDM1HB6R*N DUCATI 851 SPORT 1992
ZDM1HB6P*N DUCATI 851 SUPERBIKE 1992
ZDM1LC4M*N DUCATI 900 SUPERSPORT 1992
ZDM1LD4N*N DUCATI 900 SUPERSPORT 1992
ZDM1LC4M*N DUCATI 900SS 1992
ZDM1LC4M*N DUCATI 900SS CR 1992
ZDM1LC4N*N DUCATI 900SS SP 1992
JH2PC250*N HONDA CBR600F 1992
JH2PC251*N HONDA CBR600F 1992
JH2PC252*N HONDA CBR600F 1992
JH2SC280*N HONDA CBR900RR 1992
JH2SC281*N HONDA CBR900RR 1992
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JH2SC282*N HONDA CBR900RR 1992
JKAZXDK1*N KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1992
JS1GV73A*N SUZUKI GSX-R1100 1992
JS1GN75A*N SUZUKI GSX-R600 KATANA 1992
JS1GN75A*N SUZUKI GSX-R600W 1992
JS1GR7AA*N SUZUKI GSX-R750 1992
JS1GR7BA*N SUZUKI GSX-R750R 1992
JS1GR7BA*N SUZUKI GSX-R750W 1992
JYA3LKN0*N YAMAHA FZR1000 1992
JYA3HHE0*N YAMAHA FZR600 1992
JYA3HHN0*N YAMAHA FZR600 1992
JYA3UUN0*N YAMAHA FZR600 1992
JYA3UUE0*N YAMAHA FZR600V 1992
1B9RS11G*M BUELL RS1200 1991
ZDM1HB6R*M DUCATI 851 SPORT 1991
ZDM1HB8R*M DUCATI 851 SUPERBIKE 1991
ZDM1LC4M*M DUCATI 900SS 1991
ZDM1LC4N*M DUCATI 900SS SP 1991
JH2PC250*M HONDA CBR600F 1991
JH2PC251*M HONDA CBR600F 1991
JH2PC252*M HONDA CBR600F 1991
JKAZXDK1*M KAWASAKI ZX750 NINJA ZX-7R 1991
JS1GV73A*M SUZUKI GSX-R1100 1991
JS1GR7AA*M SUZUKI GSX-R750 1991
JS1GR79A*M SUZUKI GSX-R750R 1991
JYA3LKN0*M YAMAHA FZR1000 1991
JYA3HHE0*M YAMAHA FZR600 1991
JYA3HHN0*M YAMAHA FZR600 1991
JYA3UUN0*M YAMAHA FZR600 1991
JYA3JVN0*M YAMAHA FZR750R 1991
1B9RR11G*L BUELL RR1200 1990
1B9RS11G*L BUELL RS1200 1990
ZDM1KA3J*L DUCATI 750 SPORT 1990
ZDM1HB6R*L DUCATI 851 SPORT 1990
ZDM1HB6P*L DUCATI 851 SUPERBIKE BIPOSTO 1990
ZDM1JB4L*L DUCATI 906 PASO 1990
ZDM1JB4M*L DUCATI 906 PASO 1990
JH2PC230*L HONDA CBR600F 1990
JH2PC231*L HONDA CBR600F 1990
JH2PC232*L HONDA CBR600F 1990
JH2PC230*L HONDA CBR600F HURRICANE 1990
JH2PC231*L HONDA CBR600F HURRICANE 1990
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JH2PC232*L HONDA CBR600F HURRICANE 1990
JH2RC300*L HONDA VFR750R 1990
JH2RC301*L HONDA VFR750R 1990
JS1GV73A*L SUZUKI GSX-R1100 1990
JS1GR7AA*L SUZUKI GSX-R750 1990
JS1GR79A*L SUZUKI GSX-R750R 1990
JYA3LKE0*L YAMAHA FZR1000 1990
JYA3LKN0*L YAMAHA FZR1000 1990
JYA3HHE0*L YAMAHA FZR600 1990
JYA3HHN0*L YAMAHA FZR600 1990
JYA3HWC0*L YAMAHA FZR600 1990
JYA3HWN0*L YAMAHA FZR600 1990
JYA3UUN0*L YAMAHA FZR600 1990
JYA3JVN0*L YAMAHA FZR750R 1990
JH2PC190*K HONDA CBR600F 1989
JH2PC191*K HONDA CBR600F 1989
JH2PC192*K HONDA CBR600F 1989
JH2PC230*K HONDA CBR600F 1989
JH2PC231*K HONDA CBR600F 1989
JH2PC232*K HONDA CBR600F 1989
JH2PC192*K HONDA CBR600F HURRICANE 1989
JH2PC232*K HONDA CBR600F HURRICANE 1989
JH2RC302*K HONDA VFR750R 1989
JS1GV73A*K SUZUKI GSX-R1100 1989
JS1GR77A*K SUZUKI GSX-R750 1989
JS1GR79A*K SUZUKI GSX-R750R 1989
JYA3LKE0*K YAMAHA FZR1000 1989
JYA3LKN0*K YAMAHA FZR1000 1989
JYA2HWN0*K YAMAHA FZR600 1989
JYA3HHE0*K YAMAHA FZR600 1989
JYA3HHN0*K YAMAHA FZR600 1989
JYA3HWN0*K YAMAHA FZR600 1989
JYA3JVN0*K YAMAHA FZR750R 1989
ZDM1AA3L*J DUCATI 750 F-1 1988
ZDM1DA3M*J DUCATI 750 PASO 1988
ZDM1DA3N*J DUCATI 750 PASO 1988
ZDM1DA3M*J DUCATI 750 PASO LTD 1988
ZDM1DA3N*J DUCATI 750 PASO LTD 1988
JH2PC190*J HONDA CBR600F 1988
JH2PC191*J HONDA CBR600F 1988
JH2PC192*J HONDA CBR600F 1988
JH2PC232*J HONDA CBR600F 1988
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JH2PC190*J HONDA CBR600F HURRICANE 1988
JH2PC191*J HONDA CBR600F HURRICANE 1988
JH2PC192*J HONDA CBR600F HURRICANE 1988
JH2RC302*J HONDA VFR750R 1988
JH2RC361*J HONDA VFR750R 1988
JS1GU74A*J SUZUKI GSX-R1100 1988
JS1GR77A*J SUZUKI GSX-R750 1988
JYA2LHE0*J YAMAHA FZR1000 1988
JYA2LHN0*J YAMAHA FZR1000 1988
JYA2LJN0*J YAMAHA FZR1000 1988
JYA2LKN0*J YAMAHA FZR1000 1988
JYA2NKN0*J YAMAHA FZR750R 1988
JYA2TTN0*J YAMAHA FZR750R 1988
ZDM3AA3L*H DUCATI 750 F-1 1987
ZDM3AA3L*H DUCATI 750 F-1B 1987
ZDM1DA3N*H DUCATI 750 PASO 1987
JH2PC190*H HONDA CBR600F 1987
JH2PC191*H HONDA CBR600F 1987
JH2PC190*H HONDA CBR600F HURRICANE 1987
JH2PC191*H HONDA CBR600F HURRICANE 1987
JS1GU74A*H SUZUKI GSX-R1100 1987
JS1GR75A*H SUZUKI GSX-R750 1987
JYA2LH00*H YAMAHA FZR1000 1987
JYA2LJ00*H YAMAHA FZR1000 1987
JYA2LK00*H YAMAHA FZR1000 1987
JYA2NK00*H YAMAHA FZR750R 1987
JYA2TT00*H YAMAHA FZR750R 1987
ZDM3AA3L*G DUCATI 750 F-1 1986
ZDM3AA3L*G DUCATI 750 F-1B 1986
JH2SC160*G HONDA VF1000R 1986
JH2SC161*G HONDA VF1000R 1986
JS1GU74A*G SUZUKI GSX-R1100 1986
JS1GR75A*G SUZUKI GSX-R750 1986
JS1GR75A*G SUZUKI GSX-R750R 1986
JH2SC160*F HONDA VF1000R 1985
JH2SC161*F HONDA VF1000R 1985
JS1GR75A*F SUZUKI GSX-R750 1985

_________________________ 
1.The asterisks appearing in the first column mark the space taken by the 
ninth character in the identification number.”. 
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SCHEDULE II 
(s. 4, 1st par., subpars. 10 and 11)

(1)  the Gouvernement du Québec or a public agency as 
defined in section 1 of the Act respecting land use planning 
and development (chapter A-19.1), except state-owned 
enterprises listed in Schedule I to the Regulation respect-
ing road vehicle registration (chapter C-24.2, r. 29) and  
their subsidiaries;

(2)  the Government of Canada;

(3)  a foreign government insofar as it grants the same 
privilege to the Gouvernement du Québec;

(4)  a school service centre or a school board;

(5)  a hospital centre as defined in subparagraph h 
of the first paragraph of section 1 of the Act respecting 
health services and social services for Cree Native persons  
(chapter S-5);

(6)  a public institution which operates a general and 
specialized hospital, a psychiatric hospital or a residen
tial and long-term care centre that is governed by the 
Act respecting health services and social services  
(chapter S-4.2);

(7)  an institution exclusively devoted to charitable 
works that was established as a non-profit organization 
and is recognized as such under its constituting Act.

SCHEDULE III 
(s. 4, 1st par., subpar. 12)

(1)  Société de transport de Montréal;

(2)  Société de transport de Québec;

(3)  Société de transport de l’Outaouais;

(4)  Société de transport de Longueuil;

(5)  Société de transport de Lévis;

(6)  Société de transport de Laval;

(7)  Société de transport de Trois-Rivières;

(8)  Société de transport du Saguenay;

(9)  Société de transport de Sherbrooke.

105300

Draft Regulation
Act respecting hunting and fishing rights in  
the James Bay and New Québec territories 
(chapter D-13.1)

Right of first refusal to establish and operate  
outfitting facilities in Category III lands 
— Renewal

Notice is hereby given, in accordance with sections 10  
and 11 of the Regulations Act (chapter R-18.1), that the 
Regulation to renew the right of first refusal to establish 
and operate outfitting facilities in Category III lands, 
appearing below, may be made by the Government on the 
expiry of 45 days following this publication.

The draft Regulation renews the right of first refusal to 
establish and operate outfitting facilities in Category III 
lands provided for in section 48 of the Act respecting  
hunting and fishing rights in the James Bay and New 
Québec territories (chapter D-13.1), following nego
tiations with the Cree Nation Government, the Makivik 
Corporation and the Naskapi Landholding Corporation.

Further information concerning the draft Regulation 
may be obtained by contacting Hugo Jacqmain, 
Director, Direction des relations avec les nations autoch-
tones, Ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs,  
5700, 4e Avenue Ouest, bureau A-203, Québec (Québec) 
G1H 6R1; telephone: 418 266-8180, extension 704986; 
email: hugo.jacqmain@mffp.gouv.qc.ca.

Any person wishing to comment on the draft Regulation 
is requested to submit written comments within the 45-day 
period to Steeve Audet, Director General, Direction 
générale des mandats stratégiques, Ministère des 
Forêts, de la Faune et des Parcs, 5700, 4e Avenue Ouest,  
bureau A-314, Québec (Québec) G1H 6R1.

Pierre Dufour
Minister of Forests, Wildlife and Parks

Regulation to renew the right of first 
refusal to establish and operate outfitting 
facilities in Category III lands
Act respecting hunting and fishing rights in  
the James Bay and New Québec territories 
(chapter D-13.1, s. 94, 1st par., subpar. e)

1.  The right of first refusal provided for in section 48 
of the Act respecting hunting and fishing rights in the 
James Bay and New Québec territories (chapter D-13.1) 
is renewed for 3 years as of 10 November 2021.
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2.  This Regulation comes into force on the date of its 
publication in the Gazette officielle du Québec.

105295

Notice
Act respecting collective agreement decrees 
(chapter D-2)

Solid waste removal in the Montréal region 
— Amendment

Notice is hereby given, in accordance with section 5 
of the Act respecting collective agreement decrees 
(chapter D-2), that the Minister of Labour, Employment 
and Social Solidarity has received an application from 
the contracting parties to amend the Decree respecting 
solid waste removal in the Montréal region (chapter D-2, 
r. 5) and, in accordance with sections 10 and 11 of the 
Regulations Act (chapter R-18.1), the Decree to amend 
the Decree respecting solid waste removal in the Montréal 
region, appearing below, may be made by the Government 
on the expiry of 45 days following this publication.

The draft Decree strikes out one of the two employer 
contracting parties to the Decree, increases the mini-
mum hourly wage and determines when the monthly pre-
mium relating to the group insurance must be sent to the  
Parity Committee.

The regulatory impact study has shown that the amend-
ments will have an acceptable impact on the enterprises 
governed by the Decree.

Further information on the draft Decree may be 
obtained by contacting Catherine Doucet, advisor in 
political development, Direction des politiques du travail, 
Ministère du Travail, de l’Emploi et de la Solidarité 
sociale, 425, rue Jacques-Parizeau, 5e  étage, Québec 
(Québec) G1R  4Z1; telephone: 581  628-8934, exten-
sion 80082, or 1 888 628-8934, extension 80149 (toll free); 
email: catherine.doucet@mtess.gouv.qc.ca.

Any person wishing to comment on the draft Decree is 
requested to submit written comments within the 45-day 
period to the Minister of Labour, Employment and Social 
Solidarity, 425, rue Jacques-Parizeau, 4e étage, Québec 
(Québec) G1R 4Z1; email: ministre@mtess.gouv.qc.ca.

Jean Boulet
Minister of Labour, Employment and Social Solidarity

Decree to amend the Decree  
respecting solid waste removal  
in the Montréal region
Act respecting collective agreement decrees  
(chapter D-2, ss. 2, 4, 6 and 6.1)

1.  The Decree respecting solid waste removal in the 
Montréal region (chapter D-2, r. 5) is amended in sec-
tion 0.01 by striking out subparagraph b of paragraph 1.

2.  Section 6.01 is replaced by the following:

“6.01.  The minimum hourly wage is the following:

Class of 	 As of	 As of	 As of	 As of 
employment	 23 May	 23 May	 23 May	 23 May 
	 2022	 2023	 2024	 2025

Class A employee:

(a)  Driver:

self-loading truck:	 $23.80	 $24.30	 $24.85	 $25.40

side-loading truck:	 $24.69	 $25.19	 $25.74	 $26.29

other vehicle:	 $23.59	 $24.09	 $24.64	 $25.19

(b)  Helper:	 $23.27	 $23.77	 $24.32	 $24.87

Class B employee:

(a)  Truck driver 	 $23.01	 $23.51	 $24.06	 $24.61 
any category:

(b)  Helper:	 $22.73	 $23.23	 $23.78	 $24.33

”.

3.  The following is added after section 7.02:

“7.02.1.  The employer must send to the Parity 
Committee, not later than the tenth day of each month, 
for the current month, the monthly premium payable 
by the employer and the monthly premium payable by  
the employee.”.

4.  This Decree comes into force on (insert the date of 
its publication in the Gazette officielle du Québec), except 
section 2, which comes into force on 23 May 2022.

105298
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